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LUKACS LASZLO FEthmadOttan

Husvét tinnepe nem a keresztények beliigye, hanem az egész torté-
nelmet atfordité esemény. , A Nazareti Jézus esete” nem csak egy
ember sorsarél szol, nem is csak azokérodl, akik kozelebbi vagy tavo-
labbi kapcsolatba keriiltek vele — alakja és élete 6sszekapcsolodik a
vilag torténetével. Nyilvanos miikodése minddssze harom évig tar-
tott — ennyi id6 allt kornyezetének rendelkezésére, hogy felismerjék,
kicsoda 6 valdjéban. ., Amulatba ejtett mindenkit” a profétakat és a
Torvényt feliilmulé tanitasaval, mindenkit segiteni kész josagaval,
mindezek mogott pedig azzal az egyediilallé bizalommal, amellyel
egészen rahagyatkozott a Mindenhatéra. Egész 1ényét atjarta ,, mind-
haldlig” tarto, tokéletes egysége az Atyaval. Isten Orszdganak eljot-
tét hirdette, az igazsagossag és a josag, a megbocsatés és a szeretet 1ét-
formajaba hivott mindenkit. Foldi tevékenysége latszélag mégis
kudarccal végz6dott. A bitin és a halal, amely a kezdetektdl stjtja az
emberiséget, elérte &t is: halalra itélték és kivégezték.

Torténete itt mégsem ért véget — folytatddott, immar nem a szii-
kos foldi 1étben, hanem az Oroklét tigassagaban. A feltimadt Jézus
jelenéseibdl kortarsai nemcsak azt a meghokkentd tényt fogtak fel,
hogy az élete folytatddik, bar egészen mas médon — ebben az ese-
ményben egy 1j vilag tarult fel elGttiik. Jézus életét egészen betdl-
totte Isten szeretete — haldlba hull6 foldi életét az Atya most ma-
gahoz emeli. ,Feltamasztja” 6t: nem engedi, hogy aki egészen vele
egybeforrva élt, azt a halal kiszakitsa ebbdl az egységbdl. Isten sze-
retete erGsebbnek bizonyul a halalnal. Jézus feltimasztasaval Isten
véglegesen magahoz emeli a térbe-id&be bezart vilagot. Valodi ,,1Gj
kor” kezdddik itt. A haldl ezutan mar csak a foldi életnek vet véget
— a torténelem megnyilik a minden végességet atalakit6 végsé be-
teljesedésre, a hianytalan szeretet tokéletes boldogsagara.

A Megfeszitett Feltimadott azonban nemcsak a halalt gy6zi le,
hanem az életet megnyomorité bajok méasik forrasat, a biint is. Az
ember szabad: képes a rosszra. Jézus magara veszi a vilag biineit, &
valik , binné” értiink. A ,szenvedd Igaz” hagyja, hogy keresztre fe-
szitsék, de ,magaval viszi blineinket a keresztfara”. Haldla még-
sem csupdan a hds martiroké. A torténelem nem érhet véget tgy,
hogy az dldozatok nem kapnak karpoétlast szenvedéseikért, és a bi-
nosok nem biinhddnek gonoszsagukért. Eletiink ideje itélettel ér
véget. A végitéletkor Isten igazsagossaga el6tt napvilagra keriil
minden btin, de a Feltdimadott Megfeszitett irgalmassaganak fényé-
ben. Jézusnak a halalbdl val6 feltimasztdsaval az Atya irgalmas-
séga atoleli a megannyi bilinnel szennyezett emberi vilagot. Mint
tlizet a kohdban, megtisztitja azt, és megnyitja a remény tavlatat ,,a
szeretet sérthetetlen hatalmara” — ez a feltdimadds 6rémhire az em-
beriség szamara.

241



JANKA FERENC
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Helytelen stratégiak

AZ IRGALMASSAGROL

Isten irgalmassdga
es a szenvedes
tavlatai

Az irgalmassag szentévével Ferenc papa arra hiv benniinket, hogy
tudatosabban figyeljiink Isten irgalmassagara a sajat élettink kii-
16nboz6 teriiletein, de 6sztonoz arra is, hogy Jézus irgalmassagat
utanozva magunk is igyekezziink az isteni irgalmassag tanti és
munkatarsai lenni. Figyelmiinket most az irgalmassag és a szenve-
dés tapasztalatanak néhany lehetséges Osszefliggésére forditjuk.

A szenvedéssel valé megkiizdésnek tobb helytelen forméja is van.
Az egyik ilyen elhibazott hozzaallas az, amikor valaki irracionali-
san menekiil mindenféle szenvedéstsl. Igy viselkedik példaul az,
aki az orvostdl valé félelmében addig halogatja az esedékes vizs-
galatot, amig a baja sokkal stilyosabba valik, szovédmények ala-
kulnak ki, esetleg a betegsége gyogyithatatlanna valik. Van, aki szé-
gyelli a problémadjat, megalazénak tartja, hogy segitségre szorulna,
ezért inkabb titokban szenved, és irtdzik att6l, hogy segitséget kér-
jen. A szenvedést okozo testi-lelki bajok, egyéni vagy kozosségi
problémak szorongé nemtorédomséggel, merd tétlenséggel vagy
halogatassal nem oldédnak meg. A szenvedés ilyen médon nem
kertilhet§ el, a helyzet egyre rosszabbra fordul.

Vannak emberek, akik szenvedésiik okait keresik, hogy fajdal-
mukat legalabb vadaskodassal, gytilolkodéssel enyhitsék. Ritkab-
ban — okkal vagy ok nélkiil — énmagukat hibaztatjak a szenve-
désiikért. Ett6]l azonban nem szabadulnak ki bajuk vétkes korének
lefelé hizo 6rvényébdl. A kis herceg alkoholistajahoz hasonlé 6rdogi
korben keringenek: ,,Miért iszol? Mert szégyellem magam. Miért
szégyelled magad? Mert iszom.”

Gyakoribb azonban, hogy a szenved6k bajuk kivalté okat masok
magatartasaban, kozvetlen cselekedetiikben, vagy éppen mulaszta-
sukban vélik folfedezni. Ha sikertiil a szenvedéstikért felelGssé tehetd,
megfelel§ blinbakot talalni, akkor minden indulatukat és fajdalmu-
kat a kiszemelt dldozatra ontik ki. Nem ritkan Isten is szerepel a {6
felelsok kozott. Az Isten 1étét tagaddk az artatlanok, a gyermekek
szenvedésében és a sajat bajukban Isten nemlétének megdonthe-
tetlen bizonyitékat latjak. Ugy gondoljék, hogy a vildgban megnyil-
vanul6 abszurditasok Osszeegyeztethetetlenek egy jo Isten 1étével.
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Isten jelenléte
és a szenved6 ember
figyelme

A vallasos emberek ezzel szemben Istent vadolhatjk, hogy , miért
éppen engem ver meg, vagy fenyit az Isten, amikor nalam nagyobb
blindsok is vannak”, vagy , miért nem gyogyit, segit meg, tesz cso-
dét velem a Mindenhat6, amikor megtehetné, és masokkal tortén-
nek is csodak, velem meg nem”.

A szenvedéssel kapcsolatban 1étezik egy, a fentiekkel éppen ellen-
tétes magatartas is. Akkor fordul el6, amikor valaki allandéan csak a
sajat bajaval, szenvedésével foglalkozik. Ilyenek azok az emberek,
akiknek {6 témajuk a sajat kortorténetiik és gyodgyszereik, ilyen-olyan
terapiaik és korhazi kezeléseik. A szeretet utani vagyukat a hossza
évek, esetleg évtizedek 6ta tarto, , kivételesen stilyos” betegségiik mi-
atti figyelem és sajnalat kicsikarasaval remélik elérni. Eletiik csupa
panasz, tele vannak Onsajnalattal, sajat vélt vagy valos szenvedéseik,
betegségeik és frusztracidik koriil forog az egész életiik, és ezzel ter-
helik hozzatartozéik, ismer&seik életét is. Ezzel azonban tobbnyire
épp az ellenkez6 hatast érik el. Panaszaradatuk kimeriti az ket hall-
gatokat, nem beszélgetni akarnak, csak beszélni. Monolégot folytat-
nak, szinte soha nem kérdeznek, negativ gondolkodasuk az egészsé-
ges lelkiilettiekben eleinte ellenérzést, majd ellenszenvet ébreszt,
aztan tobbnyire menekiilési reakciot valt ki. A szenvedésre rogziilg,
azt szinte betegesen felmagasztal6 és altala masok részvétét kolduld
fligg&ség sem segit tehat.

Az elkeruilhetetlen szenvedéssel szembe kell nézni, azt el kell vi-
selni és tul kell esni rajta, menekiilés és onsajnalat nélkiil. Egy bolcs
német mondés szerint ,,a legfajdalmasabb ¢ra is csak hatvan percig
tart”. Ez az egyetlen bator és valédi megoldés, ami az elkertilhetetlen
rosszat a minimalis szinten tartja, figyelmiinket a lehet6 legkisebb
mértékben rogziti a szenvedésre, és a kornyezetiink egytittérzési ké-
pességét és tiirelmét sem terheli a valoban sziikséges mértéken tul.

Elméletben persze minden bizonnyal belatjuk ennek az igazsagat,
de sikertilhet-e és miként ezt a gyakorlatba is atiiltetni? A mondas
sem véletleniil fogalmaz humoros iréniaval: ,a szenvedést min-
denki birja, csak az nem, aki szenved”.

Vannak teolégusok, akik azt mondjak, hogy a szenved& emberhez ko-
zelebb van az Isten. Ezért a szenved6nek nem azt kell mondani, hogy
szedd Ossze magad, te probalj kezdeni magaddal valamit, hanem fi-
gyelj az Istenre, aki kegyelmével most kiilondsen is kozel van hozzad.

Meglatadsom szerint ez az elgondolas csak részben igaz. FGképpen
azért, mert nem értem, hogy az éppen nem szenvedd embertdl miért
lenne tavolabb Isten 6rokkéval6 és fokozhatatlan intenzitast szere-
tete. Sokkal inkdbb az ember figyelme valtozik meg a szenvedésben.
A megsebzett ember érzékenyebbé, kiszolgaltatottabba valik. Maga-
biztossaga megfogyatkozik, gondjai dtrendez&dnek, ami eddig fontos
volt, jelentéktelenné vélhat, s amit eddig észre sem vett, az nélkiiloz-
hetetlenné lehet. Ebben a fajdalmakkal és veszteségekkel jaro folya-
matban kozelebb kertilhet ahhoz az Istenhez, aki mindig is kozel van
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Az irgalmassag
megtapasztalasanak
lehetésége

a szenvedésben

V6. Pilinszky Janos:

A jobbik lator (Uj Ember,
1967. marcius 26.),

in ud: Publicisztikai irasok.
Osiris, Budapest,

1999, 508-509.

hozzéank, kozelebb, mint mi sajat magunkhoz. A szenvedésben a mag-
vetS példazatanak tovisei, ,a vildgi gondok, a csaloka gazdagsdg és mds
dolgok kivdnsiga” (Mt 4,19), amelyek altalaban elvonjak az ember fi-
gyelmét az Isten jelenlététdl, veszithetnek erejiikbdl. Ehelyett bizo-
nyosan az ember testi vagy lelki szenvedései valnak tovisekké,
amelyek elviselése Isten nélkiil sokkal nehezebb, vagy egyenesen
lehetetlen. Ebben a helyzetben sz6lit meg benniinket Szent Pal apos-
tol tapasztalata, aki vallomasa szerint azért kapta testébe a tovist, a
Satan angyalat, hogy a kinyilatkoztatasok nagyszertisége onhitté ne
tegye. Haromszori kérésére sem szabadul meg ettSl. A gyengeség és
a kegyelem erGterében lebegd igéretet kap vigaszul: ,elég neked az én
kegyelmem, mert az erd az erdtlenségben lesz nyilvdnvalovd” (2Kor 12,9).

Az isteni irgalmassag megtapasztaldsa a szenvedésben tehat nem
sziikségszeri és nem magatol ért6ds. Ez azonban nem jelenti azt,
hogy ne lenne lehetséges. Egy orvos-diakénustol hallottam a kévet-
kez8, megvilagito erejli torténetet, két 6zvegyasszonyrdl. Az egyik
fdjdalmaban Istent vadolta az elszenvedett veszteségért. Kétségbe-
esve szitkozodott, kesertien és dithosen vonta kérddre az Istent,
hogy miért engedte meg azt, hogy az & férje meghaljon. A masik 6z-
vegy a gyasz fajdalmat méltésaggal viselve csendesen igy vallott:
elvesztettem a draga férjem, nekem mar csak a J6isten maradt. A két
Ozvegyasszony ugyanazt a veszteséget, gyaszt és fajdalmat élte at,
hozzaallasuk mégis teljesen ellentétesnek mutatkozott.

Akét asszony torténetével parhuzamba allithat6 a Jézussal egytitt
megfeszitett két lator magatartasa is. Lukacs beszamol6ja szerint az
egyikiik a gtinyol6dé f6emberekhez és katonakhoz kapcsolédva ,,szi-
dalmazza” Jézust: ,Nem a Krisztus vagy te? Szabaditsd hidt meg magadat
és minket is!” (Lk 23,39). A mondottakat Snmagaban taldn nem is érez-
ziik szidalmazéasnak. A lator hangneme lehetett ellenséges vagy
megvets? A szovegbdl inkdbb az dertil ki, hogy egy ravasz btinoz6
hogyan prébalja Krisztust provokalni, és a hit logikdjat eszkozként
hasznélva sajat elgondolasa szerint menteni az irhajat. A masik lator
azonban ,megrétta” az elGtte sz0l6t. Szavai meglep&en Gszinték, is-
tenfélelemrdl, biintetése jogossaganak beismerésérdl és Jézus artat-
lansagérol szélnak. Vallomasat gyonyori fohasza koronazza meg:
,.Jézus, emlékezzél meg rolam, mikor eljossz orszdgodba” (Lk 23,42).

Pilinszky koltéi figyelmét kiilonosen is megragadta ez a jelenet.!
Aheideggeri , halalba hanyatlé” emberi lét diagnoézisat alkalmazza
és gondolja tovabb. Halalos 1étiinkhoz kétféle hozzaallas lehetsé-
ges. A koltsi tobbesbe menekiils, elhibazott felszinesség, hogy
meghalunk”, vagy a személyesség dobbenete, az ,,én meghalok” dra-
mai komolysagaban. Ez a valaszit igaz nemcsak a halal, hanem a
hit és a szeretet vonatkozédsaban is. Kiillonbség van ,a hit” és az ,.én
sajdt hitem”, valamint ,a szeretet” és az ,én megélt szeretetem” kozott.
Pilinszky intuicidja szerint a jobb lator élete utolsé pillanataiban ez
a mindent 4thaté katarzis valosul meg: agonidja kozben ez a bti-
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Isten ellen vagy
Istennel a szenvedés
megsziintetéséért

noz6 Jézusra tekint és korabbi, ki tudja, milyen életébdl atlép a ,,va-
16di 1ét” tartomanyéba. Egyszerre valosul meg benne a felismerd
és biz6 hit, a személyes szeretet és az elfogadott sajat halal fokoz-
hatatlan realitasa. Az agéniaja kozben masra is figyelni tudé Jézus
nemcsak azt igéri meg neki nyomatékosan, hogy , még ma” egytitt
lesznek irgalmas Atyja orszagaban, hanem mivel feliilmulhatatlan
szeretetébdl érte is életét adja, igy szavak nélkiil is baratjava fogadja,
s az idvOsség biztos igéretével , szentté avatja” ezt az embert.?

A szenvedéstdl valé menekiilés, 6nvad vagy btinbakkeresés, a
szenvedésben valo tetszelgés tévitjai utan lattuk azt, hogy a szen-
vedések elviselése, a veliik valé megkiizdés soran Isten jelenléte mek-
kora er6t, vigaszt nydjthat annak, aki képes ebben a helyzetben Isten
felé fordulni, benne bizni, téle segitséget, erst és tidvosséget kérni.

Az ember 6rok probélkozasa az is, hogy megproébalja csokkenteni
vagy megsziintetni a szenvedést. Ha pedig erre nincs lehet&sége,
akkor legalabb probal valamiféle értelmet talalni benne vagy értel-
met adni a szenvedésnek, a kiizdelemnek. A felvilagosodasig az Is-
tennel egytitt kiizdSk voltak tobbségben, azota az Isten nélkiil pro-
balkozdkra is szdmos példa van. Az Isten nélkiili intellektualis
probalkozasok a vallaskritikak ttjai. Tobben gondoltak azt, hogy
Isten nélkiil az emberi elidegenedés megsziintethetd, a gazdasagi
jolét, a szabadséag és a boldogsag mértéke sokkal jobban novelhetd.
Feuerbach, Marx, Nietzsche, Sartre és Freud eszméi ezek. Az esz-
mékbdl aztan politikai gyakorlat lett, ami sokszor még tovabb tor-
zitott ezeken a nézeteken. Kovetkezményeik réviden tigy foglalha-
tok Ossze, hogy az Istenrdl elfeledkez& ember vagy rendszer el6bb-
utobb az emberrdl is elfeledkezik. A huszadik szédzad istentelen dik-
tatdrai az emberiség torténelmének legembertelenebb korszakai is
lettek egyben. Amikor ugyanis az emberi méltésagot csak a dikta-
torikusan uralkod¢ ideolégia, part vagy eszmeadramlat garantélta,
akkor a nem preferalt fajhoz, parthoz vagy osztalyhoz tartozok
nemcsak masodrend( polgarokka vagy megttirt emberekkeé lettek,
hanem vagyonuktdl, jogaiktol, szabadsaguktol, s6t életiiktdl is meg-
foszthatd, vagy egyenesen kiirtand¢ ellenségekké valtak.
AlapvetSen mas az Istennel a szenvedésben értelmet keresd és Isten
altal a szenvedésnek értelmet ado ut. A hivs tapasztalat kolt6i meg-
fogalmazasanak emblematikus példait talaljuk Téth Arpad két ver-
sében. A Szeretnék dtolelni cimd vers a szenvedés embert nemesits és
alazatossa tevd dimenzidjarol vall: ,Szeretnék dtolelni ma egy embert, |
Ki olyan drva s vigyak ozvegye, | Mint jomagam (...) Kit nemessé emelt a
fold pordbol | Sok ritka szenvedés, de nem kevély | Kitiinni a torpék sekély so-
1dbol, | Es cimere eqy hervadt falevél, | Ha kével dobtdk, szivét dobta vissza,
| Ha szivvel dobtdk, halkan énekelt...” Az Isten oltd-kése cim{ versében a
kolts a masoknal kevésbé szerencsés, fajdalmat sem nélkiilozé életet
is elfogadija az Ur kezébdl, mint aki tudja, hogy vannak més sorstar-
sai is. Nemcsak mosolyog az ostoba lazad6k diihén és hitisagan,
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Jézushoz hasonléan
szenvedni

%Karl-Heinz Menke:
Krisztus a létezés értelme.
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koraban. (Ford. Hankovszky
Tamas.) Paulus Hungarus
- Kairosz, Budapest,
2002, 174-175.

hanem meg van gy6z&dve arrél, hogy élete Isten kezében van: , Tudom
és érzem, hogy szeretsz: | Probdid dldott olto-kése bennem [ Téged szolgdl,
mert mig szivembe metsz, | U szépséget teremni sebez engem. | Osszeszo-
ritom ajkam, ha nehéz | A kin, mert tudom, tied az én harcom, | Es QYydztes
tdvolokba néz | Konnyekkel szépiilt, orcdad-fényii arcom.”

A kOlt6i tizenet eredetisége nem az, hogy a szenvedést prébaté-
telként fogja fel, hanem hogy az 1j szépség igéretét hordozo sebe-
siilésben Isten egyszerre sebz§ és harcostars. A szenvedés konnyei
altal tisztuld, szépiil6 istenképiség kinjait pedig a biztos gy6zelem
reményében viselheti.

A szenvedésben tehat ugyan nem sziikségszerd, de lehetséges
Isten irgalmanak megtapasztaldsa. Az egyik 6zvegyasszony, az
egyik lator, és a kolt6 szamara is a szenvedés Isten minden kortil-
mények kozott irgalmas szeretetének kivaltsagos helyévé valt.

sz

szenvedésével kapcsolatban van egy jelentGs tavlatot nyit6 felisme-
rése: a , képvisel szenvedés” elmélete. A korabbi teoldgiai iroda-
lom Jézus helyettesit szenvedésérdl beszél. Ez a kifejezés azonban
azt sugallja, mintha a keresztény embernek Jézus 6ta mar semmit
sem kellene szenvednie, hiszen Krisztus nemcsak értiink, hanem he-
lyettiink is szenvedett. Eletiink szenvedéseinek evidenciaja azonban
egyértelmiien ennek az elméletnek a pontositdsa utan kialt.

Menke a képvisel§ szenvedést a gydm intézményével allitja el-
lentétbe. A gyam a kiskort helyébe 1ép. Az értiink és a képvisele-
tiinkben szenved6 Krisztusrél azt mondhatjuk, hogy Krisztus szen-
vedésével és kereszthalalaval valéban megvaltott benntinket, de
nem szabaditott meg a személyes testi és lelki szenvedés minden
formajatol. Ezekben az 6 szenvedése példa és er6forras szamunkra,
hogy Krisztust kdvetve tigy tudjunk majd szenvedni és a tobbiek-
kel szolidarisak lenni, ahogy azt & tette.

Forditsuk most figyelmiinket Jézus foldi életének végsd dlloma-
saira, és szemléljiik azt, hogy miként tarul fel szenvedésének, hala-
lanak és feltimadasanak husvéti titka.

Jézus szenvedésének els6 mozzanata imédja a getszemdni kertben.
Ebben azt kéri, hogy , Abba, Atydm! Minden lehetséges neked. Vedd el
télem ezt a kelyhet. De ne az legyen, amit én akarok, hanem amit te” (Mk
14,36). Jézus nem keresi tehat a szenvedést, mégis fontosabb szdmara
az Atya akarata. Passiéja masodik eleme, hogy nem viszonozza a ra-
galmakat, giinyol6désokat, sértéseket, végiil a keresztre feszités gya-
lazatos gaztettét sem, s6t imadkozik bantalmazoéiért és gyilkosaiért:
Atydm! Bocsdss meg nekik, mert nem tudjdk, mit cselekszenek” (Lk 23,34).
A krisztusi szenvedéstorténet harmadik sajatossaga, hogy a keresztre
feszitve sem csak magara figyel, hanem meghallja és meghallgatja a
jobb lator kérését és iidvosséget igér neki (Lk 23,43). Edesanyjarol és
szeretett tanitvanyarol, benne pedig minden késbbi tanitvanyarol is
gondoskodik, mikor egymasra bizza ket (Jn 19,26-27). A negyedik
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Jézus mondatanak
lehetséges értelmezései

#/0. Erich Fromm:

Ihr werdet sein wie Gott.
Rowonhlt, Rheinbek bei
Hamburg, 1980, 185-189.

tizenete, hogy a 22. zsoltar els§ sorat hangosan iméadkozza: , Istenem,
Istenem, miért hagytdl el engem?” Ennek kétféle értelmezése lehetséges.
A 570 szerinti, az Atyatol valo elhagyatottsag megélése, aminek je-
lentds teoldgiai irodalma is van. Eszerint az Istent elhagy6 emberiség
btineinek magatol bealld biintetése éppen az Istentdl vald elhagya-
tottsag atélése. A kereszten ezt szenvedi el értiink a btintelen Jézus.
Ez a btinoket vilagosan elitéls, de a btindsoket mindig megtérésre
hivé szeretetének a végss allomasa. Igy lesz a megfeszitett Jézus az Is-
tentdl val6 tavolsag iszonyt maganyanak abszurd helyzetében is
Isten megbocsato és feltétlen szeretetének tantja és hirndke.

Jézus mondatanak azonban lehetséges egy masik értelmezése is.
Egy zsoltar elsS versének idézése ugyanis a rabbinikus hagyomany
szerint az egész zsoltar helyett all. Jézus a kereszten haldokolva a 22.
zsoltart imadkozta, kinszenvedése a zsoltar egészének megélése volt.
Az ima folyamata ugyan val6ban végigjarja az Istent6l valo elhagya-
tottsag, az emberi nyomortsag és kiszolgéltatottsag minden regisz-
terét, de aztan atvalt a kérés, a remény, az Istent dics6it6 bizalom és a
rendithetetlen hit megfogalmazasaba: , Hadd hirdessem testvéreimnek
nevedet, | a gyiilekezetben hadd dicsérjelek” (22,23). , Eszbe kap és megtér
az Urhoz a fold minden hatdra” (22,28a). ,Neki él majd a lelkem, | Neki szol-
gdlnak majd utédaim. | Az Urrdl beszélnek az eljovendd nemzedéknek, | és az
6 igazsdgat fogjdk hirdetni a sziiletendd népnek: »Igy cselekedett az Ur!«”
(22,31-32). Van olyan magyarazat, amely szerint Janos evangéliuma-
ban Jézus utolsé szava, a , Beteljesedett!” (Jn 19,30), a 22. zsoltarnak az
imént idézett utolsé mondatat 0sszegzi. Marktol és Matétol eltérSen
a késdbbi Janos-evangélium a zsoltar befejez6 mondatat dsszefoglald,
az egész zsoltar értelmét Osszegz§ lizenetével ki akarta zarni azt a fél-
reértést, hogy Jézus kétségbeesve halt volna meg a kereszten. A hal-
dokl6 Jézus Istenre hagyatkoz6 magatartasat Lukécs evangélista is az
L Atydm, kezedbe ajanlom lelkemet!” (23,46) kialtassal Osszegzi.*

A kétféle értelmezés altal egymast kiegészitd tavlatokban tarul
fel a kereszten értiink szeretetb&l meghalé Megvalté titka, az egy
személyben val6sagos Isten és valdsagos ember Jézus Krisztus vég-
telen misztériuma.

Jézus megvalto és képviselS szenvedése a keresztény szenvedés
paradigmajat bemutaté magatartdsminta is egyben. Ot kovetve kér-
hetjiik, hogy ha lehetséges, ne kelljen kiinnunk a szenvedés kelyhét,
de legyen meg az Atya akarata. Krisztushoz hasonléan nekiink sem
lenne szabad rosszal viszonozni a rosszat, hanem inkabb joval kel-
lene tallépni azon. Sajat szenvedésiink kozepette is meg kellene
Orizniink az érzékenységet masok bajai irdnt is. Hiszen olykor
éppen a felebarat gondjanak enyhitése gyogyitja a sajat fajdalmun-
kat. Ez a figyelem képesithet benniinket arra is, hogy észrevegytik
a szenvedésiinkben veliink tor6dGeket is, és hogy igy szeretetiinket,
halankat valamiképp kifejezziik iranyukban.

Ha igy fogadjuk és viseljiik a szenvedést, akkor ebben Isten ir-
galmat is megtapasztalhatjuk és az O irgalmassaganak koveteivé is
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véalhatunk. Szent Pal apostol vallomasidhoz kapcsolédva mi is el-
mondhatjuk: , Testemben kiegészitem azt, ami Krisztus szenvedésébol hi-
dnyzik az eqyhdz javdra” (Kol 1,24).

Aszenvedésa  Pilinszky Tamds a kétkedd cim( frasanak’ zaréakkordja a feltamadott
feltimadas felsl ~ Krisztus megjelenésének minden szorongat6 kételyt feloldo evi-
denciajarol vall. , Jézus Tamas kételyére nem kozvetlentiil felel. Se-
V6. Pilinszky Janos:  bestilt oldalat nydijtja a feltimadasban kétked&nek: szenvedése, sze-
Tamés a kételkeds (Uj  retete, odaadasa realitdsdval valaszol. Mint ahogy a vilagot is halalig
Ember, 1961. december ~ vald szeretetével kivanta megvaltani. Mert hol az a kétkedd sziv,
24.),in ud: Publicisztikai ~ mely a szeretetbdl érte vallalt szenvedés és halal ténye és ereje elSl
frésok, i.m. 205-206.  kitérne? Igen, csakis ennek a halalos sebnek a mélyén érinthette meg
Tamas — s érinthetjlik csak meg valamennyien — kételyeinken tul

a Szeretet 6rokkévalosagat.”

Pilinszkynél a tény és a realitds a valosag két dimenzidjat jelenti.
A tények az empirikus tapasztalds vilagdhoz tartoznak, a realitds az
ezt messze feliilmulé és megalapozé szubtilis, mégis igazan érvényes
létet tarja fel. Tamas tapasztalata az érte szenvedd, 6t szeret és érte is
életét ado Krisztus realitdsaval és tényével egyszerre talalkozik.

Az Isten irgalmassagénak a feltAmadas altal igazolt ténye és rea-
litdsa az, amely nemcsak elviselhet&vé teszi az elviselhetetlent, és
elfogadhatéva az elfogadhatatlant, hanem mar most gy&zelmet ara-
tott a szenvedés és a halal felett. Onnan nydjtja felénk a kezét, ahol
nincs fajdalom, sem aggddas, sem séhaj, de végtelen élet. Ezt igéri:
.Letorol a szemiinkrdl minden konnyet. Nem lesz tobbé haldl, sem gydsz,
sem jajgatds, sem faradsdg, mert az els6k elmiiltak” (vo. Jel 21,4).
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Pal apostol a sajat
meghivasarol

19azsag0ssdg és
1rgalmassag

A Romaiakhoz irt levélben

Amikor két olyan gazdag és stlyos fogalom fesziiltségével kiisz-
kodiink, mint amilyen az igazsagossag és az irgalmassag, nyilvan-
valbéan sziikséges, mégsem elégséges a fogalmak jelentésének tisz-
tazasa. Ugy tiinik, a fogalomtisztazas mintegy kristalyszerkezetbe
mereviti azt, ami torténetnek, életnek indult. Isten szava torténetet
inditott el. Amikor igazsagossagrol és irgalomrol beszéliink, nem fe-
lejthetjiik el, hogy mindkettSre komolyan ré is szorulunk, s hogy a
bibliai kinyilatkoztatas tantisagtev6i mindkett&rol tapasztalattal is
rendelkeztek.

Az irgalomrol beszélve onkéntelentil is az az érzésiink tamad, hogy
kiilonos értéke van a személyes tapasztalatnak. Talan érdemes fel-
idézniink Jézus rovid példazatat, amelyet egy farizeus hazdban mon-
dott, egy btinds n6 érkezését és szeret§ gesztusait kovetSen (vo. Lk 7,39
43). A torténet két addsrol szol. Az egyiknek sokat engedtek el, a
masiknak keveset. Az, akinek sokat engedtek el, most jobban szereti
urat— mondatja ki a mester a példazat tantisdgat vendéglatéjaval (7,43).
Azutan Jézus a maga részérdl hozzateszi a torténet masik olvasatat is:
, Akinek keveset bocsdtanak meg, kevéssé szeret” (7,47). Ugy latszik, Jézus
is tudja, hogy az élet szeretet, és a szeretet irgalomban tanulhato.

Az igazsadgossagrol és irgalmassagrol most Pal apostolt akarjuk
kérdezni. Gyakran gondolunk ra tigy, mint aki maga is irgalmat nyert
és kegyelmet talalt (v0. Zsid 4,14). Els6 kérdésiink az lesz, vajon Pél
ugy értelmezte-e sajat megtérését, mint Isten irgalmassaganak tényét.
Ha ezt sikertilt valamennyire megvalaszolni, akkor igyeksziink majd
feltarni, mikor, milyen mas 0sszefliggésben beszélt Pal Isten irgal-
massagarol, milyen torténetre hivatkozott, és milyen torténetet akart
elinditani. Ebb6l a szempontbdl a Rémaiakhoz irt levélre tamasz-
kodunk majd.

Hogyan tekintett tehat Pal apostol a sajat meghivéaséara vagy meg-
térésére? Vajon Isten irgalmat latta-e benne? Pél korai, , nagy” leve-
leinek tantsagtétele nem egyértelmi. A Korintusiaknak irt elsé le-
vélben, az 1Kor 15,8-10 szovegében példaul olvasunk arrél, ahogy
Pal a feltamadt Krisztussal taldlkozok soraban végtil, utolsoként és
»legkisebbként” bnmagat is megemliti. Szoba hozza azt is, hogy til-
dozte , Isten egyhazat”, és ezért nem is mélto arra, hogy apostolnak
nevezzék. ,De — folytatja — Isten kegyelmébdl vagyok az, ami vagyok,
és nekem juttatott kegyelme nem volt hidbavald” (1Kor 15,10). Isten ke-
gyelme — itt az eredetiben a kharisz sz6 szerepel — Pal 6nazonos-
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A lelkipasztori levelek
eredetének kérdése

sagéanak alapija lett. Biztos abban, hogy Isten kegyelme méltatlansaga
ellenére is megtartja 6t apostoli kiildetésében, s6t a tobbi apostolnal
is béségesebb munkalkodasban.

Ugyanebben a levélben valamivel kordbban, a hazassagrol és a szii-
zekrdl sz016 7. fejezetben Pél ,,irgalmazott embernek” mondja ma-
gat, ebben az esetben a gorog eleed sz6 melléknévi igenévi formajat
hasznélva (éleémenosz). Amondat egésze igy hangzik: , A sziizekre néz-
ve nincs parancsom az Urtdl, tandcsot azonban adok, mint aki irgalmassd-
got nyertem az Urtdl, hogy hitelt érdemeljek” (1Kor 7,25). Nem egészen
egyértelm, hogy Pal itt megtérésére, Krisztushoz fordulasara gon-
dol, vagy inkébb kiildetésének tényére, az lizenet hiteles kozvetité-
sére. A, parancs”, a , tanacs” (vélemény), a , hitelesség” kérdése mind
arra vonatkozik, hogy Isten tizenetének kozvetitése azért lehetséges,
mert Isten irgalmas. Pal mindenesetre , irgalmazottnak” nevezi ma-
gat, a kiildetése, 1éte valamiképpen Isten irgalmébdl fakad.

Harmadikként a Timéteusnak irt els6 levél egy szoveghelyére hi-
vatkozunk (1Tim 1,12-17). A két szempont, az ,irgalmat nyert élet”,
vagyis a binok bocsanata, illetve az tj kiildetés itt egyértelmtien Osz-
szefonédik. A korabbi 1ild6z6 és kdromlo irgalmat nyert, Isten tul-
csorduld kegyelmét. Az egyéni tapasztalat hitvallasszert kijelentés-
sé, a tantsagtétel logikajat flirkészd széva alakul (1,15-16): ,,Igaz beszéd
ez, s teljes hitelt érdemld: azért jott el Krisztus Jézus erre a vildgra, hogy tid-
vozitse a biinosoket. Ezek kozott az elsd én vagyok. De éppen azért taldltam
irgalmassdgot, hogy Krisztus Jézus rajtam, az elsén mutassa meg egész
hosszantiirését, okuldsul azoknak, akik hinni fognak benne az orok életre.”

Irodalom- és teolégiatorténeti érvek alapjan szamos kutaté meg-
kérdgjelezi a lelkipasztori levelek kozvetlen pali eredetét, vagyis arra
gondolnak, hogy ezeket, koztiik a Timéteusnak irt els6 levelet nem
maga Pal, hanem valamelyik tanitvanya irta. A mi szempontunkb6l
ez csak annyiban érdekes, hogy a mondottakban felsejls lasst fej-
16dést, amely az irgalomban a blin megbocsatasat, a Krisztusban vég-
bevitt megvaltas gyiimolcsét, és ennek kovetkezményeként a tand-
sagtétel és kiildetés lehetGségét 1atja, magénak Palnak tulajdonitjuk,
mintegy id&s koranak, elmélytilt tapasztalatanak, vagy annak a hely-
zetnek, amelyben haléla utdn azok a tanitvanyai voltak, akik mestertik
egész ,végigfutott palyajat” kivantak megérteni (vo. 2Tim 4,6-8).
Akét lehetGséget csak halovany hatarvonal vélasztja el. Kétségtelen,
hogy Pal agy jelenik meg mar az Gjszovetségi hagyomanyban is, mint
akinek kiilonleges joga és kotelessége, hogy Isten irgalmat és ke-
gyelmét, , Krisztus Jézus hosszanttirését” hirdesse.

Vajon ugyanezek a szempontok keriilnek el6térbe, amikor Pal ko-
z0sségekkel kapcsolatban érvel? Milyen szerepet jatszik az irgal-
massag és igazsagossag a kozosségi életben, amellyel kapcsolatban P4l
szintén olyan gyakran megnyilatkozik? Ahogy a kovetkez&kben a R6-
maiakhoz irt levél elemzésébdl latni fogjuk, Isten irgalmat Pal nemcsak
személyes értelemben, hanem a kdzosségi életben, s6t az tidvosség
torténetének nagy tavlataban is kiilonleges tényezének tartotta.
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A hit altali megigazulas

A Rémaiakhoz irt levél
sziiletésének
koriilményei

A Rémaiakhoz irt levelet altalaban a megigazulas kérdése miatt tart-
zik el Gijra meg Ujra, itt mondta ki a kereszténység lényegét: Isten Jé-
zus Krisztus megvaltdsa altal a blinds embert igazza teszi (v6. Rom
3,21-28). A hit altali megigazulas mér a levél kezdetén, a tételmondatként
is értelmezhet6 Rom 1,16-17-ben megjelenik: ,Nem szégyellem ugyanis
az Evangéliumot, mert Isten ereje az mindenkinek az tidvdsségére, aki hisz,
elsdsorban a zsidonak, aztdn a gorognek. Mert Isten igazsdga nyilvdnul meg
benne, amely a hithél hitre vezet, amint froa van: »Az igaz a hitbdl él«.” Fr-
dekes, hogy a levél befejezése tijra felidézi a ,,zsidok” és a ,,gorogok”
csoportjait, illetve Isten igazsagat. A levél végén ugyanis, amikor mér
csak a konkrét tervek és az tidvozletek hosszu sora van hatra (15,14—
16,23), Pal nyilvan tudatosan dsszefoglalja levelének legfontosabb gon-
dolatait. A R6m 15,8-9-ben ezt olvassuk: , Azt mondom ugyanis, hogy Krisz-
tus Jézus a koriilmetéltek szolgdija lett, hogy bebizonyitsa Isten igazmonddsit,
megualdsitva az atydknak tett igéreteket; a nemzetek azonban irgalmassdgd-
ért dicsditik Istent, amint meg van irva...” Az ,atyak”, akik igéretet kap-
tak, a levél bevezet&jében emlitett , zsidok”. A ,nemzetek” pedig nyil-
véanvaldan a ,,gorogok”, vagyis a poganyok. Felt{inik az is, hogy Pal
mar nem igazsagrol és megigazulasrol (dikaiosziiné), hanem , igaz-
mondasrdl” (alétheia) és ,irgalmassagrol” (eleosz) beszél, ez utébbit ki-
fejezetten a poganyokhoz kapcsolva.

P&l nem véletlentil beszél zsid6krdl és gorogokrdl. Levelének be-
fejezése konkrét szeretetet stirget, amelynek a két csoport kozott kell
megnyilvanulnia: , Fogadjdtok el tehdt egymdst, ahogyan Krisztus is el-
fogadott titeket Isten dicsdségére” (Rém 15,7 — az el6bbi versek beve-
zetéseként). A zsidok és a gorogok itt a kozosség két csoportjat (is)
jelentik, olyan krisztushivSket, akik azel6tt zsiddk, illetve poganyok
voltak. Az igazsagossag és irgalom itt tehat a kozosséget illets tény-
ként jelenik meg, egyfajta kozosségi (politikai?) teoldgia részeként,
nemcsak a felebarati szeretet személyes indokaként, hanem a kozosség
egymassal fesziiltségben all6 csoportjainak kiengesztel6dését célozva.

Hogy ezt a helyzetet megértsiik, roviden fol kell idézniink, milyen
helyzetben keletkezik a Rémaiakhoz irt levél. Pal igen Osszetett hely-
zetben van, amikor levelét megirja. Keleti misszidja 1ényegében le-
zarult, tervei kozott szerepel, hogy a Foldkozi-tenger medencéjének
nyugati vidékére induljon. Ugyanakkor el6bb még szeretné elvinni
adomanyait Jeruzsalembe, és valdszintileg tudatdban van, hogy ajan-
dékat — a hellén kozosségekben végzett gyijtés eredményét — nem
feltétlentil fogadjak majd igazi szeretettel (v6. Rém 15,14-33). Mivel
Pal ilyen kettGs helyzetben van, nem tudhatja azt sem, hogyan fogadja
majd 6t a rémai kozosség. Sokan megkérddjelezik az ,,6 evangéliu-
mat”, elveit, tanitasat keleten. Vajon kovetSihez vagy ellenfeleihez csat-
lakoznak majd a rémaiak? Hozz4 jon még, hogy Pal tud a rémai ko-
z0sség belsd fesziiltségeirdl. Alevél 13-14. fejezeteiben nem véletlentil
beszél olyan sokat a kolcsonds szeretet kérdésérdl, és nem véletlen
az sem, hogy a Korintusiaknak irt levélhez hasonléan itt is széba ke-
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A levél felépitése

Kegyelem és irgalom

1Lasd Cilliers Breytenbach:
Charis and eleos in Paul’s
Letter to the Romans.

In Udo Schnelle (szerk.):
The Letter to the Romans.
(BETL 226) Peeters,
Leuven — Walpole,

MA, 2009, 247-277.

riilnek a ,,gyengék” és az , erGsek”, azok, akik a mindennapi életben
aggalyosan tartanak bizonyos étkezési elGirasokat, illetve azok, akik
minderre ligyet sem vetnek. Kapcsolatukat bizonyosan megnehezi-
tette Klaudiusz csészar rendelete is, amellyel szdmos zsid6t kitizott
Rémébol. Palnak sok ismer@se van a kozosségben. Talan bizalmukat
is keresi, rajtuk keresztiil pedig az utat mindenkihez, amikor mintegy
negyven nevet idéz a levél 16. fejezetében.

Milyen stratégiat valaszt Pal ebben a helyzetben? Mit tehet, hogy
Réma krisztushivéi elfogadjak 6t és az Evangéliumot, és kozben le-
het6leg egymassal is kibékiiljenek? Hogyan jut el az igazsagossag meg-
emlitésétdl addig, hogy joggal és valodi reménnyel utalhasson Isten
igazmondasara, illetve Isten irgalmara a levél befejezésében? A levél
felépitése tulajdonképpen pontos valaszt ad erre kérdésre. A levél 1-8.
fejezetei a zsidok és poganyok szamara egyként megmutatkozo is-
teni igazsagossagot részletezik, mégpedig személyes sikon, minden
egyes emberre nézve, legyen zsidé vagy pogany szarmazasu. Min-
denki vétkezett, allitja a Roém 3,23, de Isten a torvény és profétak al-
tal el6készitett moédon, ugyanakkor teljesen 1j kezdeményezéssel Krisz-
tusban kimutatta igazsdgossagat. Eppen ezért a remény is kozos.
Semmi és senki nem szakithat el Krisztus szeretetétsl (vo. Rom 8,31—
39). A személyes megigazulas, megvaltottsag kérdése ugyanakkor nem
teszi f0loslegessé a kozosség sorsanak kérdését sem. Err6l szélnak a
levél 9-11., illetve 12-14. fejezetei. S6t ahhoz, hogy hitelesen biztat-
hasson a kozosségi elfogadas megvaldsitasara (12-14), Palnak sziik-
sége is van arra, hogy mind egyéni, mind k6zosségi szinten tudato-
sitsa Isten kegyelmének és irgalmanak valésagat.

A kegyelem (kharisz) és irgalom (eleosz) fogalmanak véltakozasa
a Rémaiakhoz irt levélben valészintileg nem véletlen. Pal a levél nagy
részében a kegyelem fogalmat részesiti elényben. Gondoljunk csak
a Rom 5,20 kozismert allitdsara: ,, Amikor elhatalmasodott a biin, tul-
aradt a kegyelem.” Az eleosz sz6 és igei alakjai a levélben nem for-
dulnak el6 a 9. fejezetig, ahol azonban varatlanul tobbszor is talal-
kozunk vele (Rém 9,15; 9,23; 11,31). A rokon értelmd oiktirmosz
(irgalom, kegyelem) és igei alakja is itt fordul el6 (R6m 12,1; v6. 9,15).
Pal valasztasanak okat kétféleképpen kozelitik meg az értelmezdk.
Pal talan azért kertilte az eleosz kifejezést (a Romai levélen kiviil még
a Gal 6,16-ban szerepel), mert ezt a gordgség egyszerten ,sajnalat-
nak” értette, s ezért a pogany vilag kertilte. A misericordia a latinok
szamara is puszta ,sajnélatot” jelentett, és arra intettek, hogy a bajba-
jutott emberen a masik ne sajnalkozzon, inkdbb segitsen rajta (példa-
ul Seneca: De Clementia, 11 6,2—4).! Pal csak akkor tett kivételt, vagyis
akkor hasznalta az eleosz sz6t, ha hatasosan akart hivatkozni vala-
milyen szentirasi helyre, ahol maganak a kifejezésnek is fontos sze-
rep jutott. A Gal 6,16 ,, béke és irgalom” parosa mogott az droni al-
das részlete sejlik fel (v6. Szam 6,24-26). A Rém 9,15 viszont sz6 szerint
idézi a Kiv 33,19-et: , Irgalmazok annak, akinek irgalmazok, és konyoriilok
azon, akin konyoriilok.”
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Ez a mondat 6nmagaban, , mai fiille]” nehezen érthetd. Vajon mit
jelent és milyen Osszefliggés all mogotte? Melyik az a bibliai szakasz,
amely olyan meghatarozo volt Pal szamara, hogy az irgalom (eleosz)
szoval egyiitt ezt a szakaszt is fel akarta idézni? Ez a rejtélyes mon-
dat val6jaban két bibliai torténetet idéz fel. Kozvetleniil a Kiv 32-34
Osszefliggését, Izrael blinének és Isten irgalmanak torténetét, ame-
lyet dltalaban az aranyborjt torténeteként ismertink. Hogy jobban meg-
érthessiik Pal érvelését, ezt a torténetet valamivel részletesebben is
fel kell tarnunk. Kozvetetten viszont egy masik esemény és vele egy
masik bibliai mondat is megjelenik P4l kijelentésében, mégpedig a
Kiv 3,14 hires szoveghelye, Isten nevének kinyilatkoztatdsa Mozes
meghivastorténetében: , Vagyok, aki vagyok.”

Kezdjiik ez utébbival! Ha az , irgalmazok annak, akinek irgalma-
zok” kijelentést a ,,vagyok, aki vagyok” istennévvel hozzuk Ossze-
fiiggésbe, jelentése alapvetSen megvaltozik. Mai nyelvérzékiink sza-
mara az ,,irgalmazok annak, akinek irgalmazok, konyoriilok azon, akin
konyoriilok” mondat egyfajta onkényt, vagy legalabbis megkérddie-
lezhetetlen tekintélyt és akaratot sugall. A pali Osszefliggésben a két
testvér, Izsak és Ezsau kozotti valasztas témaja is mintha ezt jelezné
(v6. Rém 9,13). Amint azonban Isten neve, a ,, vagyok, aki vagyok” le-
fordithato, s6t leforditand6 és atalakitando, iigy kell atalakitani ezt a
masik, Kiv 33,19-ben 6rzott mondatot is, hogy érthets legyen. Isten
az, aki van, vagyis az, aki intenziven 1étezik, az, aki majd megmutatja,
hogy valdban jelen van, amikor csak sziikség van ra. A héber igeid6k
tulajdonképpen megengedik, hogy az istennevet tigy forditsuk, , va-
gyok, aki leszek”, vagyis: az vagyok, aki veled leszek, majd meglatod,
hogy veled leszek!

Ha ehhez hasonléan értelmezziik a Kiv 33,19 kijelentését, akkor az
Isten irgalmassaganak dinamikus megnyilatkozasat igéri. Azt igéri, hogy
Isten 6nnon lényegét irgalmasségéban fogja feltarni, valahanyszor arra
valdban sziikség lesz. Isten igy, éppen az irgalmassagban lesz az, aki
van. AMbzesnek mondott szavak ilyen értelmezése azért is hihetS, mert
a Kiv 33,19 utan nem sokkal, a Kiv 34,6-ban Isten lényegi tulajdonsa-
gainak Gjabb kozlése kovetkezik: , Az Ur, az Ur, irgalmas Isten és konyoriild,
hosszan tiird, nagy konyoriiletességii és hiiségil.” A sokféle elnevezés mint-
ha arra utalna, hogy Isten Iényege a tulajdonsagok oldalardl nézve is
csak megkozelithetd, teljesen soha ki nem mondhaté. Isten pedig leg-
inkabb akkor , kozelithet meg” az § irgalmassdgaban, amikor vala-
ki, ebben az esetben Izrael egész kdzossége, blinben van.

Es a mondat kozvetlen szovegosszefiiggése, az aranyborju torté-
nete?? A Kiv 32-34 0sszefliggése pontosan az a torténet, amelyben Iz-
raelnek talan a leginkdbb sziiksége volt — legaldbbis a Téra, Mdzes
ot konyvének 0sszefliggésén beliil — Isten irgalmassagéra. Izrael az
ellen az Isten ellen vétkezett, amellyel éppen szovetséget kotott, s aki
Mozes altal éppen most akarta atadni a , bizonysag tablait”, vagyis
a torvényt, Isten legf6bb ajandékat népének. Kiillondsen a Masodik
Torvénykonyv és a benne képviselt teoldgia tekintette a legfSbb biin-
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Az irgalmassag
Isten titka

nek a balvanyimadast. Az aranyborjt torténete id6ben valdszintileg
hosszabb folyamatban alakult ki, mai allapotaban mégis teljes egész-
ként is értelmezhetd tigy, mint az Isten irgalmaért val6 kozbenjaras,
illetve Isten irgalmassaga kinyilatkoztatasanak torténete.

Mit jelent ez? Amikor a nép aranyborjut készit maganak (Kiv 32,1-
6), Isten biintetésre szanja el magéat. Ki akarja irtani a népet, és helyette
Moézest tenné nagy néppé (Kiv 32,10). Ezt a fenyegetd, haragos itéle-
tet Mézes voltaképpen csak harom lépésben tudja elforditani Izrael né-
pét6l. EIGbb rabirja Istent, hogy ne pusztitsa el a népet (Kiv 32,11-14),
azutén eléri, hogy Isten egy angyal vezetésével beengedje Gket az igé-
ret foldjére (Kiv 32,34; 33,14), és csak harmadszor kapja meg az tGjabb
igéretet, hogy Isten maga fogja bevinni az 6 népét az igéret foldjé-
re, vagyis visszaall a szovetségi viszony Isten és a nép kozott (vo.
Kiv 33,15-17).

Moézes a maga részérSl harom 1épésben kozbenjar, Isten viszont
kozben egyre vilagosabban nyilatkoztatja ki irgalmassagat, olyany-
nyira, hogy végiil sajat neveként, illetve sajat tulajdonsagaként mond-
ja ki irgalmassagat, igy, ahogy az imént mar idéztiik: , Irgalmazok an-
nak, akinek irgalmazok” (Kiv 33,19), illetve , Az Ur, az Ur, irgalmas Isten
és konyoriild, hosszan tird, nagy konyoriiletességil és hiiségii” (Kiv 34,6).
Isten tehat irgalmasnak bizonyul, és ezzel feltarja irgalmassagat.

Mit jelent mindez a Rémaiaknak irt levéllel kapcsolatban, és mit
mutat meg Isten irgalmassagéaro6l? Pél egy olyan torténetre hivatkozik,
amelyben az irgalmassagnak torténete van. A harom lépés, a mozesi
kozbenjaras mind azt jelzik a Kivonulas konyvében, hogy az irgal-
massag titok, Isten titka, amelyet el kell érni, amelyhez oda kell érni.
Ami pedig ezek utan talan nem is meglepd, hogy Pal apostol érve-
lése a Romaiaknak irt levél 9-11. fejezetében ugyanigy egy torténetre
irdnyul, mégpedig a zsidok és poganyok parhuzamos, illetve kozos
torténetére. Ahogy mar emlitettiik, Palnak tekintettel kell lennie a
kozosségben tamadt fesziiltségekre, a zsidosagbol és a poganysagbol
megtértek fesziiltségére, ugyanakkor foglalkoztatja azoknak a zsi-
doknak a sorsa is, akik nem fogadték el, hogy Jézus a Krisztus. O vi-
szont éppen azért hivatkozik az aranyborjy, illetve Mézes kozbeja-
rasanak, s6t Isten irgalmassaganak torténetére, hogy ezt a torténetet
mintegy Gjrairhassa, és a kereszténység meg a zsidésag kozos utja-
nak végpontjaként mutathassa be. Isten most azzal bizonyul irgal-
masnak, hogy kegyelme a zsid6sdgon ét elérte a poganyokat, de az-
zal is, hogy a poganyok megtérésével mintegy ,iriggyé teszi” a
zsiddsagot, és igy visszavezeti irgalmas onmagahoz, feltarja benne
irgalmas dnmagat (v6. Rom 11,28-32). Ahogy Mdzes szamara a koz-
benjaras folyamatanak végén nyilatkozott meg Isten irgalma a maga
teljességében, tigy a zsid6sag ,,hazatérése” Istenhez, Gjabb talalko-
zasa a krisztushivékkel Isten hiiségének (az Atyaknak tett igéretei-
hez) és egyben biint megbocsaté irgalmanak teljessége lesz.

Vajon nem igazsagtalan Isten, amikor kivalaszt, amikor irgalmaz? —
tette fel a kérdést Pal a 9. fejezetben (Rom 9,14). Az igazsagossag és ir-
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galmassag fesziiltségének kérdését ezzel kozvetlentil Isten cselekvésében
latja meg, ez alkalommal mar nem az egyén biineivel kapcsolatban —
hiszen arra Krisztus megvaltdsaban mar megtalalta a valaszt —, hanem
a kozosség sorsat, mégpedig a zsid6sag és poganysag torténetét illetGen.

Amozesi torténetet felidézve Pal tulajdonképpen azt valaszolja, hogy
az irgalomnak torténete van, és ez a torténet magaba foglalja Isten igaz-
sagossagat, bizonyos mértékig a blin bilintetését is. Isten mégis htisé-
ges marad kivalaszté szeretetéhez — ez hébertil a cheszed, gorogiil pe-
dig leggyakrabban a kharisz. Hliségének kezdete és végpontja mégis
az irgalom, az eleosz vagy héberiil rachamim — az egylitt érzs szeretet,
amelyet a blin6son még inkabb meg tud mutatni, s6t, bizonyos érte-
lemben a btindsnek, a raszorulénak mutat meg leginkabb, ahogy ir-
galmas dnmagat Mdzesen keresztiil a népnek, amely blinosbe esett.

A Rémaiaknak irt levélben gyakran csak kiegészitésként, kissé mos-
tohatestvérként kezeljiik a 12-14. fejezetek intéseit. Mint mds péli le-
velekben, a tanité részt itt is gyakorlati intések kovetik, mondjuk. Ints
jel mégis, hogy nemcsak a 9., hanem a 12. fejezetet is konyorgs han-
gon vezeti be az apostol. ,Kérlek tehdt benneteket, testvérek, Isten irgal-
massdgdra, hogy adjdtok testeteket €16, szent, Istennek tetsz¢ dldozatul. Ez
legyen a ti ésszeril istentiszteletetek” (Rém 12,1). Vajon hogyan illesz-
kedik ez a rész mindahhoz, amit eddig mondtunk?

Ugy tiinik, Isten irgalmassaganak sziikségszertien meg kell mu-
tatkoznia az emberi irgalmassdgban is. A felebarati szeretet, a blinds
iranti elfogad6, s6t megtérést célz6 igyekezet, a masik tehetségének el-
ismerése, a kolcsonos segitségnyjtas, egymas latszolagos gyengesé-
geinek elfogadésa, az allami felsSbbségekkel szembeni okos magatartas
— hiszen ezeket sorolja itt Pal egymas utdn — mind-mind része an-
nak a magatartasnak, amelyre talan csak az , irgalmazott” (vo. 1Kor 7,25)
ember képes, aki rdadasul még olyan kozosségben is él, amely isme-
ri az irgalmat. Az emberek egymas kozotti irgalmassaga csak akkor le-
het ésszerti szeretet, s6t Isten iranti hédolat, ha valamiképpen Isten 6rdk,
htiséges szeretetének, és magahoz segits irgalmanak lenyomata.

Igy nyilvanul meg Isten igazsdgossaga és irgalmassaga a Rémai-
aknak irt levélben. Pal az igazsagossaggal kezd, amelyet egyszerre
lat igazmonddsnak (v6. Rém 3,1-8) és ugyanakkor igazsagossagnak,
a szent Isten cselekvd igazsaganak (v6. Rom 3,21-28). Isten betart-
ja igéreteit, amelyeket az atyaknak, vagyis a zsid6 nép Sseinek tett,
és ezzel igazmondodnak bizonyul. Véaratlan, még a parhuzamosan futé
utak fajdalmat is (v6. Rom 9,1-2) magaba foglal6 irgalmat viszont
a pogéanyok magasztaljak. Atvitt értelemben az irgalom a levél utol-
sO szava, mert ez a torténelem végss igazsaga. Az igazsag és az ir-
galom igy nemcsak egyéni, hanem kozosségi tapasztalat lehet. Es nem
azigazsadg meg igazsagtalansag 0sszemosasat, nem a dolgok azon-
nali feloldasat igéri, hanem az irgalom ttjat, amelynek végén Isten
varja az embert. Végiil is azt, hogy lehet értelme, célja a torténelem
nagy kettGsségeinek, emberi ésszel egyeldre fel sem oldhato ellent-
mondasainak, Isten irgalméban.
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lgazsagossag
és erészak

[ustitia, Fortuna
és Misericordia

1. Az igazsdgossdg

Hadd kezdjem egy merész allitadssal: minden igazsdgossagban van
valami er@szakossag. Masként fogalmazva: az igazsagossag egytitt
jar az er6szakkal, noha természetesen nem azonos vele.

Csakhogy a politikai filozéfia a kezdetektsl fogva tgy tudja és
tartja, hogy az igazsdgossag és az erGszak ellentétesek egymassal.
Hiszen az igazsagos rend szabélyokat, stabil normékat, az elisme-
rés és biintetés vilagos mércéit, a kiszamithatésag és megbizhatdsag
1égkorét jelenti; mig az erGszak a normdk és szabalyok felforgasat,
a szankciok folfliggesztését, az élet kiszdmithatatlanna és kaotikus-
s valasat. Mi sem lehet ellentétesebb ezzel a folfogassal, mint az az
allitas, hogy az igazsagossag valamennyire mégis er§szakos. S mégis:
az igazsagossag lehet konyortelen, szigort, kemény, ellentmondast
nem ismer6 vagy tlrd. S ezek a jelz6k drulkodék. Nem kozvetlen
erdszakra utalnak, de azt legalabbis jelzik, hogy az igazsagossag
vagy annak érvényesitése nem foltétlentil a béke és boldogség al-
lapotat idézi fol.

Elsé latasra vagy hallasra ezeket a jelz6ket talan az igazsagossag
kényelmetlen kovetkezményei szubjektiv 4télésének tulajdonitjuk.
Az igazsagos biintetés faj, miért ne fajna; szenvedés és megtisztu-
las egytitt jar. Ha valaki a fdjdalmat, a szenvedést er6szaknak éli
meg, tulajdonképpen igaza van, csak abban téved, ha ezért a birét
vagy a torvényt hibaztatja. A karhozottak szenvedései valédiak, de
nincs okunk sajnalni 6ket, maguk valasztottak sorsukat. Igy ha az
igazsagossagrol ugy beszéliink, mint aminek nem kivanatos ko-
vetkezményei is lehetnek, 6sszekeverjlik az okot az okozattal. Va-
l6jaban félreértjiik, vagy pedig, ami talan még rosszabb, érzelgbsek
vagyunk. Ennek ugyanis valamilyen rejtett blintudat is az oka lehet
(mi is blinosok vagyunk, tehat biintetést érdemliink, s szeretnénk
kibujni aléla).

Arrdl sem lehet sz6, hogy az igazsdgossag idénként elttlzott, s ez
okozza az erGszakot. Egy biintetés ugyanis nem lehet egyszerre tilzé
és igazsagos. Vagy igazsagos, vagy nem. Ha tigy talaljuk, hogy talzo,
akkor nem is igazsagos. Egy ad6érendszerr6l sem mondhatjuk, hogy
kiszamithatatlan, de igazsagos. Ha valoban kiszamithatatlan, mert
folyton valtozik és konnyen is valtoztathat6, akkor nem igazsagos.

Abban viszont mar van valami, hogy az igazsagossag erdszakos-
sdga a végrehajtas, érvényesités orvosolhatatlan tokéletlenségébdl
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is adédhat. Az igazsagossag olyan eszmény, amely teljesen soha
nem valésulhat meg, csak megkdzelithetjiik. Azért nem lehetséges
az emberi vilagban a tokéletes igazsagossag, mert képtelenek va-
gyunk minden esetet a maga teljességében foltarni. Egyetlen ember
cselekvésének, viselkedésének sem vagyunk képesek minden ko-
riilményét és inditékat egészen foltarni, sajat magunkét sem: erre
csak Isten képes, aki a szivek és vesék vizsgal6ja. Nem tudjuk az
igazsagossag teljességét hordozni, erre figyelmeztet Jézus is: ne itélj,
hogy ne itéltess. Intézményeink ugyanigy képtelenek arra, hogy pél-
daul a legrosszabb helyzetben 1év6 emberek helyzetét befolyasol6
és megvaltoztato Osszes tényezdt figyelembe vegyék. Ez az érv elis-
meri, hogy az igazsagossagot csak tokéletlen vagy toredékes médon
tudjuk érvényre juttatni, s ezért tapad hozza dnkényesség, azaz er6-
szak. A sz6 szoros értelmében azonban itt sem az igazsdgossag,
hanem végrehajtdsanak kikiiszobolhetetlen velejaréja — emberi vi-
lagunkban — az erGszak.

Jobban meggondolva azonban valami mast is észrevehetiink. Az
igazsagossdg mint elv ugyanis hatartalan. Bsrmennyire is tokéletlen
a végrehajtasa vagy érvényesitése, az igazsdgossag mint elv és mint
tekintély ellenéllhatatlan és tokéletes. Az Utolsé itélet — személyes
formajéban is — ennek a legjobb példaja. Erre ugyanis valahogy ugy
gondolunk, mint amikor Isten el6tt egész életiink, minden, magunk
szamara is rejtett inditékunk, félig vagy teljesen tudat alatti mozga-
térugonk, minden pillanatunk, szandékaink és gondolataink, persze
az enyhit6 kortilményekkel egytitt, azaz a maguk teljességében fol-
tarulnak és itélet ala keriilnek. Am ha igy gondolunk az itéletre,
akkor valéjaban nem Istenre, hanem az Igazsagossagra varunk! Van
ebben valami pogany: mintha Jézus Krisztus Atyja helyett a gorog
Iustitia varna rank. Michelangelo Utolsd itélete a Sixtus-kapolndban
nagyon is jol ragadja meg ezt a kiilonos, antikizalé felfogast: a képen
mintha Krisztust is legy&zné az Igazsagossag. Alakjan nem a sziv
vagy az arc, hanem a személytelen kézmozdulat uralkodik. Arca be-
letorédést, mar-mar kozombosséget sugall, mint azé a bir6é, aki va-
l6jdban semmi més, mint a Torvény szdja, megszemélyesitSje, vég-
rehajtdja. Nincs kivétel, s hatar sincs. Azonban a hatartalansag nem
tartalmaz valami sziikségképpeni erdszakosat?

Nikolai Hartmann, majd 6t kvetSen Carl Schmitt, a két neves né-
met gondolkodo vezették be az , értékek zsarnoksdga” fogalmat.' Hart-
mann elitélGen idézi a hires mondast: fiat iustitia, pereat mundus, amely
szerinte arra a hozzaallasra utal, amely valamilyen végsd, egyszertien
miikodd erkolcsi tekintélyt kivan minden emberi dolog folé allitani.
Ma hasonl6 végsé tekintély-szerepet tolt be az ,,emberi méltésag.”
R4 hivatkozni gyakran az érvelés végét jelenti. Ami sérti, az tilos.

Erre persze megint mondhatjuk, hogy ami zsarnoki, az nem maga
az érték vagy elv, hanem sajat megromlott természetiink, ami miatt
helytelentil viszonyulunk a nagy elvekhez és értékekhez. Az értékek
békésen ragyognak a tokéletesség egén, semmi sziikségiik nincs arra,
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A végsé elvek
er6szakossaga

hogy istenként imadjuk barmelyikiiket is: ha igy tesziink, sajat esen-
déségiinket bizonyitjuk csupan. Csakhogy ez a valasz sem meg-
nyugtatd, noha nyilvanvaléan van benne igazsag. Hiszen hogyan vé-
dekezhetnénk sajat természetiink ellen, ha nem kiils§, hatékony
tekintélyekkel? A probléma éppen az, hogy a nagy és ragyogo értékek
és végsd elvek — mint az igazsagossdg — eleve olyan erével suga-
roznak, hogy kénytelenek vagyunk hddolni el6ttiik. De nem csupan
passzivan, mondhatni, passziobol, hanem tigy, hogy azokat egyuttal
meg is akarjuk valésitani, lehozni Sket az égbdl, beépiteni Sket az éle-
tiinkbe, kertil, amibe kertil — ezért érezziik, hogy a fiat iustitia mogott
mégiscsak van valami vészterhes, zsarnoki, er6szakos indulat, erd,
amely mégsem egészen bel6liink fakad. , Rettenetes dolog az é16 Isten
kezébe jutni” — olvassuk a Zsidékhoz irt levélben (10,31) —, s nyil-
van nem azért, mert az Isten rettenetes lenne (a tékozl6 fia Atyja iga-
zan nem az), hanem azért, mert ha Isten teljesen szabad utat enged az
igazsagossagnak, mint Michelangelo festményén — s ezt megteheti!
—, akkor annak kovetkezményei rank nézve rettenetesek.

Ebbdl persze az is kovetkezik, hogy nem csupan az igazsagossag,
hanem mas értékek és végss elvek sem mentesek az erdszakossag
valamilyen mértékétSl. Talan annyiban pontosithatjuk Hartmannt
és Schmittet, hogy nem annyira az értékek, mint inkdbb a végsd
elvek er6szakossagarol beszéliink, mégpedig azért, mert az értékek
valamivel kevésbé intézményesithetSk, mint az elvek. Az értékek ta-
lan rejtettebbek, a valésag szuverénebb létezsi, amelyeket kevésbé
vehetiink birtokunkba, mint a sajat spekuldciéinkhoz, okoskoda-
sainkhoz, levezetéseinkhez, fogalomalkotasunkhoz kotottebb elve-
ket. Az igazsagossag talan inkabb elv, mint érték: azzal ugyanis
mindig feenddénk van. Az igazsagossagot, magyarul inkabb az igaz-
sagot ,szolgaltatjuk” és , érvényre juttatjuk”. Az értékek nem min-
dig kivannak cselekvést, olykor csak megfontolast, csodalatot, mél-
tanylast, s6t, élvezetet. Az elvek sokkal stirgetSbbek, dontésre, tettre
sarkallnak; vezetnek és iranyitanak minket; sokkal egyértelmtibben
fegyelemre szoritanak — tulajdonképpen kevésbé értiink, mint in-
kabb elleniink vannak. Nem lehet nem csodélni Szent Pal teoldgiai
és filozofiai éleslatasat, amikor a Torvény erdszakossdgdrol beszél:
mert hiaba Isten akarata a Torvény, az mégis zsarnoki. S Jézus is
éppen ezt, az elvek zsarnoksagat veti a farizeusok, az 6rok mora-
listdk szemére: bar a Szombat isteni parancs, mégis a Szombat van
az Emberért, nem az Ember a Szombatért. Igen, a leghelyesebb elv-
ben is van valami er§szakos.

gy még ha az igazsdgossagot tokéletesen és eszményi médon
tudnénk is ebben a vildgban érvényesiteni, azaz ha minden jutalmat
és biintetést pontosan szabnank is ki; ha intézményeink és eljara-
saink sajat magukat javitanak ki, alkalmazkodva a valtozé koriil-
ményekhez és helyzetekhez; nos, ebben a precizitdsban és tokéle-
tességben alkalmasint az igazsagossag erdszakossaganak nem
csOkkenését, hanem novekedését tapasztalndnk meg.
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Erészak és Fortuna

2. Az erdszak

De mi is az er@szak? A fenti fejtegetések ugyanis csak akkor alljak
meg a helytiket, ha az er6szakot vagy er6szakossagot jol értjilk. Az
erdszakot természetesen nem elsGsorban vagy nem kizarélag sze-
mélyes, fizikai, kozvetlen értelemben kell érteni, hanem abban a
tarsadalmi értelemben, amelyben az ilyen személyes er&szakra na-
gyobb valészintiséggel kertilhet sor. Ez olyan allapot, amelyet az
onkényesség, a felforgatas, a kiszdmithatatlansag és a hatarok meg-
sziinése jellemez. S6t, nem csupan a politikara vagy a tarsas életre,
s nem is csak a szavakra és tettekre vonatkozhat. Emberi jellem, em-
beri természet, szenvedély, érzés, viselkedés is lehet ergszakos. Mi
tobb, maga a természet is tartalmaz er6szakot. Nemcsak teremtds,
hanem rombol6 ereje is van, s tudjuk, hogy a newtoni mechanika
szabalyossédga, rendszeressége és elGrejelezhetSsége is illtzid, ha a
teljes fizikai vilagra vetitjiik: hatarozatlansag, bizonytalansag, vé-
letlenszertiség jellemzi ezt a vilagot is. Sztikebb természeti vila-
gunk, a Fold idGjarasa, a kornyezet viselkedése, az evoltcio rejtélyei
ugyancsak a kiszdmithatatlansag, a kdosz, az ellentmondasossag,
a képtelenség és a szertelenség tapasztalatait nyujtjak. Sem a Fol-
don, sem az emberi tarsadalomban nem talalunk biztos menedé-
ket, s csak a legelszantabb sztoikus vagy buddhista szerzetes jut el
— ha egyaltaldn — ahhoz a bels6 békéhez, amelyet egy ilyen me-
nedéktsl reméliink. Amde ennek ara a teljes magéany. (A keresztény
szerzetes nem maganyos: Istenben személyes partnert taldl; igaz,
ez a viszony legaldbb annyi, ha ugyan nem tobb nyugtalansagot,
fesziiltséget és érzelmi viharokat kelt, mint amennyit egy hazassag
nyujt, legalabbis a legnagyobb misztikusok tantsagtétele szerint.)

Akiszdmithatatlansag, a szeszélyesség miatt az er§szaknak szo-
ros koze van a szerencséhez, vagy talan inkabb a sorshoz, a vég-
zethez is. Kivaltképpen a reneszansz és a kora modern kor gon-
dolkodéit foglalkoztatta Fortuna, a vak istenng természete. A ma is
legtobbet idézett gondolat Machiavelli A fejedelem cim{i rejtélyes ira-
sabol valo, annak is a végérdl, amely nagyon egyértelmtien Ossze is
koti a szerencsét vagy sorsot az erdszakkal. Eszerint Fortuna mint
nd'igényli, kivanja az erdszakot (sz6 szerint: fegyelmet és fenyitést),
éppen azért, mert szeszélye erSszakos. S6t, ezen az erészakossdgon
éppen azért nem igazsagossaggal, hanem csakis erszakkal lehet tr-
ra lenni, mert a szerencse, a szeszély, az onkény egyszertien olyan ter-
mészeti erd, amely hijan van és marad minden belatdsnak; nem is-
meri fol az igazsagossag normait és elveit. Nem ismer, s ezért nem is
szeret mast, mint az erdszakot, akar gyakorolja, akér elszenvedi.
Fortuna az er8s és erGszakos férfit kedveli, frja Machiavelli. gy erd-
szak nélkiil nincs rend, az igazsagossag nem tehet mast, mint hogy
ergszakkal uralkodik. A folyton folborulé rend tehat nemcsak és
nem mindig az igazsagossag helyettesitése az erGszakkal, hanem
az er8szak provokaldsa és legy6zése. Megint a tisztan latd Szent
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Kiszamithatatlansag,
onkény, hatartalansag

Pélra hivatkozhatunk: a Torvény bizonyos értelemben okozdja ha
nem is a blinnek, de a biin terjedésének. A Torvény itélet, amely
nem valt meg, azaz fennmarad a blin. Az igazsagossag ostor,
amellyel Fortuna féken tarthat6, &m ezzel nemhogy nem valtozik
meg, hanem olykor még zabolatlanabba valik. Szomoru tapasztalat,
hogy a borton ugyan megérdemelt biintetés lehet, de nem jobba,
hanem rosszabba teszi a rabot, mert diithot, bossztivagyat, indula-
tokat valt ki és taplal. Ez az értelme annak, hogy Nagypénteken a
bortonok megnyilasaért is imadkozunk: nem az igazsagos biintetés
eltorlését, hanem a bortonnek mint sziikségképpeni erészaknak a
létét tartjuk Osszeegyeztethetetlennek a Szeretet rendjével.

Most mar jobban értjiik, hogy az értékek, de f6leg a végsd elvek,
mint az igazsagossag is, miért tartalmaznak valamennyi erészakot.
Természetesen nem onmagukban kiszamithatatlanok és onkénye-
sek, de oly szorosan és erével kotddnek a kiszdmithatatlansaghoz,
az onkényhez, s f6leg a hatartalansaghoz, hogy mar-mar eggyé val-
nak vele. Ezt jol jelképezi, hogy miként Fortuna, Ggy lustitia sem Iit.
A hazassagtord asszony koriil lihegd tomeg az elv el6tt hédol, s
igaza van. S nem csak arrél van sz6, hogy kozben sajat indulatai f6-
16tt nem tud uralkodni, mert nem csak ez teszi az igazsagat erd-
szakossa. Hanem arrél, hogy a mégoly igazsdgos blintetés sem
képes a megvaltasra. A megkovezés lehet isteni torvény, amelynek
érvényességét Jézus sem vonja kétségbe; de érezziik, ha nem is ért-
jiuk, hogy az utols6 sz6 egyszerlien nem lehet az igazsdgossagé.
Hiéba (lenne) tokéletes és tokéletesen igazsagos az itélet, az erGszak
mégis megrontand. Hidba lennének makulatlanul igazsagosak tér-
sadalmi és politikai intézményeink, az erGszakot mégsem tudnank
veliik kiiktatni. Még egyszer: er6szak és igazsdgossag nem azono-
sak, mivel az ergszak folforgat, az igazsagossag helyreallit; az erd-
szak lazad, az igazsagossag rendet tesz. Céljaik ellentétesek. S még-
is: ugyanazt a jatékot jatsszak, még ha ellenfelekként is.

Ha val6ban az igazsagossag az erkolcsi, tarsadalmi és politikai
kdosz és folfordulas legjobb ellenszere, amely nélkiil semmilyen
szabaly, még egy erkolcsileg tokéletlen rend sem tarthaté fonn, s
amivel Platén és Szent Agoston épptigy egyetért, mint Hobbes és
Machiavelli, akkor az igazsagossag er&szakos oldala kiilonoskép-
pen is aggasztd. Még egyszer: nem arrdl van sz6, hogy az igazsa-
gossag érvényesitése soha nem tokéletes, vagy mert azt gyakran
sz0 szerint ki kell kényszeriteni, s igy valamennyi 6nkény és kény-
szer mindig is része lesz a foldi igazsagszolgaltatasnak. Nem; az
igazsagossag még akkor is tartalmaz valamennyi erdszakot, ha to-
kéletesen érvényesiil, ha mindenki pontosan érdemei szerint ré-
szesiil jutalomban és biintetésben, s ha az intézmények az igazsagos
elosztas elveit akkuratusan és precizen alkalmazzak. A méar hivat-
kozott mondas, ,legyen igazsagossag, még ha bele is pusztul a
vilag”, még latvanyosabban lenne igaz, s a szabadsag (az erGszak
ellentéte) még érzékelhet&bben sériilne.
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Alegtobb ember aligha valasztana szabadon az igazsagossag el-
lenében Fortuna kegyeit. Igaz, vannak, akik élvezik az ergszakot
vagy az erGszak vilagat, nemcsak jatékban, vagy mondjuk a plura-
lis, versenyelvii politikdban, hanem a mélyebb val6sdgban is. Van-
nak kalandorok, szerencsejatékosok, veszélyhelyzetet kedvelSk. Va-
16szintileg az is igaz, hogy valamennyire mindannyian élvezziik
mindezt. A verseny és a jaték részben éppen a korlatok kdzé szori-
tott, civilizalt és élvezhetdvé tett erGszak miatt vonzd. Mindennek
ellenére a legtobb tarsas és erkolcsi viszony nem jaték. Az igazsa-
gossag erészakossaga nyugtalanité. Van megoldas?

3. Méltanyossag és irgalom

P

Elterjedt és bizonyos fokig bevalt, mert sokakat meggy&z6 otlet az
igazsdgossag jelentésének megvaltoztatasa, atfazonirozédsa. Az
alapgondolatot a neves amerikai politikai filoz6fus, John Rawls fo-
galmazta meg a legegyértelmtibben. Abbdl indult ki, hogy ,, mivel
a sziiletés és a természeti adottsagok egyenlGtlenségei nem megér-
demeltek, ezekért az egyenlStlenségekért is valamilyen karpoétlas
jar” 2 Mas szo6val tarsadalmi kiindulé helyzetiink, amelybe bele-
sziiletlink, egy sereg olyan adottsagot tartalmaz, amelyekért nem
lehetiink felel§sek, hiszen nincs semmilyen médja annak, hogy fe-
lelgsségiinket értelmes médon ezekre is kiterjessziik. S mivel az er-
kolcsi érettség (vagyis a korlatozas nélkiili felelGsségre vonhatdsag)
elérése is évekig tart, ezekre az adottsagokra tovabbi olyan ténye-
z6k hatnak, amelyek folott szintén nincs ellendrzésiink. Ezért az
igazsagossag egyszertien soha nem elérhetd eszmény marad, ha azt
ugy értjiik, mint ahogy a klasszikusok értették, akik szerint cselek-
véstlinkért és jellemiinkért végss soron mégis mi vagyunk a felel-
sek. Nincs ilyen ‘végs& soron,” ez illtizio.

Az igazsagossag klasszikus értelme nem segit. Ezért Rawls az
igazsagossagot méltanyossigként érti. Bar nem sz6l semmit az igaz-
sadgossag és a méltanyossag kiilonbségérsl, ez a kiilonbség azért 1é-
tezik, noha a két elv k6zott természetesen szoros kapcesolat is van.?
A kapcsolat részletes kibontdsa nem targyam, elég talan annyit
megjegyezni, hogy a méltanyossag fogalma nagyon nehezen ra-
gadhat6 meg olyan precizitassal, mint az igazsagossagé (ki-ki azt
kapja, amit megérdemel; az egyformaval banjunk egyforman, a kii-
lonbozdvel kiillonbozben). A méltanyossag sokkal inkdbb valami-
féle értéknek latszik, semmint elvnek. Pontosan ez az el6nye: ha az
igazsagossag olyan érték, amely elvvé, maximava, szaballyé, elja-
rasi kovetelménnyé alakithatd, akkor a méltanyosségra éppen azért
van sziikség, hogy az igazsagossdg kovetkezményeit korrigalja
vagy akar felfliggessze.

Ennek a stratégianak az a szembeting baja, hogy a klasszikus igaz-
sagossag mint elv olyan objektiv mérce, amelyhez tényleg igazodni
lehet, amely val6éban képes a jogrend alapjiul szolgdlni. A mélta-
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4Lasd err6l: Forgiveness,
Mercy, and Clemency.
(Eds. Austin Sarat,
Nasser Hussain.) Stanford
UP, Stanford, 2007.

nyossag éppen korrigald, kiegészits, felfiiggeszts jellege miatt erre
nem alkalmas. Roviden és masképpen: ha az igazsagossagot mél-
tdnyossagga alakitjuk, akkor a fiird6vizzel kiontjiikk a gyereket is.
Az igazsagossag eredeti és stabil értelme ugyanis elvész, helyébe
viszont olyan értéket allitunk, amely a maga médjan szintén onké-
nyes, mert szubjektiv dontéseket és eljarasokat alapozhat meg, s igy
ahelyett, hogy csokkentené, valéjaban noveli a tarsadalmi erésza-
kot. Errél mindenki tapasztalatot szerezhet, aki végiggondolta vagy
meggélte, hogy a pénzoszté mechanizmusok milyen kiszdmithatat-
lansagot és ezzel bizonytalansagot, diihot, igazsagtalansagérzetet,
folhaborodast — azaz erGszakot — sziilnek, ha azokat végsd soron
a dontéshozo kiilonféle ‘méltanyossagi szempontjai’ vezérlik.

Persze tigy is lehet érvelni, hogy a méltanyossag maradjon csak
meg kiegészits, korrigalo értéknek, amely az igazsagossagot nem he-
lyettesiti. Ez kétségkiviil jobb, mint az el6z6 megoldas, legalabbis
fogalmilag tisztabb és tisztességesebb, de megoldasnak aligha valik
be. A méltanyossag ugyanis valéjaban sokkal erGsebben kotddik az
igazsagossaghoz (ezért is csabulhat el a filozéfus), mint elsdre 1at-
szik. Tulajdonképpen arra figyelmeztet, hogy az igazsagos itéletek
és elosztasi rendszerek mindig tokéletlenek, mert nem képesek
minden koriilményt mintegy isteni szemmel figyelembe venni.
Ezért kell vagy érdemes tigy eljarnunk, hogy mintegy felfiiggeszt-
juk a kortilmények tovabbi vizsgalatat, s elfogadjuk, hogy a mélta-
nyossagra szorulonak minden bizonnyal van olyan indoka, ame-
lyet mi nem tudunk megitélni. Am ez emberi dolog, s lattuk, hogy
az igazsagossag erdszakos jellege mélyebb probléma, mint az em-
beri tokéletlenségbdl ered§ bajok.

Masként nézve: furcsa volna, ha a lelkiismeretvizsgalatunk végén
nem bocsanatért, hanem isteni méltanyossagért vagy méltanyos ité-
letért imddkoznénk. Nem mintha ennek nem volna értelme: , Atyam,
bocsass meg nekik, mert nem tudjak, mit cselekszenek!” — ez a jé-
zusi fohdsz voltaképpen arra utal, hogy a nem-ismeret, a nem-tudas
olyan ment6 koriilmény, amelyért a felel6sség talan nem réhat6 fol.
Talan nem. De taladn igen: ismerjiik ugyanis a masik, még bonyo-
lultabb evangéliumi figyelmeztetést, amelyet Jézus a farizeusokhoz
intézett: ,Ha vakok volnatok (...), nem volna btin6tok. De azt allit-
jatok: Latunk. Ezért megmarad btin6tok” (Jn 9,40). Vajon tudjak-e a
farizeusok, hogy latnak, vagy csak hiszik, hogy tudjak? S miért is fe-
lel6sok pontosan? Akarhogy is van, a méltanyossag valami olyasmi,
amire olykor — de nem mindig — alappal hivatkozhatunk; 4m egy-
részt a szubjektivitas miatt, ahogy lattuk, maga sem foltétleniil
mentes az erGszaktol, masrészt, s ez a legfontosabb, mi van, ha nincs
mire hivatkoznunk? Ha tényleg btindsok vagyunk? Akkor mi ment
meg minket az igazsdgossagtol? A méltanyossag ekkor mar bizto-
san nem.

[gy jutunk el végiil is a megbocsatas viligaba. Az irgalom, az ir-
galmassdg is ide tartozik.* A megbocsatas, tudjuk, maga is bonyolult
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aktus. Van benne valami a feledésbdl, az elfelejtésbdl; valami a mult
eltorlésébdl; van koze a helyreallitashoz, a visszatéréshez. Termé-
szetesen koze van a megbanashoz, a masik fél dontéséhez. Ez teszi
kiilonosen is nehéz kérdéssé: erkolcsi kotelesség-e megbocsatani
megbanas esetén? Ha igen, nincs ebben valami képtelenség? (Kote-
les-e Isten a binbanénak megbocsatani?)’ S ha nincs megbanas, nem
lehetetlenség-e megbocséatani? A tékozI6 fit atyja mar akkor megbo-
csatott, amikor megpillantotta fiat, mielStt az a megbanas szavait
kimondta volna? Vagy a szenvedés, a megalazkodas mar elég volt?
S ha a megbocsatéas és a megbdnas nem foltétlentil tartozik ossze,
azaz a megbocsatas valamilyen mértékben mindig szabadon adott
ajandék, akkor nincs benne valami 6nkényes, azaz zsarnoki?

Ez utébbi vonas, vagyis az ajandék- vagy kegy-szertiség, legyiink
Oszinték, még kifejezettebb, még markansabb a megkegyelmezés, az
irgalom aktusaiban. Am ha ez a helyzet, akkor az irgalom gyakorlasa
azzal szemben, akit megérdemelten itéltek el és biintetnek, legaldbb
annyira er&szakos (az itt hasznalt értelemben), ha nem még erdsza-
kosabb, mint a hatdrtalan és kiméletlen igazsdgossag gyakorlasa.

Ezt a folvetést akkor tudjuk jol kezelni, ha a megkegyelmezést
és az irgalmat (irgalom gyakorlasat, ,irgalmazast”) elkiilonitjiik
egymastol. Az el6bbi alapjaban véve jogi aktus, amely egyszeri
dontéshez kotddik, hasonléan az igazsagos itélet vagy dontés ak-
tusahoz. Az irgalom joval gazdagabb fogalom, amelyben érzelmi
és erkolesi mozzanatok egyarant szerepet jatszanak, s amelynek az
irgalom gyakorl6janak jelleméhez, alkatahoz, természetéhez is koze
van: , Legyetek irgalmasok, ahogy mennyei Atyatok is irgalmas!”
,,Boldogok az irgalmas szivtiek [a latin misericordia eleve a szivre
utal!], mert nekik is irgalmaznak.” S ez kiilonbozteti meg az irgal-
massagot a megbocséatastol is, amely szintén erdsebben kotddik az
egyszeri cselekvéshez (persze létezik megbocsaté hajlam, ha nem is
annyira kifejezetten erényként vagy tulajdonsagként). Az irgalom
mindenesetre a megbocsatasndl és a megkegyelmezésnél jobban és
mélyebben gyokerezik valami mély és tartés valésagban, valami-
lyen lényegadd tulajdonsagban, min&ségben, allapotban, azaz vala-
milyen &llandésagban és biztonsagban — s maris kozelebb vagyunk
valamihez, ami az 6nkényesség és kiszamithatatlansag, tovabba a
hatartalansag erGszakossdganak az ellentéte.

Az irgalom vagy inkabb irgalmassag tehat olyan beallitottsag,
erény, amely az igazsagossag, az igazsagossag elveibdl kovetkezd
itéletek er&szakos oldalat szoritja hatarok kozé, vagy hogy még
pontosabbak legyiink: hatart szab nekik. Eppen azért, mert az ir-
galmassag igy szorosan kotédik az igazsdgossdghoz, jol el tudjuk
kiiloniteni a részvéttsl, az egytittérzéstol, a szolidaritastol, a joaka-
rattol és a szeretettSl is. Ezek is nehézstlyu értékek, gazdag filozo-
fiai és teoldgiai hagyomanyokkal és értelemmel, amelyekre még
csak ki sem térhetek. Elég annyi, hogy leszogezziik: nem azonosak
sem az igazsagossaggal, sem az irgalommal. Mindegyik érték segit
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Irgalmassag és
igazsagossag

minket Isten és a masik ember felé fordulni, a megértés, a megis-
merés, a masik életében, sorsaban, végsd soron a személyében vald
részesedés, a vele vald egyesiilni vagyas felé. Az irgalom fokusz-
pontjaban azonban az igazsagossag all.

Az irgalom nem az igazsadgossag enyhitdje, legalabbis nem abban
az értelemben, hogy az igazsagossagot a méltanyossaghoz hasonléan
mintegy ellendrzi és korrigalja. Ez egyfajta fels6bb elvvé tenné. Ezzel
azonban csak egyfajta , magasabb igazsagossagga” valna. Az irga-
lom nem is a megérdemelt itélet vagy biintetés felfliggesztése: ez a
megbocsatas és a megkegyelmezés aktusa. Az irgalom, az irgalmas-
sziviiség az igazsagossaggal velejard erdszakra hivija fol a figyel-
met. Ez indithat arra, hogy még a megbanas el6tt megbocsassunk.
Maskor meg arra, hogy részvéttel legyiink, hiszen az itélet lehet igaz-
sagos, a szenvedés megérdemelt, mindazonaltal a szenvedés akkor
is rossz, és a szenvedés enyhitése, megsziintetése, a belSle valo rész-
vallalas erkolesi kotelesség lehet. Ismét méskor az irgalom nyitja
fol a szemiinket — s talan ilyenkor latunk igazan a mélyére —, hogy
milyen lenne, lehetne a vilag igazsdgossag nélkiil. Egy ilyen tavlat
a mi vilagunkban lehetetlenség, hiszen az erszak, a gonoszsag, a
rossz mindennapos tapasztalatunk, nemcsak masokkal és masok-
ban, hanem magunkkal és magunkban is. télet van a vilagon,
most vetik ki a vilag fejedelmét (Jn 12,31). Most van az itélet, azaz
mindig, amikor és ahol erészak és igazsagtalansag uralkodik. Ezért
van sziikség sziinteleniil az igazsagossagra. Am az utolsé itélet
utén az igazsagossag betoltotte a hivatasat és megsziinik. Krisztus
szavai ezt jelzik el6re az utolsé vacsoran, hiszen a vilag fejedelmét,
s vele egylitt a rosszat, az igazsagtalansagot és az erGszakot is most,
azaz mindig és folytonosan tizi ki az itélet a vildgbol. De a kitizetés
utan az igazsdgossadg sem maradhat tovabb, hiszen ezzel csak egy
Gjabb, még ha végsS gydzelmet konyvelhetnénk el. Talan ez az ér-
telme az els6 korintusi levél fejtegetéseinek, ahol azt olvassuk, hogy
,ha majd minden alé lesz neki vetve, maga a Fit is alaveti magat
annak, aki mindent alavetett neki, hogy Isten legyen minden min-
denben” (1Kor,28). Mert a gy6zelem célja nem az uralkodas, a to-
kéletes igazsagossag emberi utdpiaja, hanem egy elképzelhetetlen
dllapot, amelyet Pal sem tud pontosabban kifejezni, mint ahol , Isten
minden — mindenben”. Az irgalmassag erre az allapotra nyit rést,
amikor az igazsdgossagnak hatért szab.
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KELEMEN JANOS

1943-ban sziletett Kas-
san. Filozofus, filozofiator-
ténész, italianista, egyete-
mi tanar.

'Umberto Eco:

A hamisség ereje. In ué:
La Mancha és Babel
k6zdtt. (Ford. Barna Imre.)
Eurépa, Budapest,

2004, 449.

SZEP/IRAS

Umberto Eco haldldra

Umberto Eco életmitive lezarult. Még varjuk utolsé regényét, és
lesznek mas posztumusz irasai, de korlatok kozé nem szorithato,
szinte parttalanul névekvé munkéssaganak a korvonalai immar
adva vannak.

Természetesen nincs még itt a szdmadas ideje. Ehelytitt és ebben
a pillanatban csak arra szoritkozhatunk, hogy megproébaljuk fel-
mérni, mit vesztett a vilag, mit vesztett Olaszorszag, és mit vesz-
tettiink mi az 6 halalaval.

Régoéta a vilag egyik vezets értelmiségijének szamitott. Egyes fel-
mérések tiikrében az elmult években 6 volt Chomsky mellett a
masik legbefolyasosabb értelmiségi a vilagon. Maitre-penseur volt
egy olyan korszakban, mely hijan volt az életiink egészét atfogo,
zsinérmértékiil szolgald tanitdsoknak, a ,nagy elméleteknek” és az
ezeket megfogalmazni képes gondolkodéknak.

Nem ambicionélta, hogy eljatssza a maitre-penseur szerepét, de
volt vilagos fogalma arrél, hogy mi az értelmiségi kiildetése. Egyéb-
ként 6 maga ezt til nagy szoénak tartotta, s inkdbb az értelmiségiek
funkciojdrol szeretett beszélni. Szoéhasznalata jézansagot, higgadt
ésszertiséget sugall, ami személyiségére is ravall. Nem vateszi és
profétai vonasokkal ruhazta fel az értelmiségi figurajat, aki az igaz-
sag letéteményese és bizonyossagok terjesztdje, hanem olyan sze-
repkort, , funkciét” tulajdonitott neki, melynek betdltésével (s itt a
funkcionalista tdrsadalomtudomany terminuséat hasznalom) ,,joté-
kony hatast” gyakorol a tdrsadalmi organizmus egészére, az atfogé
értelemben vett tArsadalmi struktira és szellemi élet miikodésére.
Ez a hatas a bevett tudas, a korabbi gyakorlatok és a sztereotip ér-
telmiségi diskurzusuk sziintelen birdlatdban all. Ily médon az ér-
telmiségi funkci6 gyakorlasa jité tevékenységek folytatasat jelenti,
melyektS] nemcsak a kritika mozzanata nem vélaszthato el, de az
onkritikdé sem. Az értelmiséginek — mondja Eco — az a dolga,
hogy , legyen résen, hisz enciklopédiankat naponta tjra kell irni”.!

Ezen a ponton el kell valasztanunk egymastol (hogy aztan Gjra
osszekapcsoljuk Sket): egyfelSl Ecot a tuddst és az irét, masfeldl
Ecot a személyt és az értelmiségi kozszerepl6t, aki a legkiilonbo-
z6bb formakban, igy az Espresso cimi lapba irt heti rovataval, akti-
van részt vett hazdja és a vilag nagy politikai és kulturalis kérdései-
nek megvitatasaban. Kis irdsaival és nagyobb kozonségnek sz6lo
el6adéasaival szadmtalan témaét érintett, s bar minden idegszalaval
tiltakozott a préfétasag ellen, nem kertilhette el, hogy jelzései pro-
fécianak bizonyuljanak. 1997-ben, a harmadik évezred kilatasairél
elmélkedve azt irta, hogy , Eurépara is valami hasonl6 var”, mint
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2Umberto Eco:

Ot irés az erkélcsrol.
(Ford. Dorogi Katalin.)
Eurdpa, Budapest,
1998, 97.

SUmberto Eco:
La Mancha és Babel
kozott, i. m. 260.

4. m. 261.

New Yorkra, Dél-Amerikara és a vildag minden olyan helyére, me-
lyet a vandorlds és bevandorlas hullamai alakitottak: a vandorlés
,akar er6szakos, akar békés, olyan, mint egy természeti jelenség:
megtorténik, és senki sem lehet ra befolyassal” .

Néhany cikkében, melyet atszének személyes emlékei, Eco tobb-
szOr is emlitést tesz Baudolindrdl, sziilgvarosanak, Alessandridnak
védbszentjérdl, aki a nyolcadik szazadban, jéval a varos megalapi-
tasa el6tt élt, és a hagyomany szerint a nem messze fekvd Villa del
Foro piispoke volt. Két ellentétes identitast 6ltve az 6 alakja tér visz-
sza a Baudolino cimd regényben. Egy realista és jozan szentet kell
latnunk benne, akinek felidézésével Eco a maga eszményképét fe-
jezi ki. Baudolino testesiti meg Alessandrianak, ,,az eszménytelen-
ség és a szenvedélymentesség varosanak” mentalitasat, melynek
lényege az a regula, hogy ,ne higgy a titokban, ne bizz a Noume-
nonban”.? ,Micsoda biiszkeség — teszi hozza Eco — radébbenni,
hogy egy ilyen nagyotmondas és mitoszok, kiildetések és igazsa-
gok nélkili varos fia lehet az ember!”*

Akik személyesen ismerték &t, ennek a jellemzésnek a fényében
konnyen ra ismernek. Arra sem nehéz rajonniink, hogy a ,ne bizz
a Noumenonban” maxima, vagy ,.a nagyotmondds és mitoszok, a
kiildetések és igazsagok nélkiili varos” dicsérete nem mas, mint egy
kivanatos értelmiségi magatartas figyelmiinkbe ajanlasa.

Talan kimondhatjuk: az Eco-regények univerzumdanak egyik
szervezd elvét éppen ennek az értelmiségi magatartdsnak és anti-
polusanak a vizsgélata alkotja. A rdzsa nevének racionalista Vilmos
mestere, aki a jelek és a vilag kétértelmtiségét, végtelen értelmez-
hetGségét vallja, s aki ezért a végsd bizonyossagokkal egylitt sajat
igazsdganak megdonthetetlenségét is elutasitja, kétségteleniil az ér-
telmiség ecoi idedljanak a képviselSje. Ahogyan az 6 ellentéte és el-
lenfele, Jorge az, aki az univerzum és a szemiozis zartsdgat, az ir6-
nia és a nevetés bilinds voltat propagalva végssS soron elGidézi a
regény cselekményének tragikus végkimenetelét, a konyvtar leégé-
sét, mindazoknak a szellemi javaknak a pusztulasat, melyeket a
konyvtéar szimbolizal.

A Vilmos-féle értelmiségi alakjanak antipélusat A prdgai temetd-
ben egy egész regény-univerzum testesiti meg, melyet a fGszerepld,
minden idSk egyik legellenszenvesebb hése, Simonini kapitany
mellett csupa hasonsz6rii értelmiségi figura népesit be. Az odi ergo
sum vildga ez, melyben gytilolni kell a németeket, a francidkat, az
olaszokat, a papokat, a nSket, a jezsuitdkat, a szabadkémtiveseket,
s a megszamlalhatatlan tobbi népet, f6leg persze a zsiddkat, akik
magukban hordozzak az 9sszes nép korcs vonasait. S persze a tifok
vildga is ez, melyet athatnak az osszeeskiivés-elméletek, nem ke-
vésbé pedig a noumenoné, a hamis esszenciaké.

Tudatédban vagyok annak, hogy amikor Ecét, egy értelmiségi ma-
gatartds megvaldsitojat és az értelmiségi funkcio teoretikusat allitom
kozéppontba, egy lehetséges szempontot emelek ki 6rokségének
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SUmberto Eco:

Opera aperta. Bompiani,
Milano, 1962.

(Magyarul két kotet jelent
meg hasonlé cimen:

A nyitott md. Ford.
Berényi Gabor et al.
Gondolat, Budapest,
1976; Nyitott m.

Ford. Dobolén Katalin.
Eurdpa, Budapest, 1998.
Az el6z6 a hatvanas
években megjelent
Eco-kotetekbél kinal
valogatast, az utdbbi

az Opera aperta
tanulmanyait tartaimazza.)

SUmberto Eco:

Trattato di semiotica
generale. Bompiani,
Milano, 1975. (Ez egyike
annak a kevés fontos
kényvének, mely magya-
rul nem jelent meg.)

szambavételéhez. Ugy vélem azonban, hogy ez a szempont tagabban,
Eco tudomanyos munkéssédganak jellemzésekor is alkalmazhato.

Eletmtivének ez az oldala a szemiotikatol, a miivészetelmélettsl
és az esztétikatol kezdve a filozofian és a hermenutikan éat a
medievisztikaig, az irodalomelméletig és az irodalomtorténetig at-
fogja a humantudomanyok szamos tertiletét. Ez nyilvanvaldan csak
annak a hihetetlentil nagy tényismeretnek az alapjan volt lehetséges,
melynek birtokdban volt. Ugyanolyan fontos azonban, hogy ezek a
tertiletek nem elkiilontlt diszciplindk form4jaban jelennek meg ku-
tatasaiban, hanem egységbe szervezddnek az éltala képviselt vizio-
nak alarendelve. Ha az egységesits elvet keressiik, akkor — egyik
korai kdnyvére, A nyitott miire® gondolva, mely szerzgjét vilagszerte
hiressé tette — 6nként kinalkozik a ,nyitottsag” fogalma.

Ez a fogalom a miialkotasok mibenlétének és értelmezhetSségé-
nek magyarazatdra szolgaldé elméleti és technikai eszkoz, mely —
ideje most mar észrevenniink — mélységesen Osszefiigg az értel-
miségi funkcidnak azzal a felfogasaval, melyrél az eddigiekben sz6
volt. Hiszen a m@alkotas nyitottsaga altal megkivant készség az in-
terpretaci6 megujitasara bizonyos magatartasformat is feltételez:
ugyanazt a magatartast, melyet a ,résen 1év6”, , enciklopédiank Gj-
rairasara kész” kritikus értelmiségi altalaban tanusit.

Nyitottsag és lezartsag (vagy befejezettség): a hermeneutika és
interpretacié-elmélet régi ellentétpérja, de csak az avantgard md-
vészet és a nyomaban jaré elméleti munka hozta meg az attorést ,,a
nyitott md”, egyéltaldn a ,nyitottsag” szdmara. Utdlag tudjuk, nem
véletlen, hogy Eco az avantgard mivészi kisérletek tantjaként,
résztvevGijeként és teoretikusaként kezdte palyajat, hogy aztan a
miialkotas sztikebb értelemben vett esztétikai probléméajan csakha-
mar tallépve eljusson az 4ltalanos szemiotika teriiletére, melynek az
utobbi félévszazadban talan a legnagyobb miivelGje lett. Szemioti-
kusi korszakanak egyik fémtivében, az Altaldnos szemiotikai traktd-
tusban felallitotta az lizenet mint ,nyitott forma” és a ,korlatlan
szemidzis” elméletét.® Vilmos mester torténetét ennek az elméletnek
a kigondoldjaként csak & mesélhette el.

Félreértés lenne azt a primitiv alldspontot tulajdonitani Ecénak,
hogy a ,nyitottsag” és a ,,zartsag” oppozicidjanak jegyében két ér-
telmiségi magatartast, két esztétikai elméletet, a jelrendszerek és a
jelentések kétféle koncepcidjat kell szembeallitanunk egymassal:
egy jot és egy rosszat. Igaz, kezdetben neki tulajdonitottak azt az
érdemet, hogy egyike volt az olvasé kozpontu esztétikat és a part-
talan értelmezés elvét zaszldjukra tliz6, minden objektiv kritériu-
mot elutasité relativista irdnyzatok el6futarainak, vagy egyenesen
megalapitéja volt ezeknek. O ezt az érdemet elharitotta magatol.
Jol tudta, hogy a parttalan értelmezés megengedése (csakiigy, mint
ennek tudomanyelméleti megfelelGje, a ,, minden elmegy” elve) tul-
interpretaciékhoz vezet, s ugyanigy irracionalis, mint a Foucault-
ingdban vagy A prdgai temetdben leirt Osszeeskiivés-elméletek. Ké-
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"Umberto Eco:

Az értelmezés hatérai.
(Ford. Nador Zséfia.)
Eurdpa, Budapest, 2013.
(Eredetileg: I limiti
dell'interpretazione.
Bompiani, Milano, 1990).

8Carlo Maria Martini -
Umberto Eco:

Miben hisz, aki nem hisz?
(Ford. Dorogi Katalin,

Gal Judit.) Eurdpa,
Budapest, 2000, 70.

VASADI PETER

s6bbi mitiveiben ezért forditott gondot arra, hogy figyelmeztessen
az értelmezés hatdraira,” vitaba szalljon Dante ezoterikus interpre-
tacidival és a dekonstrukci6 olvasasi gyakorlataval.

Pélyaja elején a miivészeti avantgard problémaja mellett egy
masik probléma is izgatta: belemertilt a kozépkori esztétika és egyal-
talan a kozépkori gondolkodés torténetének tanulméanyozasaba.
1954-ben mar szakdolgozatat is Aquindi Szent Tamas esztétikajarol
irta Luigi Pareyson, a nagy torindi professzor vezetése alatt (akit vele
valé példaszer(i mester—tanitvany kapcsolata miatt emlitek). A dol-
gozat konyv alakban megjelent valtozata (1956) maig jegyzett tétele
a Szent Tamaés bibliogréafidanak. Késébb palyakezdésének ehhez a vo-
nalahoz is hi maradt: a kozépkori esztétika torténetének szentelt
konyve és Dante-tanulmanyai egy nagy kozépkorasz mivei.

Befejezésiil, s talan tanulsagként vagy Osszefoglalasként, azt az
értelmiségi magatartast, melynek elveit Eco megfogalmazta, s me-
lyet maga is képviselt, hadd illusztraljam itt azzal a parbeszéddel,
melyet Martini biborossal, Milano érsekével folytatott. Két kivéte-
les személyiség parbeszéde volt ez, mely példéja lehet annak, ho-
gyan értheti meg egymast hiv§ és nem-hivd, katolikus és vilagi
ember. Eco a maga ,, vilagi vallasossdgarol” beszélt, melyet az a meg-
gy6z6dés taplal, hogy , egy megszemélyesiilt és gondvisel§ isten-
ség hidnyaban is létezhet valamiféle vallas, vagyis lehet értelme a
Szentnek, a Hatdrnak, a kérdésnek és a varakozasnak, a szovetség-
nek valamivel, ami felettiink van”. Ez — mint mondja — egy erkol-
csi allitas, melyhez szemantikai problémakon elmélkedve jutott el.®

Sohajtdsok
Isten nagy. Mindig nagyobb.
Isten szép. Mindig szebb.

...Fdtylat a tiikreinkre.

1
Se

i

O, Ray Charles. Te vagy a
paradicsomi Georgia
dalnoka. Csupa zene,
szerelem, ahogy kiejted

a nevét: Geor-gia. Oly
édes lassiisdggal, ami
mdr-mdr lehetetlen.

1
Do

)

268



A koltd nem dbrindozik.
Minthogy éjjel-nappal
datel, lat, kap s figyel.

Es hallja is, amit ldt;
hatdrtalanit.

A VII.

Ezt nem lehet tilve
hallgatni, végig

kell déIni a heverdn,
csondesen, lelassitott
mozdulatokkal, nem el-
vesziteni a titkos hang-
draddst sejtetd zajokat,
mocorgdst, sziineteket sem;
az extdzis mindenfeldl
kozelit. Arturo Toscanini
vezényli Beethoven Gsatya
kozeledtét. Nem lditni, de
itt van mdr. Megérkezett,
mint Mdzes az Igéret Fold-
jének hegyvonulatdra, eqyik
csticsrol lépve dt a mdsikra.

Sodortatunk a VII. szimfonia
tengerhulldmzdsdn. A mélyben
iszap-vidék hdanyddik, font
vonaglik tehetetlenségében

a rengeteg viztomeg.
...Belealszunk.

Ujjongd, stilyos elnyomatds.
...Ebredés semmi szavakra.
Beszéd. Beszéd, beszéd.
Reményteleniil sok a szo.

1
e

7~

A nagy zene mindig
dnmaga vijra s tijra
megsziiletd liturgidja.
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Schubert-mese

A Pannon Filharmonikusoknak

Egyszer az AZ, a Gonosz
folkapaszkodott egy

mennyei kiszogellésre,

s meguetve vascsizmds ldbit,
elrikoltotta magdt:

— Na, ldssuk, ki veti le

a vildg fejedelmét!

Ki taszitja innen ald!

A hdttérbdl, a legsovdnyabb
felhd mogiil kidltds
hallatszott: — Itt vagyok
én, a vesszdcske, hallgasd
csak, mitdl hullasz

ald tiistént, nagyuram!

Schubert felhdbe rejtett
kis csapatdval rdzenditett
iinnepi rogtonzéseire, a
kitord orom muzsikdjdra.

AZ sem hagyta magit.
Nagy zenei biijocska
kezdddott, Schubert,

a zsenidlis kislegény
hol itt, hol ott

bukkant fol, jobbjaban
a karmesteri pdlcdval,
baljdban a maddrszdrny-
ként csapkodo kotta-
lapokkal, ajkdn
Qyozelme énekeivel;

0t magdt tovdbbra
sem értette a vildg,

de a gyonyoriiség, mit
drnyéktalan zenéje
keltett, fénykoszoriiba
vonta a foldet.

AZ pedig eltiint.
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HALMAI TAMAS I d O d l é nye i

Az aldzat alattvaloi

latjdk hogy még nem ldthatod
engedd szabadon engedd szolni
a boldog dllatot

ne tégy rosszat iddd lényeivel
a jo potolhatatlan

irgalmas 1égy ahhoz aki leszel
a kovetkezd pillanatban

Bovitett tenger

Micsoda lombos létigék
és homlokzatos fénevek
két jelzd kozott némi kék
és alanytalan kornyezet

csupa szoveghely s mind beszél
nevet keres a névuto
tarqyatlan nyelvtani személy
személytelen a fénytudo

zubog az ég mondattana
telnek utcdnyi szokozok
bévitett tengert mondana
ki parton is hajotorott

aggok meglettek kamaszok
érkeznek eltdvozni

ezek kotdszok amazok
eqymds hatdrozdi

amerre nézel néz a nyelv
vildgra szol a hallgatdsa
benned fordul eqy néma terv
kijelentd modalitdsba
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POMOGATS BELA

1934-ben sziiletett Buda-
pesten. Irodalomtérténész,
a Vigilia szerkeszt6bizott-
saganak tagja. Legutdbbi
irésat 2016. 2. szamunkban
kozoltiik.

Alom-rekviemek

Jékely Zoltdn koltészetérol

Hogy az alom mint személyes élményforras és mint poétikai minta
milyen mértékben alakitdja az irodalomnak, arra éppen a mi irodal-
munk és természetesen a vilagirodalom igen sok meggy6z6 adalék-
kal szolgél. Talan elegend6, ha a magyar irodalom torténetébdl, szinte
véletlenszerten, olyan klasszikus iréinkra utalok, mint Vorésmarty
Mihaly, Pet6fi Sandor, Arany Janos, Jokai Mor, Kriidy Gyula és ter-
mészetesen Jékely Zoltan, akinek kolt6i vilagat, de elbeszélS miivé-
szetét is tobbszorosen athatotta az dlmok kinalta élmény és ezeknek
az élményeknek a felidézése, értelmezése. Az alom és az emlék —
mindkettS a koltészet Gsi és egyetemes élményforrasai kozé tartozik,
és mindkettének, mondhatom, igen fontos poétikai szerep jutott Jé-
kely Zoltan koltészetében, de regényeiben és elbeszéléseiben is.

Jékely Zoltan elégikus kolts, lirdjat emlékek és dlmok szovik &t.
Jellegzetes gesztusa a bticsuy, lelkidllapota az elvagyoddas, a multra
révedés, a vilag irant érzett testvéri szanalom, a megrendiilés masok
mostoha sorsa miatt, legyen ez akar egy elkéborolt kutya is. A mult-
ban kutatva, emlékeken merengve, almokba meriilve fedezte fel 6n-
magat, személyiségének titokzatos bensé tdjait. Az 6nelemzés mintha
koltdi élettervet valdsitott volna meg, a mult folé hajlé figyelem akér
szandékos lehetett, de mindenképpen a koltdi személyiség karakte-
rébdl kovetkezett. A vallomas mindig 0sztonds volt, megnyilatko-
zasait a pillanat kegyelme és kényszere hivta ki. Jékely olyan ter-
mészetesen irt verseket, akar a romantikusok és a szimbolistik,
kiilonben ezeknek a koltsi vildgaban ugyancsak igen fontos szerepet
kapott az alom, az dlomvilag. Jékely Zoltan hangjaban semmi mes-
terkéltség, annal tobb elemi erejii Gszinteség volt talalhatd. Nem sze-
rette a ,, laboratériumi” koltészetet, a formakeress kisérletezést, noha
a formanak, akdr a formateremtésnek is folényes mestere volt. Hang-
probék nélkiil énekelte a legvaltozatosabb dallamokat, mifordita-
saival igazolta, hogy milyen eredend6 mtivészi biztonsaggal tudott
banni a legravaszabb formékkal és tjitasokkal. Nemcsak természe-
tessége avatta kolt6vé, akar a fogalom romantikus értelmében, ha-
nem hangja is, a ,,bel canto” szarnyalasa, zengése, onfeledt dallama.
Abban is a romantikusok és a szimbolistak rokona volt, hogy leg-
f6bb eszkozének a muzsikat valasztotta. Noha nem kedvelte kiilo-
nodsebben Verlaine-t, mégis az 6 nevezetes , art poétique”-jét fogadta
el: ,De la musique avant toute chose”; a zene példdjadban a mtivészi
tisztasag elvét kereste.

Ennek a romantikus (,,djromantikus”) hangnak, mert hiszen a ro-
mantikus tradicié érintése Jékely Zoltan nemzedékének: a Nyugat
,harmadik” kolt6i nemzedékének, igy Weodres Sandornak, Takéts
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Gyulénak, Csorba Gy6zének, Kélnoky Laszlonak és masoknak a
koltészetében is kimutathat6, mint ahogy felfedezhet olyan erdélyi
nemzedéktarsak vildgaban is, mint Dsida Jend és Szemlér Ferenc,
egyik lényeges forrdsa a nosztalgia volt: az ifjasag eltlinében 1évd
vilaga irant. Jékely Zoltan kolt6i magatartasanak és szemléletének
alakulaséra kiilonosen Kridy és Kosztolanyi, illetve néhany francia
kolts: Villon, Musset, Laforgue, Valéry és Apollinaire, tovabba a
modern koltészet tdjékozdédasanak talan leginkabb fontos mestere:
az osztrdk Rilke hatott.

Személyes koltSi vilag és nyelv sziiletett e hatdsok nyoman.
Valamennyiiik koltészetében (vagy éppen elbeszél6 prozajaban)
fontos szerepet kapott az alom, az dlmodozas. Jékely Zoltan félig-
meddig 0sztondsen valasztotta azokat a mestereket, akik alkotd
egyéniségének kifejlédése el6tt egyengették az utat. Krudy, Koszto-
lanyi, Laforgue és Apollinaire hatasa az elégikus kolt6i személyi-
séget szabaditotta fel, és ezzel jart egylitt az dlmok , felszabaditasa”
is, az, hogy a kolt6 nemcsak beszamol almairél, hanem élményvi-
laga meghatarozé forrasanak tekinti almait. Az elégikus szemlélet
kovetkezménye a folyamatosan érzékelhetd stilizacid, amely a
nosztalgikus-romantikus hangulatnak megfelelen alakitotta 4t az
érzéki benyomasokat. E stilizaci6 szemléleti alapjat és poétikai fel-
adatat hiven jelzi a Nyugat 1931-es évfolyamaban megjelent tanul-
manya, melyben ifjisdganak egyik kolt6i mesterét: a francia ,,de-
kadens” koltét: Jules Laforgue-ot mutatja be. Idézem Jékely Zoltan
szavait: , Sejtelmes idegérzéseinek, tudattalanbdl fel-felrémld otlet-
kodeinek egyenértékes kifejezését, dombormii megfogalmazasat
nyugtalankodva, keresgélve, de szinte nekiink sz6lva, majdnem sza-
zadan-tuli nyelven irva, lelkiismeretesen val6sitja meg. A mi forma-
nyelviink az 6vé; éppen mert realizmustdl, posztromanticizmustol,
preszimbolizmustol menekiiltében — vagy ilyesmik utdlatdban —,
mindent végletesen stilizal, atdolgoz s nem az akkori vilagbdl valé
onmaga képére formal.”

Az ,0nmaga képére formalt” valésag poétikaja tulajdonképpen
nem 4all messze az dlom poétikajatol, attol a koltSi gyakorlattdl,
amely az alomt6l mint a valdsaggal egyenrangu tényez6tsl kap kol-
t6i ihletet. Jékely Zoltan koltészetében az alomnak kiilonos szerepe
van, tobb verse almokat (gyakran rémalmokat) 6nt formaba (Gyermek-
kori alkonyat, Apdtlan éjszakdk), az dlom, mint versképzd élmény,
egész kolt6i életmiivén atvonul. Idézni szeretném egy 1968-as nyi-
latkozatat, eszerint almainak koltSi Gjjateremtésével magyarazta
verseinek sejtelmes hangulatat: ,A versek id6tlen hangulata, gon-
dolom, onnan szarmazik, hogy nem egyet koziiliik dlom élményé-
bdl irtam, st lomban irt soraim is akadnak.” Az dlomnak mint ih-
letS forrasnak kimeritése természetesen a koltészet hagyomanyos
eljarasa, egész ,,onirikus” irodalom alakult ki az eur6pai koltészet fej-
16dése soran. Kiilonosen a romantikusok (Jean Paul, Tieck, Brentano,
Nerval), a modern koltészet eléfutarai (Lewis Carrol) és a sziirrea-
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listdk (Breton, Soupault, Apollinaire, Aragon) biztdk magukat az
almok jelképes vagy éppen irraciondlis itmutatdsara. Igen nagy
szerepet kapott az dlom Krtidy nosztalgikus ir6i szemléletében, aki-
nek iréi vildga, mint err6l mar sz6 esett, Jékely Zoltanhoz kiilonos-
képpen kozel allt.

Jékely figyelmét az dlmok irdnt még gyermekkori érdeklédése
keltette fel. Korai ifjisagdban gyakran foglalkozott almaival, kéz-
iratos napléjegyzeteiben kovetkezetes érdeklGdéssel szamolt be
réluk. Olvasményai, mtivészi élményei mindenesetre abban a meg-
gy6z6désében erdsitették meg, hogy az élmények egész birodalmat
talalhatja meg az almok kozott. Kridy és a francia romantikusok
hatasa mellett ezt a meggy&z6dését taplalta a nagyhird spanyol ba-
rokk iré: Calderon de la Barca (1600-1681) dramaja: Az élet dlom (La
vida es suefio) cimt miive is, amelyet 1940 tavaszan egy rémai el6-
adason fedezett fel maganak, hogy negyedszazad multan 6 tolma-
csolja magyarul.

A valésag képei is tobbnyire alomszert foltokban jelentek meg
Jékely koltészetében, akar Apollinaire és a sziirrealistak koltemé-
nyeiben. Meglepd, szinte groteszk latvanyokat idézett: , Kékls kor-
héaz-pavilon tetején / tancolnak a tiidSbajos leanyok” (Levél). Maskor
sejtelmes hangokra figyelt: , Valami messzi zene sz6l. Lehet, / hogy
csak a kérges ho zenél. / Az is lehet, hogy dermedt fiilemet / hang-
délibabbal altatja a szél” (Ejjel a homezdkon). Képalkoté modszere
nem egyszer idézte fel a romantikusok latomasos vagy magikus,
de mindenképpen alomszert képeit: ,, Ott lenn a mélyben repedt
koponyak / csészéibdl sziircsolnek szornyd nedvet, / féllabra all-
nak, tigy lerészegednek / s huhognak a vén temetdi fak” (Jiilia M.
sirjdn); ,ne nézz tiikorbe! / ha az idé mar éjfél fele jar. / Kilép be-
16le egy gyongyhaz halal” (Gyermekek esti imdja).

E képeknek a maguk dlomszertiségében mitologikus karakteriik
és hangulatuk van. , A képalkotast — allapitja meg Az alkotd kisér-
let cim{ tanulményaban C. M. Bowra Apollinaire sz6képeivel kap-
csolatban — egy 1épés valasztja el csupan a mitosztol: a kolts elébb
egy adott helyzet egyetlen aspektusat rogziti, majd az egész hely-
zetet mitikus mesébe foglalja, amely jol érzékelteti az dbrazolt targy
bels6 karakterét. Apollinaire valami sajatos lelki tartalommal tolti
meg a cselekmény objektiv keretét, ily modon érzékeltetve, hogy
az el6adott torténet tavolabbi jelentéssel és jelentSséggel is rendel-
kezik.” Valdjaban ez, vagy ehhez hasonl6 torténik az olyan dlom-
szeri képeket festS Jékely-versekben is, mint az Elhagyott kutydnk
elégidja, a Nagyvakdcid az enyedi kollégiumban vagy A Szépjuhdszné elé-
gidja. A verscimekben nem véletleniil szerepel annyiszor az elégia,
Jékely valéban az elégidhoz kozeliti a dal mdifajat. Mereng? és al-
mokat versbe idéz3, nosztalgikus és elégikus kozérzete szabja meg
a forma és a hangzas poétikai karakterét.

Ez az alomszer( szovegalakitas mindvégig jellemz& volt Jékely
Zoltan koltészetére, azt is mondhatnam, hogy az ifjakorban meg-
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talalt poétika (az dlomlatas és az alom-értelmezés poétikaja) a ké-
s6bbi versekben bontakozott ki igazan. Jékely Zoltan koltészete
szinte kihivast jelent abban a tekintetben, hogy a kolt6 almainak
felkutatdsa és rekonstrukcidja nyomdn értelmezziik a nem egyszer
sejtelmesnek talalt: a sziirrealistdk alkoto gyakorlatdra emlékeztetd
szoveget. (Ezt kiillonben maga a kolts is megtette, nevezetes ,,alom-
napléjaban”, magam annak csak néhany részletét ismerem, de biz-
tonsaggal allitom, hogy megérdemelné a kozreadast, nemcsak Jé-
kely Zoltan személyes vilaga lenne altala jobban megismerhetd, a
modern magyar koltészet , titkait” is hitelesebben lehetne megfej-
teni.) Az alom-motivumok igazabdl mindvégig jelen vannak: szo-
vegformalo szerepet kapnak Jékely Zoltan koltészetében, és ezek a
motivumok mindig a versek elégikus karakterét domboritjak ki.

Az almok hatasat mutatjdk az olyan , sziirrealisztikus” fantazia-
képeket rogzits koltemények, mint az Elefint szerelem, az Almodtam,
a Sdrkdnyolés, a Rémdlom sziirke sziklatdjban vagy az Alombeli észlelet
a boldogsdg legfelsd fokdrol. Vers késziilt ismer&sok megalmodott al-
mardl is (Mirdkulum. B. M. mifvésznd dlma), kolt6i szavak probaltak
eliizni a sivar dlmatlanségot, hivtdk a vigasztal6 almokat (Almat-
lansdg ellen, Pusztulj dlomszedd, Alom a sétatérrdl). A versek latomasos
alomképekkel teltek meg, mint Az idegen vdros, amelynek tandsaga
szerint a kolt6 Madach Adamjénak szorongaté dlomvilagat al-
modta tovabb, vagy éppen varazslatos érzékletességgel idézték fel
a mulandésagba tavozott atyai jobarat alakjat, mint a Tamasi Aron
alombeli alakjat fest§ Korgalldr roskadt vdlldra cimt koltemény, amely
,,borongos sziirkiiletben, omladékos haz végében, elszaggatott, god-
r0s helyen” dbrazolta az dlomban felkodls alakot, s feljegyezte a
magasbol hallatsz6 ,, panaszos verses beszédet” is: ,Szanj meg, em-
ber, szdnjmeg, / és tlizzel kinalj meg! / De ne csak gyufaval: / kbl
utott langgal, / langold csévaval!”

Az almok belengték Jékely Zoltan koltészetét, mondhatnam,
ennek a kolt6i alomvildgnak a nyoman alakult ki a kolt§ személyes
poétikaja. Az alomnak ugyanakkor igen hatarozott és konkrét va-
l6ségalapja van, a kolt§ dlomvilaga tobbnyire a tapasztalatokra ref-
lektal, alomszerd versei rokonsagot tartanak a természetleirassal, a
népélet (természetesen az erdélyi magyar népélet) bemutatasaval.
Mondhatni érzékletesen konkrét élmények mozaikjabol bontakozik
ki a versek alomszertien magikus hangulata, valamint az emlékké-
peket zard lirai meditacié. Ez a médszer Apollinaire ,,szimulténista”
technikajara emlékeztet, amely a valdsag és az alom, a tapasztalat
és a képzelet egyideji jelenségeinek és folyamatainak koltSi Ossze-
villantasa révén fejezte ki a vilag természetes gazdagsagat és koltdi-
ségét. Az érzelmek romantikéjaval vette koriil a dolgokat, minthogy
a romantika — a francia koltS szavai szerint — , rajongva magasz-
talja az életet”. Jékely Zoltan elégikus alomleirdsai is elvégzik ezt a
felmagasztalast: az életre figyelnek, az életet tinneplik, még ha medi-
tativ vallomasaikat halaltudat hatja is at. Ebben az elégikus dalban,
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SIMEK VALERIA

e szorongast és boldogsagot egymasba tiikroztetd koltsi formaban
jelenik meg Jékely Zoltan koltészetének egy karakteres valtozata.

Végiil még csupan egyetlen kolteményt emlitenék meg, ez az
1945-ben (tehat még vagy mar tjra Kolozsvaron) frott Alom-rekviem,
ebben Jékely Zoltan a taganrogi gytijt6tdborban elpusztult ségorat,
a kivalo torténettuddst: Mikecs Laszlot siratta el. A gyasz és a fajda-
lom itt dlomszerti képekben jelenik meg, idézem a nagyszabasu kol-
temény egyik fajdalmas szakaszat: ,De 6k csak mentek, ajkukon
mosolygés, / szemiikben tan siras el6tti sajgas; / s én akkor ott le-
rogytam s térdendllva / kidltdm: ne menjetek a halalba! / De tavolod-
tak, s mind mélyebbre szalltak, / csak foltok voltak mér, testetlen
arnyak, / bakancsuk a kovon fel-felekhézott, / karjuk megnytlt s
ijesztén rangatézott, / hogy koziiliink néhdnyan felzokogtak, / mert
tudhat6 volt, hogy 6k mdr halottak.” Jékely, szdmos akkoriban irott
verse tantiskodik errdl, vagyis az dlom és a val6sdg egybemosasarol,
a kolté nem egyszer festett ilyen alomszerti, mindazonaltal realisz-
tikus képeket, mintha az alomban keresett volna realitast, magya-
razatot és vigaszt. Egész kolt6i munkdassagét atszétte az alom vi-
laga: kezdetben nosztalgikusan, minthogy veszendd ifjusagarol tett
vallomast, kés&bb tragikusan, mivel torténelmi tapasztalatair6l be-
szélt — az dlmok vilagaban is a koznapi és mindig fajdalmas valo-
sagot mutatva be.

Ajandek
Nekem ajdndékoztad

tide zold mezdid, enyém lett

ez a megkopott ég, s behasitott
szélein iddnként ldzasan égetett
a Nap szeme. Lapjaim megfakultak,
nem vigydztam rdjuk. S a nydri
zdporok utdni lakatlan csondben
dlltam napfogyottan, kértelek,
maradj velem hajnalhasaddsig,
mig feloldodik bennem a félelem.
Nekem ajindékoztad az erdei
eper izét, a gomba illatdt, a
nyirkos fold szagit, madarak
vonuldsdt. A kanyargd utakon
koppano vadgesztenyéket,
szarvasbogarakat, 6zeket a
vdgtatd iddben.
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Virdgok lobogdsit, s a fényt a
szemedben. Kézirdsod hagyatékdt
ebben a fehérre festett tdjban.

Zsebkendonyi
fdajdalom

Visszatérek,

a reggel felém sodorja
harmattal csillogd csokraid.
Nap szivta ruhdd szine olyan,
mint a mdkvirdgé.
Beszédes szemlélodést
raktak kezeid, torténet itt
minden virdgbokor.

Hidzad koriil soproget a
szél, arcomba nevet.

Mir csak & kopog be
hozzdd, nem nyitsz ajtot
neki. Szeretetedhez elég
volt egy tenyérnyi idd, és
egy zsebkenddonyi fdjdalom.

Valahol messze

Hajadban eliil a szél,
tdncos jokedved van.
Ajuldsba zuhan a Nap,
fekszik a mézszinii avarban.
Fiist fifszerezi utad.

Egig ér énekedben
eléjonnek beldled napjaid.
Valahol messze eqy vonat
kiiszik, jossz és megtaldlsz.
Az esd a Bakony kebleit
mossa, foldig ér sotét
szoknydja. Az elsotétiild
ablakok mogott most
mondanak értiink imit.
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ROHRIG ESZTER

Aszerz6 irodalomtorténész,
mdiforditd. Legutdbbi irasat
2015. 10. szamunkban ko-
Z0ltlk.

Légszomj

Egymas utan kétszer kattant a pilotataska sargaréz zarja. A tanyér-
sapkat még nem illesztette a fejére, de készen &llt a mai repiilésre.
Evek 6ta almodta éjjelente a zuhanast, de most ébrenlétben is latta,
hogy egy felhSkarcolo tetejérdl leloki valaki és valésaggal belesik-
lik a semmibe. Nem lebeg és nem érzi a mélységet, zuhandsanak
nincsen irdnya. Védtelennek bizonyult az dlmaival szemben. Re-
mélte, segit magan, ha foliilr6] nézi a vilagot. EI6bb hegymasz6 tu-
rakra jart. Nem szédiilt el a tobb ezer méter magas hegycsticsok te-
tején. Kés6bb sarkanyrepiiléssel probalkozott, azutan felvették egy
neves pil6taiskolaba. Kivalo eredménnyel végzett, konnyen talalt
munkét. Ahanyszor betilt a kabinba, a vezérlégombok és a korpa-
noramas végtelen kozé ékel6dott. Nem akart kozépen lenni. Sehogy
nem sikeriilt megszoknia a pilétatilést, a levegGtlenséget, a nap, a
felhSk vakito fényét. Az éjjeli leszallas perceit szerette a legjobban.
Az odalenn vill6dzé fényeket, a folydk csikjat, azt, hogy a végte-
lenségérzet korvonalazodo, szilard formékka rendezddik.

Indulnia kellett, lent mar dudalt a szolgalati jarat soférje. Egyen-
ruhédja kiilonboz6vé tette. A nyakkendd hurokként szorult a torkara.
Képtelen volt megszokni a reptil6tér nytizsgését, a soha ki nem tiriils
uivegtermekben megrekedd fesziiltséget. Félelmet és elfojtott indula-
tot latott az utasok szemében. El6szor beazonositjak, utdna megsza-
mozzak Sket és csomagjaikat, amelyek koppanva érkeznek a mér-
legre, majd eldSlnek a gumiszényegen és becsusszannak a piszkos
gumilamella mogé. A biztonsagi ellendrzés kikényszeriti az utasokbol
az engedelmességet. Cip6, 6v, puléver, zsebbdl a fémpénz, ékszerek
mind-mind levalnak tulajdonosaikrol, akik kapkodé mozdulatokkal
szedegetik 6ssze holmijaikat az egymasnak akadé egérsziirke talcak-
rél. A magneskapu az utolsé stacié, ahol kellemetlen hangfrekvenci-
an végigtapogat a detektortarcsa. A masodpilota észrevette az utasok
szemében azt a szorongast, amelyet a konyak, a pezsgg, a belga cso-
koladé és az ériasparfiim sem enyhit, inkabb fokoz. A vammentes tiz-
letet népszertisitd nejlonzacské csukléra fonddé kolonc, amelytSl nem
szabadulhatnak addig, amig ra nem kattan a fejiik fol6tti csomagtarto
fedele.

Belépett a személyzeti varéba és kissé fellélegzett. Végre elkiilo-
niilt a tomegtdl. Ismerte a tobbi utaskisérd illatat, szokasait, minden
gyengeségét. Megzorrentek az ételeket, italokat tartalmazé alumini-
umallvany fidkjai, amint valamelyikiik nekid6lt. Megszoktak, hogy
az utastér keskeny folyoséja a munkatertiletiik, és lires beszélgeté-
sekkel titotték el az id6t. A kapitdnnyal most beléptek a pilétafiilkébe
és elfoglaltak a helytiiket. Az ilésbor ratapadt a masodpiléta comb-
jara, térde a miiszerfalnak titkdzott. A tenger f616tt repiiltek, aztan el-
értek az eurdpai kontinens egy masik orszdgaba, és hamarosan a lanc-
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hegység folé kertiltek. A kapitany el6z6 este kikotdi torzshelyén va-
csorazott és bar nem kérte, terjeng@sen beszamolt errsl az élményrdl.
A masodpilétanak nem okoz oromet az étel, bArmeddig kibirja evés
nélkiil, s szinte nem is érzékeli az illatokat és az izeket. Szérakozottan
hallgatott, feladata nem volt, csak jelenléte. Hirtelen arra rezzent fel,
hogy odafordul felé a kapitdny és arra kéri, figyelje a magassagot, ki
kell mennie. Ugyan mi dolga akadhatott, futott 4t a fiatalember agyan.
Halkan kattant a pil6tafiilke ajtaja. Egyediil maradt. Szinte tapintani
lehetett a baranyfelhk puhasagat. Ugy latta, szarnyszertien szétnyi-
lik a laba alatt a padld, és lassan kitisznak a repiilS sziik terébdl az
utasok, a felh6k pedig felemelkednek, hatukra veszik &ket és elin-
dulnak a nap felé, egy masik vilagba. Szeme el6tt megjelent a m-
szerfal egyik gombja, amelyre cirkalmas bettikkel az volt felirva, hogy
ereszkedés. Milyen szerencse, hogy ezt észrevette, hiszen az utasok s
6 is mér itt maradnak orokre, a gépre, erre a kasznira semmi sziikség,
tistént elkiildi innét. Csak az foglalkoztatta, hogyan lehetne kitorni
innen, s hogyan tudna magat és a tobbieket eloldani minden zavaré
koteléktdl. Ismerte az alattuk elteriils hegyvidéket, felidéz&dtek benne
a turazéssal egybekotott nyaralasok, és szinte hallotta a hegymaszo
sz0g fémes koppanasat. Hatrafordult, mert mintha most mogotte kop-
pant volna valami. A kapitany agalé fejét latta meg a zart ajté tilol-
daléan, talan még kalapalt is rajta. Mutogatott, szemében rémdilet. Nem
engedi be, még képes megakadalyozni a szabadulast. A sebességen
most mar nem valtoztat, az ereszkedést viszont felgyorsitja.

Areplil§ egyenesen a homokk§ szikla felé tartott, mintha at akarna
farni, hogy zavartalanul haladhasson tovabb. A hegy nem mozdult,
a gép megsemmisiilt az {itkozés erejétSl. Az acélhéj, a biztonsagi
ovek, az oxigénmaszkok, a mentdmellények, a poggyészok, az uta-
sok vele egyiitt a volgybe hulltak.

A VIGILIA KIADO AJANLATA

Innen és til

Versek az Isten-keresd emberrdl @ NNEN ES TUL
Aversolvas6 kozonség kedvelt és keresett konyve el6szor harom
évtizeddel ezel6tt jelent meg, de masodik kiadasa is hamar elfo-
gyott — most korlatozott szdimban tjra kaphato.
AKkotet a 20. szazad istenkeresé verseibdl ad tematikus valogatast:
Ady Endrétdl és a Nyugat koltsitsl kezdve kortarsainkig mintegy
kétszaz kolts vall az élet értelmérdl, a szenvedésrdl és az orom-
r3l, a szeretetrdl és a hitrdl, a halalrdl és a feltamadasrdl. Az ol-
vasé a legkiilonb6z6bb élethelyzetekben, kiilonféle alkalmakra
talalhat benne szebbnél szebb verseket, kolt6i valloméasokat. Ara: 3.500 Ft
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BODNAR DANIEL

Pintér Akos

(45 éves, kozépiskolai
testneveld tandr egy
budapesti gimndzium-
ban; nds, egy gyermek
édesapja; a torokbdlin-
ti Tabitha Gyermekhos-
pice Hiz és a Magyar
Hospice Alapitviny
szerzddéses onkéntese;
elsésorban a Hdzban,
illetve otthondpoldsban
végzi onkéntes mun-
kdjdt)

A VIGILIA BESZELGETESE

Onkéntes segitokkel

A szocidlis szférdban és az egészségiigy teriiletén dolgozok munkdjdt je-
lentdsen segiti az onkéntesek szolgdlata. Vajon mi késztet valakit arra, hogy
az egyéni érdeket, érvényesiilést mindenek folébe helyezd vildgunkban on-
kéntesként tevékenykedjen beteg gyerekek és felndttek mellett, segitse a
mélyszegénységben éldket, a sziileik dltal elhagyott gyerekeket, részt ve-
gyen az idésgondozdsban? Hogyan tud erre idot szakitani? Mi az, amit
adni tud a segitségre szoruldknak, illetve mi az, amit kap téliik? Milyen él-
ményekben van része? Ezekre kerestiik a vdlaszt az élet kiilonbozd teriile-
tein szolgdlo onkénteseket kérdezve.

Hosszu folyamat eredménye, hogy beteg gyermekekkel foglalkozé
onkéntes lettem. Mar kora ifjisagomtél kezdve megvolt bennem a
vagy, hogy valamilyen nemes tligyet szolgaljak. A TF-en utols6 éves
diakként kisfilmet készitettem jatszo6téri jatékok évodaskori moz-
gasfejleszts lehetSségeirdl. A jatékokat gyartd cég vezetSje termék-
képviseldi allast ajanlott, ez els6 munkahelyem is lett egyben. Ez-
utan a F6vérosi Gyermekotthon dolgoztam nevelStanarként, majd a
Magyar Maltai Szeretetszolgalat budapesti kozpontjaban jatszotér-
programvezetSként; keresve mindezzel a lehet&ségét annak, hogy
Ossze tudjam kotni a felnSttkorban kotelez& munkavégzést egy
nemes ligy szolgalataval. Késgbb testnevelSként dolgoztam Torok-
balinton, ahol 2011 jiniusaban egy helyi lapban olvastam, hogy Ga-
lambos Laszl6 torokbalinti véllalkozé gyermekhospice javéra ajan-
lotta fel sajat hazat, magara véllalva az ingatlan atépitését is, illetve
hosszu tavi tizemeltetését. 2011 szeptemberében megnyilt a Tabitha
Gyermekhospice Haz. En mar nyaron jelentkeztem, s azéta dolgo-
zom ott 6nkéntesként, emellett — lehetSségeim szerint — anyagi-
lag is tamogattam a hazat. 2015 aprilisa 6ta pedig parhuzamosan a
Magyar Hospice Alapitvanynal is onkénteskedem. Ez a munka két
{6 tipusra oszthat6: az egyik a beteg gyerekekkel torténé minden-
nemd foglalkozas, a masik pedig az Osszes tobbi teendd. Az esetek
dontd tobbségében a gyermekek mellett szeretek és tudok lenni,
akdrcsak onkéntestarsaim; ez szolgalatunk legnemesebb része.

Az Onkéntes szolgélatot természetesen a munkam mellett vég-
zem. Munkanapokon délutanonként, illetve hétvégeken és iskolai
szlinetekben. Mig tarsaim tobbsége rendszeresen ugyanazon id6-
pontokban segit, én a kezdetektsl alkalmanként, elére megbeszél-
ten, kortilbeliil két 6rat toltok a Hazban, s ezt igyekszem gy szer-
vezni, hogy ne kelljen tovdbbrohannom onnan.

Amit én Onkéntesként tudok adni a beteg gyermekeknek és csa-
ladtagjaiknak, az elsGsorban a teljes nyitottsag és az Gszinte figyelem.
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Ezek a gyerekek sokszor a halal kozelségében élnek. Réluk az orvos-
tudomény kimondta, hogy nem tudja meggydgyitani Sket (bar hoz-
za kell tenni, hogy vannak bizonyos betegségek, példaul az izom-
sorvadas, melyek most még ugyan nem gyodgyithatok, de mivel
nagyon hosszu lefolyéstak, redlis esély van arra, hogy akar még az
6 életiikben gyogyithatova valnak). Ezért is, illetve amiatt is, hogy
a beteg gyermekek egyébként fejlédnek, novekednek, iskolat vé-
geznek, nem gy allunk hozzajuk, hogy 6k a szegény szerencsétlen
betegek, mi pedig az egészséges segitSik. En sem sajnalatbol, és
nem alj6tékony lelkiilettel megyek hozzajuk, hanem prébalok tel-
jesen kozvetlen hangnemben fordulni feléjiik.

Amit én kapok a gyerekektd], az a feln6ttek vilagaban csak ritkan
megmutatkoz6 nyilt, Gszinte és kozvetlen kapcsolat, ami pillana-
tok alatt kialakul koztem és a gyerekek kozott. Nagyon kellemes és
megerdsits helyzetek ezek a szamomra is. Es az a fajta megbe-
csliltség és hala, amit a sziil6k és a gyermekek kifejeznek iranyom-
ba, mashol nem megélhetd.

Rengeteg szép élményben volt részem az elmult évek sordn: a
Haz els6 kisbetegével példaul szorzétablaznom kellett a kedvenc
rOomipartijai el6tt. (FelvetSdhet a praktikus kérdés, hogy minek ta-
nuljon 6, ha gyégyithatatlan beteg? Egyrészt hivatalosan maganta-
nulénak kell lennie, masrészt § is szivesen foglalkozik minden &t ér-
dekld dologgal, mint az egészséges tarsai.) Sok éve izomsorvadasban
szenved. Amikor el&szor bementem hozz4, maga a latvany is ijeszt
volt: gy nézett ki, mint egy afrikai éhezs; abban a stadiumban,
amikor mar jarni sem tudott. Egyik latogatdsom végén azt mondta,
hogy kikisér. Ez Ggy torténhetett meg, hogy el6szor beemeltem
gyonge Kkis testét az elektromos tolészékébe, ahogy mar valéban
onalldan tudott jonni velem a kijératig. Kés6ébb az otthonukban is
meglatogattam &t. Apukdja stgta meg nekem, hogy ajandékként
egy csokor viragnak oOriilne legjobban, amit ritkan szokott kapni.
A véasarlaskor az elad¢6 sejtelmesen kérdezte, hogy milyen nének
lesz. Amikor Gszintén elmeséltem az , esetiinket”, a dobbenet és a
siras kozti hallgatasban kototte meg a csokrot. Virdgvéasarlas soha
nem jelentett ilyen élményt nekem.

A Hazban meghalt els§ gyermek egy néhany honapos kislany
volt. Kedves fiatal par masodik gyermeke. A kicsi szivének fejls-
dési rendellenességét mar magzati korban diagnosztizaltdk, amit
nem lehetett miiteni pici testében. Néhdny nappal a halala el6tt jot-
tek be a Hazba. Maga a tudat volt leginkdbb megrendit§, hogy ez a
kedves csalad csak annyiban kiilonbozik egy teljesen atlagostol,
hogy a kisbaba nem egyszertien példaul hasfajastol sir oly sokszor,
hanem gydgyithatatlan betegségétsl. Valodi példaképként visel-
kedtek a sziil6k: az utols6 napokban is a pici haldlanak tudatan feltil-
emelkedve az itt maradoék életének tisztelete mellett dontottek.

A nagyobb fitk szeretik megosztani 6romiiket-banatukat férfi-
emberrel. Az egyik tol6kocsis, szellemileg teljesen ép nagyfitt a
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Gallai Marton

(23 éves, egy energe-
tikai cég projekt mér-
noke, a Bdtor Tdbor
onkéntese)

sziilei minden vasarnap elvitték katolikus misére. A Hazban toltott
egyik hétvégén sziilei nem tudtak eljonni, igy — rendhagyé on-
kéntes munkdim egyikeként — sajat autémmal vittem el &t a helyi
szentmisére. Ez a legemlékezetesebb templomi élményem.

Egy masik nagyfitinak hiszéves koraban mér harmadszor lett
Gjabb rakbetegsége. Azt mondta, neki ebbdl elege van, nem akar
Gjra elkezdeni kiizdeni, nem akar tovabbi miitéteket. Mar 6nma-
gaban az nagy dolog volt, hogy kimondta ezt (nem elkeseredetten,
nem sértddotten, de teljesen megnyugodott 1élekkel). Kozvetlentil
karacsony el6tt tortént mindez. A Haz haza tudta vitetni az tinne-
pekre; néhany héttel késébb meghalt.

Onmagaban nagyon szomord és leterhel§ lenne ugyan ez a
munka, de kiilondsen nagy erdt ad, amikor olyan személyekkel be-
szélgetek (szinte soha nem a halalrdl vagy az elmulasrol), akikrél az
atlagemberek azt gondolndk, hogy banatosak, depressziésak, 6nma-
gukba roskadnak, vagy éppen sért6dottek, hogy miért pont veliik
tortént meg mindez. A t8litk kapott megerGsitést cselekvs szerete-
tiink gyakorlasanak folytatatasdhoz mastol nem kap(hat)ja meg az
ember, csak az ilyen végletesen kiélezett élethelyzetben 1év§ gyer-
mekektdl és csaladtagjaiktol. Koszonom nekik.

A Bator Taborban krénikusan beteg, tobbek kozott onkoldgiai, cu-
korbeteg és krénikus iziileti gyulladassal kezelt gyerekek taboroz-
tatasa zaijlik, teljesen ingyenesen. Kordbban két testvérem is dnkén-
tesként vett részt a tibor munkéjaban. T6lik hallottam el&szor errdl
a taborrdl, és az Onkéntes szolgélatrdl is. Gyakran meséltek arrdl,
hogy mennyi élményben volt itt résziik, a gyerekekre milyen jo ha-
tassal van a veliik valo foglalkozas, rengeteget fejlédnek. Egyértel-
mien bizonyithato, hogy az élményterapids programok jelentGsen
novelik az 6nmagukba és végss soron a gyogyulasba vetett hitii-
ket. A taborban egy el6re felépitett rendszerben zajlik az élet. Van
fotéoktatas, szinjatszas, zene, vannak kézmtivesfoglalkozasok, egy
kiépitett magas kotélpélya, ahol a gyerekek egy hat- és egy kilenc-
méteres palyan mehetnek korbe. Van rejtekerds, amely egy tudo-
manyos, fantasztikus vilagba vezeti 6ket. Az 6nkéntesek is komoly
képzésben részesiilnek, hogy fel tudjak mérni, milyen nehézségtiek
legyenek a gyerekek elé allitott feladatok, annak érdekében, hogy
minél tobb sikerélményben legyen résziik, kapjanak megerdsitést
és konkrét visszajelzést is. Mindez benniik olyan élményként
marad meg, amit magukkal tudnak vinni. Nemcsak a tdborban el-
toltott hat nap alatt érzik magukat jol, hanem az ott atélt tapaszta-
latok olyan alapként maradnak meg benniik, melyekb6l késGbb is
erSt tudnak meriteni. A testvéreim hatdséara elhataroztam, hogy én
is részt veszek ebben a munkaban, a magam szerény médjan min-
dent megteszek azért, hogy javuljon a gyerekek allapota.

A munkam mellett még egyetemre is jarok, de szerintem min-
denki tud id6t szakitani arra, ami fontos szdmara, a munkahelyem
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Kelemen David
(35 éves, tdarsadalom-
statisztikus, a fogya-

is rugalmas, nyaron azt a kilenc napot, amit a tdborban toltok, meg-
engedik, hogy kivegyem. A felkészitGképzéseken is részt vehetek.

A taboroztatas ideje alatt mindenki arra koncentrdl, hogy a gye-
rekeknek minél tobb sikerélményben legyen résziik, és képzést ka-
punk arra is, hogyan kell épit6 visszajelzést adni. En fotésként vagyok
jelen, a foglalkozasokon megtanitom a gyerekeknek a kiilonb6zs tech-
nikdkat, melyeket utdna a val6 életben is tudnak majd alkalmazni.
Emellett fot6zom a tdbor eseményeit, ami kézzelfoghaté emlék
marad szamukra, a képeket nézegetve késébb tjra atélhetik a tabor-
beli élményeiket.

Els6sorban nagyon sok szeretetet kapok a gyerekektdl. Az is 1é-
lekemelS szamomra, hogy bar ezek a gyerekek huzamosabb ideje
betegek, fantasztikus akarattal, kitartéan tudnak kiizdeni egy cé-
lért, nem létezik szdmukra az a sz6, hogy lehetetlen. Megtanultam
t6liik, hogy még a legnehezebb koriilmények kozott is sok minden
elérhetd, csak kiizdeni kell értiik. Ebben 6k példat mutatnak.

Fotésként én szinte els6ként talalkozom a gyerekekkel, mert a
taborba érkezésiikkor mindenkirdl készitek egy portrét. Ilyenkor
mindig arra toreksziink, hogy mosolygds kép sziilessen réluk.
Egyik alkalommal az egyik kisfiti azonban nem akart mosolyogni,
ezért rola csak egy komolyabb kép késziilt. A tdboroztatés ideje alatt
tobbszor probalkoztam, hogy mosolygas kozben is lefot6zzam, de
az els6 két napon ez nem sikertiilt. Minden este elbeszélgetiink a
gyerekekkel, és ez a kisfiti elmesélte, hogy & a kiilvilag felé nem na-
gyon szokott mosolyogni, de higgyiik el, hogy beliilr6l igen, csak
ezt nem mutatja ki. A kovetkezd napon azonban sikertilt réla olyan
képet készitenem, amelyen sugarzik réla a boldog mosoly. S ettdl
kezdve kiviilrdl is mosolygott, amikor pedig elment, hatalmas ka-
cajjal bucstizott téliink. Volt benne egy kiils6 gat, amit legy6zott, és
most mar ki merte fejezni, hogy boldog.

Van a taborban egy batorkodé palya, azon beliil egy kilenc méter
magas oszlop, amelyre a gyerekek felmasznak, és leugranak, persze
megfelels biztositas mellett. Am ahhoz, hogy felmésszon ide valaki,
sziikség van batorsagra. Az egyik kisfiti elkezdett felfelé maszni, de
féltton azt mondta, hogy nem mer tovabb menni. Ilyen esetekben
mindig megprébalunk segiteni, hogy a gyerek legy6zze félelmét, fel-
masszon az oszlop tetejére, és ezéltal sikerélményben legyen része.
Ezuttal én biztattam, hogy ne adja fel. Legalabb 6t percen keresztiil
beszélgettiink, a kisfiti elmondta, hogy mennyire fél, am végiil ko-
z0lte velem, hogy igazam van, miért is ne masszon tovabb. Ezért
aztan folytatta a maszast, és felért az oszlop tetejére. Ott egy kicsit
megallt, majd leugrott. Legy&zte a félelmét, ami nekem azért volt
nagy élmény, mert sikertilt motivdlnom, batorsagot onteni belé.

Az, hogy onkéntesnek jelentkezzem segitségre szorulé emberek

mellé, egy évvel ezel6tt vet6dott fel bennem. A Pal Feri atya koriil
szervez8dott kozosség karitdszcsoportot hozott 1étre, sziikségiik
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tékkal €16 felndtteket
gondozd dunaharasz-
ti Bdrka Alapitvdiny
lakootthondnak és egy
budapesti korhdznak
az onkéntese)

volt onkéntesekre. Kiilonboz6 teriiletekhez kerestek embereket, én
els6 korben egy természetvédelmi csoporthoz csatlakoztam. Itt el-
s@sorban szervezdi feladatokat kellett ellatni, én viszont ezt nem
éreztem annyira testhez allonak, ezért tovabb keresgéltem, és végiil
eljutottam a Barka Alapitvanyig, emellett pedig a kérhazi 6nkén-
tességhez is. Jelenleg is mindkét helyen kisegitek, Budapesten a
Szentkiralyi utcaban 1évs, SOTE éltal mtikodtetett klinika 2-es bel-
gyogyaszatan, heti egy este vagyok a betegek mellett, a Dunaha-
rasztin m{ikodd Barka lakéotthonban pedig kéthetente toltok el egy
egész napot, fogyatékkal é16 felnSttekkel. A kérhazban a betegekkel
beszélgetek, rendszerint mindig masokkal. Emellett segitek a vacso-
raosztasban, a betegek etetésében, dgynemdit htizok, néha sétalok az
erre igényt tart6 idGsebb betegekkel. A Barkaban tizenkettd, 25-60 év
koriili, fogyatékkal €16 ember mellett vagyok onkéntes. Elkisérem
Oket szentmisére is. A Barka keresztény felekezet, okumenikus szel-
lemben miikodik, tiszteletben tartjak a gondozottak vallasi hovatar-
tozasat. El6fordul az is, hogy az étkezések el6késziileteiben segitek,
vagy a haz koriili egyszerti munkakban. Volt, hogy szekrényt szo-
geltem Ossze, de szereltem mar biciklit is.

Csaladom nincs még, ezt sajnalom, és szeretném is, ha lenne. fgy
van annyi szabadidém, hogy 6nkéntes szolgélatot végezhessek. Ugy
érzem, az emberek tObbsége végez valamilyen onkéntes munkat,
még ha nem is tartja annak. A legszebb ilyen dolog a csaladalapitas.
Senki sincs erre rakényszeritve, mégis, az emberek 6rommel véllal-
jak. Az onkéntesség motivacidjdban nagyon fontos szerepe van
nalam a keresztény hitemnek. Felfogasom szerint egy ember akkor
érzi j6l magat igazan a vilagban, ha részese valamilyen kozdsség-
nek, és nemcsak tugy, hogy élvezi annak az elényeit, hanem aktiv
tagként hozza tud ahhoz tenni. Erre kivadléan alkalmas az onkén-
tesség, kiilonosen, ha valaki a Barka lakéotthonahoz hasonlé ko-
z0sségben tevékenykedik. Igaz, hogy csak kéthetente megyek ide,
mégis, ez a kozosség befogadott, €16 kapcsolatom van az itteniek-
kel. Amit végzek, nem 4ldozat, nem esik nehezemre az 6nkéntes-
ség, nem riadok meg a nehezebb feladatoktol, helyzetektdl sem. Ha
az ember nem €l olyan koriilmények kozott, hogy az energiait telje-
sen felélje, akkor vagyik arra, hogy keressen maganak egy kozossé-
get, amelynek hasznos tagja lehet, masok szolgalatara. Kapcsolodni
mas emberekhez, valamilyen formaban részesévé lenni az életiiknek,
ez belsé igény bennem.

A segités nem konnyt. A Barka otthonhoz hasonl6 helyekre nem
azért megyiink, hogy jol érezziik magunkat, emberprébalé felada-
tokkal kertilhetiink szembe. Ahhoz, hogy valaki ezeket a helyzete-
ket felvallalja, batorsagra, lelkierdre is sziikség van.

A fogyatékkal é16 emberektdl Gszinteséget kapok. A sériilt embe-
rek néha zavarba ejtGen nyiltak. Ami éppen esziikbe jut, vagy amit
az adott pillanatban éreznek, azt kifejezik. El6fordulnak nagyon
nehéz helyzetek és feladatok, de ezzel egyiitt olyan kiilonleges ér-
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tékeket, szépségeket fedezhetek fel a Barka otthonban végzett 6n-
kéntes munkam sorén, melyeket egy atlagos kozosségben nem.

Mar 6nmagaban az is maradandé élmény, ahogy a Barkdban a
gondjaimra bizott személyek fogadnak, illetve elbticstiznak télem.
Latszik rajtuk, hogy Gszintén oriilnek, amikor valaki megy hozzajuk.
Amikor eljovok, akkor is tobben odajonnek hozzam, atolelnek, kér-
dezik, hogy mikor jovok legkozelebb. Elmény az is, hogy belelatha-
tok egy ilyen kozosség életébe. Egy nagy csaladot alkotnak. Amikor
ott vagyok, veliik is ebédelek. Kozben beszélgetnek egymaéssal, és
ennek a részesévé valni rendkiviil izgalmas. Nem nagyon gondolna
az ember, de a fogyatékkal él6knek ragyogé humoruk van, és ez a
segitSikre is all. Veliik egytitt 6k nagyszerd kozosséget alkotnak.

Az egyik fit tobb alkalommal is tigy fogadott, hogy bibliai idé-
zeteket gyfijtott 0ssze szamomra, melyeket irdsban is rogzitett. Sza-
vakban is nehezen fejezi ki magat, irni pedig csak tigy tud, mintha
rajzolna. Az idézetek kiirasa biztos, hogy nagy faradtsagaba kertilt,
mégis vallalkozott rd, nyilvan szeretetbdl. Ez meghat6 élmény volt
szamomra.

Egyszer egy vak fitival pingpongoztam, az § kérésére. El6szor
meghokkentem, mi jon ki ebbdl, hiszen nem latja a labdat. S akkor ér-
kezett egy sugallat, amelynek segitségével megoldottuk a dolog tech-
nikai részét. A hal¢ alatt atguritottam neki mindig a labdat, és jelez-
tem, hogy a kezétél jobbra vagy balra érkezik. O pedig visszaiitotte,
és minden labdamenet igy ment, egészen gordiilékenyen jatszottunk.

Néha el6fordul, hogy gitarozok, énekelek a Barkdban, a sarga
konyvbél, mely katolikus karizmatikus dalokat tartalmaz. Lélekemeld
élmény, hogy egyiitt énekeliink. Mindenképpen nagy élmény sza-
momra, amikor latom, hogy a fogyatékkal él6k miként viszonyulnak
egymashoz. Id6nként minden lathat6 ok nélkiil egyikiik megoleli a
masikat, ad neki egy puszit, azt mondja, szeretlek, és sugarzik az arca
az oromt6l. Mashol nem nagyon tapasztal ilyesmit az ember.

A Barkanak van egy mitihelye, amelyben az itt lakok is kiilonboz&
kézmiives tevékenységet folytatnak, egyszerti kis targyakat készite-
nek. Adventkor kardcsonyi véasart tartottak, volt egy standjuk, abban
segitettem, teritSt tettem az asztalra, kiraktam a targyakat. Ketten vol-
tak a Barkabol, én pedig a harmadik, segitSként. Gyonyord volt maga
a latvany, és az tigyességiik bizonyitéka is, mindenbdl a legszebbet
allitottak ki, gyertyakbol, ékszerekbdl, szényegekbdl. Felemel6 érzés
volt latni, hogy mindezt 6k készitették el. Egész nap arultuk a termé-
keiket, karacsony 6rome koltozott kozénk.

Fiatal koromban a mozgéskorlatozottak intézetében évekig voltam
onkéntes, majd amikor a gyermekeim mar felnéttek, a gyermekvé-
delem tertiletén prébaltam segiteni. Nyolc évvel ezel6tt az egyik is-
merdsom mesélte, hogy a hospice-nal 6nkénteskedik. Folvettem
veliik a kapcsolatot, elvégeztem egy tanfolyamot, s azéta a Koranyi
Koérhaz Palliativ Osztalyan vagyok onkéntes. Itt végstaddiumban
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hatatlan beteg felndt-
tek mellett onkéntes)

1év§, rakos betegeket kezelnek, megprobaljak enyhiteni a foldi élet
legutols6 szakaszanak a fizikai-lelki fijdalmait. Abban, hogy végiil
is itt lettem Onkéntes, valészintileg hozzajarult, hogy tizenot évvel
ezel6tt én is atestem ezen a betegségen.

Ha valaki valamit nagyon akar csinélni, akkor arra idét is tud
szakitani. Hetente egyszer megyek be a kérhazba onkénteskedni,
két-harom orat toltok a betegekkel.

Onkéntesként két dologban tudok segiteni. Az egyik a fizikai se-
gitség, reggelit, ebédet, vacsorat adok a betegeknek, megetetem
6ket, levagom a kormiiket, megfésiilom a hajukat, ha megkérnek,
veszek nekik kavét, édességet. A masik pedig a veliik valé beszél-
getés, ez az Onkéntes szolgalatom legfontosabb része. Itt a Iényeg,
hogy én hallgassam meg Gket, mert a betegek tobbsége szamara a
végstadium allapotdban mar besz{ikiil a kiilvilag, de az fontos lehet
szamukra, hogy elmondhassak azt, amit még lényegesnek tartanak
koz6lIni. Nincs sz6 tehat klasszikus parbeszédrdl. El6fordul, hogy a
beteg olyan bizalmas dolgokat is elmond nekem, amiket még a csa-
ladtagjainak sem. Természetesen vannak magukba fordulé apoltak
is, akik egyaltalan nem akarnak beszélgetni, sem a betegségtikrdl,
sem masrol. Ezt tiszteletben kell tartani, nem szabad erdltetni.

A betegek halasak a segitségért. J6 érzés azt is latni, hogy a n6-
vérek teljes odaadassal, szeretettel apoljak a betegeket, és veliink,
onkéntesekkel is nagyon j6 a kapcsolatuk, sok pozitiv visszajelzést
kapunk. Az ember azért teszi a j6t, mert tigy érzi j6l magat. Angvé-
rek pozitiv visszajelzése biztos, hogy minden 6nkéntesnek jolesik.
Néhany évvel ezel6tt a katolikus egyhaznak volt egy plakétja, rajta
a felirat: ,J6t tenni j0”. Az 6nkéntesség szerintem errél szol. J6 érzés
segiteni az arra rdszoruldknak.

A Palliativ Osztélyra tobbségében olyan betegek keriilnek, akik-
nek mar csak néhany hetiik van hétra, van kozottiik fiatal, kozép-
kort és id6s is. A kdzelmdltban az egyik haldokl6 dgyanal iiltem, és
6 észrevette, hogy nyaklancot viselek. Kezébe vette és azt mondta:
De gy6nyorii ez a lanc! Ot perc milva meghalt. Szamomra folemel
érzés volt, hogy foldi élete utols6 perceiben valami szép dolgot latott.

A betegek mellett az ember a valésagban is megéli, hogy meny-
nyire igazak az Evangélium sorai: ,Szomjas voltam és inni adtatok,
éhes voltam és enni adtatok...” El6fordult, hogy a névér azt mondta,
a beteg mar nem eszik, nem iszik, mégis, amikor bementem hozz4,
jelezte, hogy szomjas. Csak néhanyat kortyolt bele a teaba, talan éle-
tében utoljara vett magahoz taplalékot.

Elsfordul, hogy a beteg mar nincs maganal, s latogato sincs az
agyandl. Odamegyek hozz4a, a homlokara teszem a kezem, s valami
paranyi visszajelzést ad, hogy ez neki most j6. Apr6 dolgok ezek, de
a haldokl6 betegeknél minden ilyen kis gesztusnak megsokszoro-
z6dik a jelentGsége, szeretetteljes tobblettartalommal bir.

Nagyon sokan félnek a halaltél, az ismeretlentdl valé félelem tel-
jesen érthetd, vonatkozik ez a hiv6kre és a nem hivGkre is. Vannak,
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akik két kézzel csimpaszkodnak belém, szoritjak a karomat, semmit
nem kérnek, szot sem szdlnak, de érzem, hogy ez biztonsagot ad
nekik, bizonyos megnyugvas a szamukra.

Nagyon érdekes, hogy a betegek koziil sokan nem vesznek tu-
domast arrdl, hogy mar csak néhdny hét, legjobb esetben hénap van
hatra az életiikbdl. A kozelmdultban az egyik férfi beteg elmesélte
nekem, hogy hamarosan nyugdijba megy, és tervezgette, hogy
mennyi mindent fog csindlni. Szegénykém a kovetkezs héten mar
nem élt. Ezen az osztalyon nagyon ritkan lehet kiépiteni hossza
tava kapcsolatokat. Minden beszélgetésben fokozottan van ott a le-
het§ség, hogy ez egytittal az utolsé is lesz.

Annak, hogy onkéntesnek jelentkeztem, torténete van. Néhany
évvel ezel6tt az akkor mar kilencven éves anyds-anyukam éjszaka
elesett, és bar nem {itotte meg magat er6sen, nem tudott felkelni,
csak annyira, hogy megtamaszkodott a falnal a sz6nyegen, és varta,
hogy valaki ranyissa az ajtét. Mivel az apésom mar nem élt, és az
any6som névérei is meghaltak, teljesen egyediil volt a lakdsban.
Nem tudta elérni a telefont. Magatehetetlen allapotban talaltunk ra.
Ez az eset rddobbentett benniinket arra, hogy sziikség lenne egy
olyan riasztokésziilékre, amivel anyuka el tudna érni minket, ha ne
adj Isten hasonl eset eléfordulna. Erdeklédtem az 6nkormanyzat-
nal, és 6k a maltai szeretetszolgélatot ajanlottak. Itt nagyon kedve-
sen fogadtak, minden segitséget megadtak. Eppen volt egy szabad
késziilék, és akkor anyuka megkapta az els6 biztonsagi medalt, ami
a csaladnak rengeteget jelentett. A medal dllandéan a nyakaban 16-
gott, sziikség esetén azonnal értesiteni tudta a szolgalatot, 6k pedig
minket, a csaladot. Igy keriiltem kapcsolatba a maltaiakkal. Mivel
anyuka egyre betegebb lett, egyre tobb segitséget kaptunk téliik, kii-
lonosen élete utolso évében, a flirosztéstdl kezdve az oltoztetéséig,
mindent. Amikor elment szegény, arra gondoltam, itt az ideje, hogy
én is segitsek a maltaiaknak. Anyuka halala utdn néhany hénappal
a férjem — az § elsGsziilottje — is eltavozott koziiliink, ott maradtam
egyediil. Van ugyan gyermekem, de Angyalfoldon lakik, a két uno-
kam pedig feln6tt, természetesen nem kell mér Sket olyan rendsze-
resen segiteni, mint kiskorukban, a maguk életét élik. Nagyon jo
kapcsolatom van a fiammal és az unokaimmal is, hetente egyszer
talalkozom veliik. Emellett rengeteg szabadidém volt és van, ezért
valami értelmes, hasznos elfoglaltsdgot kerestem magamnak. Mivel
itt lakom az Elfogadas Hazaval szemben, kézenfekvé volt, hogy
2013 tavaszan onkéntesnek jelentkeztem az id&sek mellé.

Hetente kétszer, hétfén és pénteken nyolctdl délig vagyok az id6-
sek mellett. Mtikodik egy kétszaz személyes szocidlis konyha, az
Id6s Klubba jovSknek adok tizorait, kenyeret szeletelek, megkenem
vajjal, mosogatok. Havonta két alkalommal beszedem a téritési
dijat. Ezek mellett jatszom is az idejar6 id&sekkel, leginkabb mal-
mozni és dominézni szoktunk. Rendszeresen felolvasok nekik
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konyvekb6l, most éppen Gardonyinak Az én falum cimt regényé-
bdl, mert ebben sok 6nalld rész van, és egyszertibb a szovege is, na-
gyon szeretik ezt a konyvet. Ha igénylik, megmérem az idejarok vér-
nyomasat is. Van egy gyermekparalizissel é16 idGstink, neki segitek
a kormét levagni, vagy a cipjét bekotni. Természetesen vannak
egyéb tevékenységek is az IdGsek Klubjaban, igy kézmiivesfoglal-
kozasok. Az egyik holgy kivalé iparmiivész, nyolcvan f6lott van
mar, nagyon szép dolgokat alkotnak a vezetésével, szének, batikol-
nak. Ezekbdl kiallitasokat is szerveznek.

Onmagaban nagy élmény szamomra, hogy emberek kézott va-
gyok. Rendkiviil hdlasak tudnak lenni, aranyosak, kedvesek, érté-
kelik a veliik val6 torédést. Erzem és tudom, hogy sziikség van a
szolgélatomra, igénylik azt, és ez felemel§ érzés. A téritési dij be-
szedése sem olyan népszer(i dolog, hogy azt barki elvallalna, mert
pénzzel dolgozni nem konnyti. Nekem azonban gyakorlatom van
ebben, semmiféle terhet nem jelent ez szamomra. Békdsmegyeren a
panelekben az emberek eléggé elszigetelten élnek egymastol, de
amiobta itt vagyok onkéntes, Gton-ttfélen ram kdszonnek, érzem a
szeretetet az emberek részérdl.

Akozelmultban az egyik rokkantnyugdijas, aki szellemileg eny-
hén fogyatékos, kapott egy hivatalos levelet, amit nem teljesen ér-
tett. Megkért, hogy segitsek neki. Elmagyaraztam, hogy a szerény
segélykérését, amit benyujtott az onkormanyzat felé, nem utasitot-
tak el, csak adathianypdétlasra szolitottak fel. Ha ezt rendezi, meg-
kapja a segélyt. Ilyen dolgokban is tudok segiteni, ha sziikséges.

Ide, az Elfogadds Hazaba hajléktalanok is betérnek, mert itt ét-
kezhetnek. Az egyik hajléktalanunk, Dénes, valamikor banyasz volt.
A banyéaszat leépitését kovetSen hajléktalan lett, és alkalmi mun-
kékat vallalt a piacon. Amikor végzett, gyakran bejott hozzank, jat-
szott a klubban, nagyon szeretett malmozni, mindig & gy6zott. Aztan
egyszer csak megbetegedett, kidertilt, hogy gégerakos. A Margit-
kérhazba vitték, de a mfitét el6tti éjszaka megszokott. Valdszint-
leg nem akarta vallalni az ezzel jaré procedurat, annak ellenére,
hogy az egyik tarsunk mér huszonharom éve él egyiitt a torkdba
helyezett ergsitével, és veliink egytitt biztatta, hogy a gégerakkal,
ha id6ben észreveszik és meggyodgyitjak, sokaig el lehet élni. Dénes
azonban megszokott, és néhany nap mulva holtan talalta meg a
renddrség, valahol a korhaz kozelében. Az 6nkormanyzat temettette
el, gondoskodott szdmara végs6 nyughelyr6l, a Forgach utcai refor-
matus templom urnatemet&jében. A temetés el6tti napon azonban
megtudtuk, hogy nem lesz szertartas. Ezt a hozzatartozoknak kellett
volna elintéznitik, megrendelniiik. Ez engem nagyon megrazott,
egész nap azon tlin6dtem, mit lehetne tenni, hogy ne ilyen hivatalo-
san, érzéketlentil, hanem méltéképpen biicstiztassuk el Dénest, szol-
junk réla néhany kedves szo6t. Végiil talaltam két versidézetet, mind-
kettSt Kosztolanyitdl. A szegény kisgyermek panaszai cim{ versében
olvashaté — ,, Azon az éjjel / Halt meg szegény, sz nagyapam” —,
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de én kicseréltem ,szegény, sz apdm”-ra, mivel ott volt a temetésen
Dénes fia is. A masik idézetet a Halotti beszédbdl vettem: ,Nem volt
nagy és kivalo, / csak sziv, a mi sziviinkhoz / kozel allo (...) llyen az
ember. / Egyedi példany. / Nem élt belGle tobb, / és most sem él.”

Remeg6 hangon idéztem Kosztolanyit, és emlékeztettem a meg-
jelenteket, hogy Dénes hajléktalanként sem hagyta el magéat, dol-
gozott, adott magéra, mindenkihez volt egy kedves szava. Am ha
nem igy lett volna, akkor is minden embert megillet az, hogy mél-
téképpen buicstizzunk el t6le, amikor elhagyija ezt a foldi vilagot, és
atlép a masikba. Szamomra mindez hatalmas, megnyugtat6 él-
ményt jelentett.

A baratném itt dolgozik a Menhely Alapitvanynal, és harom évvel
ezelStt egy augusztusi napon bejottem hozza ide egyik alkalom-
mal. Az egyik hajléktalan megkérdezte, mikor kezdik el osztani a
téli ruhdkat. A baratném azt felelte, ha majd lesz 6nkéntestink, de
jelenleg nincs. En akkor megkérdeztem, mivel jar az onkéntesség, és
6 elmagyardazta, hogy heti egy alkalommal kell ruhat valogatni, ki-
osztani. Ott helyben eldontéttem, hogy elvallalom ezt a faladatot,
mert nem indulhatnak neki dgy a télnek a hajléktalan emberek,
hogy nincs megfelel§ ruhdzatuk. Ezt kovetSen egy honapig min-
dennap bejartam ide, és kivalogattam a zsakokbdl a ruhakat, fel-
toltottem a raktart. Jelenleg szerdanként két-harom 6rén keresztiil
osztom az Oltozetet, de ha szélnak, hogy érkezik egy nagyobb szal-
litméany, akkor kiilon is bejovok segiteni a szétvalogatasban.

Eddig cégeknél takaritottam, és tigy osztottam be a munkamat,
hogy legyen id6m az alapitvanynal az dnkéntes szolgalatra. Jelen-
leg munkanélkiili vagyok, igy ez most nem okoz problémét. Ha-
marosan azonban ujra lesz allasom.

Arrél, hogy mit tudok adni a hajléktalanoknak, Sket kellene meg-
kérdezni, de azt hiszem, elsSsorban &szinte odafigyelést. El6fordult,
hogy egyikiik elsirta magat, és azt mondta, vele még ilyen emberi
hangon soha senki nem beszélt, még akkor sem, amikor normaélis ko-
riilmények kozott élt. Igyekszem mindig mosolyogni, jokedviinek
lenni, mert tudom, hogy a derti milyen fontos a tobbnyire megkese-
redett, fedél nélkiili emberek szdmara. Nekem is vannak gondjaim, a
férjemtdl elvaltam, egyediil nevelem a harom kiskort gyerekemet —
koziiliik a két lany gyakran besegit nekem itt a menhelyen, a kisfiam
erre még nem alkalmas, hiszen minddssze négy éves —, de akar-
hanyszor ranézek egy hajléktalanra, belém hasit a felismerés, hogy
minden problémam ellenére mennyivel konnyebb az én helyzetem.

A legfontosabb, amit kapok a hajléktalan emberektd], az a ko-
szonet. Erzem a szeretetiiket, j6 érzés szamomra, hogy oriilnek, ha
meglatnak, szavakban is kifejezik ezt, jaj de j6, hogy megint maga
van, soha nem idegeskedik, mindig tiirelmes!

Az alapitvanyunk mellett van egy senki foldje, lepusztult allapot-
ban, melynek egyik oldalat hatalmas fal fedi be. Az egyik hajléktalan
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férfi, Baranyecz Janos , Branyd” képet festett a falra, és verset is irt
hozza: , Lehet még neked is utca a lakasod, / lesz-e még akkor igaz
baratod? / Nem sodor-e téged erre? / Fogadj el engem, / hisz én is el-
fogadlak, / olvasd ezt lassan, / s ne menj a falnak!” Ez a tévé hirad6-
jaban is lement. Néhany héttel kés6bb itt voltam bent, valogattam a
ruhakat, amikor csongettek. Kimentem, egy holgy allt a kapuban,
mondtam, hogy zarva vagyunk. O azonban eréskodétt, hogy azon-
nal beszélnie kell valakivel, maga is j6 lesz, de én csak egy onkéntes
vagyok, mondtam. A holgy akkor megkérdezte, hol van az a fiatal-
ember, aki a képet felfestette, a verset felirta a falra, mert 6 a nagy-
nénje. Erre kihivtam az egyik kollégat, Robit, akinek a holgy sirva
mesélte el, hogy az unokadccse, Janos harom éve eltiint, nem tartja a
kapcsolatot a csaladjaval, nem tudjak, mi lehet vele, milyen dolog az,
hogy & hajléktalan, amikor van hova hazamennie. Am azt, hogy Ja-
nossal mi lett, hazament-e végiil a csalddjahoz, nem tudom, hosszui
ideje nem lattam.

Az egyik ruhaosztaskor egy nem magyar allampolgar — ukran,
orosz vagy szlovak — annyira meghatédott attél, hogy j6 min&ségi
ruhat adtunk neki, hogy sirva szorongatta a kezemet, milyen rendes
vagyok, és csak most latja, hogy onkéntesként dolgozom itt.

Megtortént azonban egy ezzel homlokegyenest ellentétes hangu-
latt eset is, amikor az éppen nem j6 minGségti valaszték miatt nem
tudtam olyan ruhat adni az illetének, amilyet szerettem volna. Java-
soltam neki, j6jjon vissza egy hét mulva, akkor taldn megint lesznek
megfelel§ ruhak. O azonban makacskodott, hogy neki most kell az
oltozet, valogassam ki a jobb min&ségtieket. Nem értette meg, hogy
ezuttal nincsenek ilyenek. A puléveremen van egy kis tabla, rajta az
,Ibolya, 6nkéntes” felirat. Az emlitett tir a fejemhez vagta, azért nem
adok neki j6 ruhat, mert nem érzem at a nyomoruséagat. Egészséges
vagyok, rengeteg a pénzem. Ez az eset tavaly tavasszal tortént. Ak-
koriban halt meg az anyukam, nalam pedig egy vizsgalat kideritette,
hogy mindkét tiidémben vannak betegségre utalo elvéltozasok. Ezért
aztan elég rosszul érintett, hogy ez a hajléktalan ember ennyire igaz-
sagtalan velem, és olyan dolgokkal vadol, melyeknek koziik sincs a
valésdghoz. Nem vesztettem el azonban a tiirelmemet, szép nyu-
godtan elmagyaraztam neki, ha gazdag lennék, nem itt lennék,
hanem egészen mashol. Pont azért vagyok itt, mert nekem is van épp
elég bajom, de latom, hogy maguk még rosszabb helyzetben vannak,
ezért segiteni akarok magukon, amennyire az erémbdl és a lehet&sé-
geimbdl telik. Megemlitettem az anyukam haldlat meg a betegsége-
met is, és azt sem titkoltam, hogy egyediil nevelem a harom gyere-
kemet, sajat otthon hijan albérletben lakunk. Végiil ez az ember
elsirta magat, és bocsanatot kért. En prébaltam er6t onteni belé.

Evekkel ezel6tt a Maria Radioban hallottam egy felhivast, hogy én-

kéntest keresnek. Elgszor naluk jelentkeztem, itt kezdtem el 6nkén-
tesként szolgalni. Az egyik évben Rémaba zardndokoltam, teljesen
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képviseldjeként dolgo-
zik, a Szeretet Misszi-
ondriusai Novéreinél
onkéntes, hdtrdnyos
helyzetiiekkel és ro-
mudkkal foglalkozik)

egyediil, hogy kozelebbi kapcsolatba kertiljek Istennel. A Szent Péter
téren imadkozva arra kértem a Jdistent, mutassa meg, ki az a Szent,
akinek valamiképpen én is fontos lehetek. Hosszasan imadkoztam,
de sajnos igazan nem kaptam megvildgosodést. Némileg csalédottan
alltam fel, és akkor a ldbamnal hirtelen megpillantottam egy kis érmét,
rajta Teréz anya arcképe. Teréz anya? — kérdeztem csodalkozva, hi-
szen addig semmiféle kapcsolatom nem volt Teréz anya Magyaror-
szagon tevékenyked$ névéreivel. A Mdria Radidban, ahol akkor a
,Napindit6” mtisorban mfisorvezetSként szolgaltam, elmeséltem ezt
az élményemet. Nem sokkal kés6bb egy kedves hallgatotol megtud-
tam, hogy Teréz anya névérei Budapesten miikodnek, a Tomé utca-
ban. En pedig az Orokimadés-templom mellett élek, gyakorlatilag a
szomszédsagukban. Ekkor mar nagy késztetés volt bennem, hogy fel-
keressem a Szeretet Missziondriusait, és jelentkeztem naluk, tud-
nék-e valamiben segiteni nekik? Természetesen, valaszoltak, hiszen
itt mindig van munka. A hajléktalanokat ellaté konyhan kaptam fel-
adatot, emlékszem, egy Gszi napon, vasarnap kora reggel késziiltiink
el6 az aznapi ételosztashoz, {6zéshez. Ez teljesen més vilag volt, mint
az a megszokott, kényelmes, csillogé vilag, amelyben én addig for-
golédtam. Mondtam is magamban, Istenem, nem biztos, hogy én ide
vissza tudok jonni, mégis, valami id6rél-idére mindig visszavonzott.
El6szor az ételosztasban segédkeztem, itt sok hajléktalant, szegényt is-
mertem meg és egyre jobban belekeriiltem a Szeretet Misszionariu-
sai N&véreinek a mindenapjaiba, majd a névérek kiilonbozé felada-
tokkal, programok megszervezésével biztak meg. Szépen lassan
beépiiltem az onkéntes szolgalatba. Az igazi attorés 6t évvel ezelbtt
tortént, amikor a n6vérekben felvet6dott, milyen jo volna, ha a mély-
szegénységben é16 cigdny és nem cigany csalddoknak nyari tabort
szerveznénk, hogy legyen nekik is lehetSségiik egy kis utazasra, ma-
sokkal val6 vidam egytittlétre és lelki feltolt6désre. Roska Péter atya,
a tabor lelkivezetSje hivott meg engem is, s bar el6szor aggddtam,
véglil elvallaltam, s azo6ta is nagy orommel veszek részt ebben a mun-
kéban, immar 6todik éve, minden nyaron. A tdbort par évig Csoban-
kén Bojte Csaba testvér hazdban, majd a Jablonka utcaban a Sz{iz
Maéria Tarsasaga hazaban tudtuk megszervezni. A tabor {§szervezsi
Schaffler Agnes és Borhiddn Bernadett, jomagam pedig mint f5 segité
vagyok jelen, és rajtunk kiviil is még sokan vesznek részt a munka-
ban, hiszen a tdborban a csalddokban a csecsem&ktdl kezdve a nagy-
mamaékig mindenki jelen van, ahol rengeteg lelki foglalkozassal és
szabadid§s programmal vérjuk Sket. Ezenkiviil évkozben is tartjuk a
csaladokkal, a gyerekekkel a kapcsolatot, hétvégékre szerveziink
kiranduldsokat, egyéb kulturalis, illetve lelki programokat is.

Ha a Jéisten meghiv valakit egy szolgalatra, és ma mar teljesen
bizonyos vagyok abban, hogy Teréz anyaval egyiitt hivtak meg
pont ide, a Szeretet Missziondriusai NGvéreihez és pont erre a fela-
datra, akkor a Jéisten mindig biztositja is azt az id&t, ami a tabor
szervezéséhez sziikséges, és hogy személyesen is jelen tudjak lenni
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nyaranként. Szerintem az id§ a szeretet egyik mérGeszkoze, az em-
bernek az a fontos, amire id6t tud szakitani, és arra szakit id6t, amit
szeret, és én nagyon szeretek a Szeretet Missziondriusai N&vérei
mellett szolgalni, ami mar az életem részévé valt.

A taborbdl minden évben tigy mennek el az emberek, hogy mar
a bticsuzéskor vérjak a jovS évi talalkozast. Ebben a taborban na-
gyon figyeltink mindenkire, odaad¢ szeretettel, tor6déssel, amit a
mindennapokban a tarsadalmi hatranyos helyzetiik miatt sajnos
nem igazédn kapnak meg. Itt probaljuk elfelejtetni veliik a minden-
napok kiizdelmeit, és probaljuk kiszolgalni Gket. En a konyhai szol-
gdlatot véllaltam el, ahol bevonom a gyerekeket is, kozosen teritiink,
talalunk, kozben beszélgetiink, odafigyeliink rajuk, a felnGttekre és
a gyerekekre is egyarant. Ez alatt az egy hét alatt nem nyomasztja
6ket az, ami a kinti viligban naponta, hogy kevesebbek lennének
masoknadl, itt teljesen egyenlGként van jelen mindenki.

A taborban minden gyermek mellett van egy partfogo segitd, aki
beszélget a gyerekekkel. Ezek nagyon mély beszélgetések, itt a gye-
rekek szintén megnyilnak, megosztjak a gondjaikat, 6romeiket a
partfogéval, bizalmat szavaznak neki. Nagy orommel fogadjak, ha
meghallgatjuk Gket, a tandcsainkat pedig nyitott szivvel elfogad-
jak. Amikor a gyerekekkel beszélgetiink, mindig hangoztatjak,
hogy milyen jol érzik magukat itt a tAborban, mennyi szeretetet
kapnak, és milyen nehéz nekik visszamenni abba a kornyezetbe,
amelyben mindennap éInek, ahol koriilveszi ket az alkoholizmus,
drogozas, prostitticio. A tAborban védettséget élveznek, de mit te-
gyenek odakint, amikor megtamadjak Sket a nagyobb gyerekek,
késsel fenyegetik, elveszik a kis pénziiket, vagy megkinaljak ket
fiivel? Hogyan tudnak ebben a szorongat6 kézegben jok maradni?
Gyakran kérdeznek ilyeneket tSlem is, és nagyon nehéz, szinte le-
hetetlen megnyugtatd, el6remutaté valaszt adni. Ez a tabor egy kis
oazis ezeknek a gyerekeknek, am egy hét elteltével a mindennap-
jaikat djra az irgalmat nem ismeré kdrnyezetben kell toltenitik. Sza-
momra ez megrenditd, a segitség korlatainak felismerése. Ennek el-
lenére, amit csak tudunk, mindenképpen meg kell tenntink ezekért
a csalddokért, gyerekekért, hiszen annak ellenére, hogy nem mindig
tudjuk, mi torténik veliik a jovSben, valami mindig megmarad
abbol, amit mi adtunk nekik! A nyédron volt az eskiivSje egy fiatal
parnak, akikkel évr&l-évre egytitt tiborozunk. Meghivtak benntin-
ket, emellett megkértek arra, hogy segitsiink az el6késziiletekben,
szinte csaladtagként tekintettek mar rank.

Amié6ta onkéntes vagyok, megtanultam halasnak lenni, megko-
szOnni a Jéistennek, hogy én milyen szerencsés helyzetben élek. Nem
kell nélkiil6znom, van munkam, szeretd sziileim, testvéreim, kereszt-
gyermekeim, akik nagy szeretettel vesznek koriil. Az ember mindezt
természetesnek veszi, s6t, rengetegszer a jo dolga ellenére elégedet-
lenkedik, panaszkodik, és akkor latva ezeket a mélyszegénységben
é16 csaladokat, hogy még a nehéz kortilményeik ellenére is tudnak
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Szunyogh Kata

(17 éves, a miskolci
Fényi Gyula Jezsuita
Gimndzium és Kollé-
gium 10. osztdlyos ta-
nuldja, a helyi Gyer-
mekuvdrosban onkéntes)

nevetni, szeretni, reggelente felkelni, tjrakezdeni, radobben arra, hogy
az életben mindent meg kell becsiilni, és meg kell koszonni. Emellett
pedig mindig toérekedniink kell arra, hogy jobb emberekkeé valjunk,
legytink nyitottak a szegénység, a nyomortsag irant. Ne legytink ki-
viilallok, hanem keressiik meg a magunk személyes szegényeit, pro-
baljunk meg segiteni nekik, és ebben mi is megtaléljuk a sajat bol-
dogsagunkat, hiszen egy szeret§ személyes kapcsolat sokkal tobbet
jelent, mint akarmennyi személytelen segély.

A gimnaziumunkban a 9. osztalyosoknak kotelez onkéntes mun-
két végezni, a szeretetszolgélat program keretében. En a Gyermek-
varosban teljesitettem ezt a feladatot. Itt egészen a csecsem@kortol
kezdve tizennyolc éves korig laknak olyan gyerekek és fiatalok, aki-
ket a sziileik vagy eldobtak maguktodl, vagy elvették t&liik, mert kii-
16nb6z8 — mentélis, szocidlis, anyagi — okok miatt alkalmatlanok
voltak sziil6i feladataik elvégzésére. Nagyon megszerettem a gye-
rekeket, ezért most mar onkéntesként visszajarok hozzajuk, két kis-
lanyt és egy kisfitt — kilenc-tizévesek — kisérek haza a Gyermek-
vérosba iskola utén, heti egy alkalommal. Két-hdrom 6rat vagyok
veliik, jatszunk, segitek nekik a tanulasban.

Szerintem az embernek arra van ideje, amit fontosnak tart. Nekem
fontosak ezek a gyerekek, ezért szivesen vagyok veliik. Probalok
nekik j6 példat mutatni, és egy kis dllandésagot biztositani az éle-
tiikben.

A gyerekektSl megtanultam értékelni azt, hogy én veliik ellentét-
ben rendezett csaladi koriilmények kozott, biztonsagban élhetek, és
ez hatalmas dolog. Az egyik legmeghatobb élményem az volt, ami-
kor egyszer hazafelé kisértem a gyerekeket, és az egyik kislany oda-
szaladt a panelhaz kapujdhoz és becsengetett. Kérdeztem t6le, miért
tette ezt, az anyukdmat hivtam, felelte. Az anyukajat, akit talan sosem
latott, semmit nem tud réla.

Az allandé elhagyatottsag érzése miatt sokszor el6fordul, hogy
a gyerekek rossz hangulatban vannak. Egyik alkalommal az iskola-
ban azzal fogadott a tandr, amikor a gyerekekért mentem, hogy a
gondjaimra bizott kislany ki akart ugrani az ablakon. Uténa prébal-
tam er&t onteni belé, de kevés sikerrel. A letargikus pillanataikban
nem szabad erGltetni a beszélgetést, legjobb ilyenkor csondben ma-
radni, és megvarni, mig megnyugszanak végiil.
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NAPJAINK

UTCAK, TEREK, SZINES CERUZAK

Musha szeme koriil kék és lila foltok vannak. Azt
mondja, csak elesett. Kikapja a kezembdl a zold
ceruzat és szinez tovabb, csondben, lehajtott fej-
jel, hogy ne lassuk, ne kérdezziik. Marah szép ru-
hakat hord. Mindig tiszta az arca, a haja gondo-
san fejkend6vel eltakarva. A sziilei meghivnak
tedra, elfogadjuk. A masfélszobas lakasban hullik
a vakolat, korben tiliink a foldre rakott matraco-
kon. Késébb vacsora is van, képtelenség vissza-
utasitani. Az ajté egy falra szdgelt takard.

Huszonoét gyerekiink van, huszonotféle meg-
kozelités ugyanahhoz a nehezen koriilrajzolha-
t6, sotétvoros torténethez, ami egy Sz kezdébe-
tlis orszdgban zajlik. Gaziantep, ahol élek, hatvan
kilométerre fekszik a szir hatartél. Ez az els6 nagy-
varos, amit a haboru el6] menekiilSk elérnek.

Nyar ota itt végzek onkéntes munkat, erre az Eu-
répai Onkéntes Szolgalat (EVS) adta meg a lehe-
toséget. Olasz, ukran, torok, bosnyék, 6rmény, griz
és szir tarsaimmal azt a célt ttiztiik magunk elé,
hogy Osszegyfijtsiik és foglalkozzunk azokkal a szir
gyerekekkel, akik nagyrészt az utcan lézengenek,
iskolaba nem jarhatnak, mert nincs elég férShely,
meg amugy sincs idejiik ra. Sokan koziiliik dol-
goznak, van aki krumplit pucol egy kifézdében, né-
gyen testvérek kenyeret arulnak, mas levagott
hajat sopor egy férfifodraszatban, és igy tovabb.

A munkaba késébb csatlakozom be, mivel a nya-
ri idGszak utan két hénapot Pécsett toltottem.
Mire visszaérek, a bardtaim tujsagoljdk a nagy
hirt, hogy talaltak valami hihetetlent, ezt latnom kell.
Az els6 hénapokban az utcan tartjuk a foglalkoza-
sokat. Enekeltink, jatszunk, szineziink, kézmtives-
kediink. A gyerekek pedig csak jonnek és jonnek,
és mar nagyon hidegek a délutanok, hidba ugra-
lunk sokat, és gyorsan sotétedik. Segitséget egy arab
informacios kozponttél kapunk; egy fél tanterem
nagysagu szobét szines parndkkal, hetente 6t dél-
utanra. Az egyesiiletiink ekkor még nem hisz ben-
niink, igy a foglalkozasokat a napi teend6k utan
(gyermekonkolégia, altalanos iskola, arvahaz)
utan tartjuk meg, estefelé. A sziikséges anyagokat,
papirt, ceruzékat, fénymasolast egyedil oldjuk
meg, a barataimmal spérolunk ra pénzt.

A szines ceruzak, zsirkrétak allandé fogyoesz-
kozok. Egyik gyereknek sincsenek szines ceruzai
otthon, ezért hidba nem szabad, gyfijtik zsebbe,
cip6be, péléba, akarhova. Az els6 szinezds hazi-
feladatot egyikdjiik sem oldja meg. Gyfiroétt, fe-
kete-fehér Micimackdkat kapunk vissza.

Nem tudok arabul, 6k nem tudnak angolul. Az
egyetlen méd, hogy megértsiik egymast, az gesz-
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tusok, hanglejtések, és a dalok, amiket egyfitt ta-
nulunk meg. Sokszor beszélek hozzajuk magya-
rul. J6 lenne tudni, vajon érzik-e a kiilonbséget.
En érzem.

A kertilet elkezdett felfigyelni rank. Végre si-
kertil angol-arab tolmécsot is talalnunk, igy el-
fogadjuk az els6 teameghivast két kislanyhoz. A la-
kasok ugyanolyanok; egy-két szoba, a nagyobban
korbe matracok és takardk. A szoba kdzepén egy
régifajta kalyha, amit f6zésre is hasznélnak. A fa-
lak mindig tiresek. Személyes holmikat sosem la-
tok, ezen sokszor eltoprengek. Ennyire nincsen
semmijiik? Vagy ennyire biztosak abban, hogy ez
csak egy atmeneti allapot, par hénap? Néhany csa-
ladnéal a vécé a bels@ udvarban van, méshol sze-
rencsére a lakason beliil. Az ablakok szigetelése
rossz, ennek megoldasara eddig kartonpapirt, ra-
gasztoszalagot és rongyokat lattam. Altalaban igy
laknak egyiitt; nagysziil6k, sziil6k, gyerekek,
mindenki ugyanabban a szobaban. Ha a régi la-
késunkat latnatok, az gyonyord, tdgas, mondjak,
de most ez van, talan hamarosan visszamehetiink,
insha’allah. Isszuk a tilcukros teat, nehéz mit mon-
dani, bélogatunk, igen, insha’allah, reméljtik.

Késobbi latogatdsok soran mar elkezdiink
szaraz élelmiszert, ruhdkat, tisztalkodasi szereket
adni a csaladoknak. Szinte napi kapcsolat alakul
ki, ismerem a kertiletnek majdnem az osszes ut-
céjat, tudom az Osszes gyerekiink lakhelyét, ko-
riilményeit, sziileit. Egy hete két 4j kertiletbdl is
jonnek gyerekek.

A napok rutinszertien allnak be. A gyerekek
szazszor nem hallgatnak rank, szdzszor tesznek
rosszat, de ugyanannyiszor kapunk dlelést, mo-
solyt. Ahogy mindig, csak 6k valamivel vadabbak,
de nem csodalkozom. Sajnos a mai napig gyak-
ran latom &ket verekedni, még a lanyok is oda-
riugnak a masiknak. Persze a kornyék, az ,,aki er6-
szakosabb, az nyer” 1égkdr erre neveli 6ket. A mi
foglalkozasunk ehhez képest csak egy haromoras
buborék.

A napok tul rutinszertek lettek, frissitésre van
sziikségem. Ekkor csatlakozom be tiz napra ah-
hoz az onkéntescsoporthoz, akik Athénban se-
gitenek. Gorog, magyar, brit onkéntesek, szerve-
zeti hattér nélkiil, sok lelkes és tennivagy6 ember
Osszefogédsa, ami Athénban torténik. A magyar
részrdl rendszeresen érkezik utanpoétlas a ,Segit-
siink egytitt” csoporttdl, aminek f6 profilja a buda-
pesti hajléktalanok, raszorulék segitése, nemrég
kiegésziilve a menekiiltekkel is.

Az athéni 6nkéntesek egy tobbemeletes épii-
letben csaladokat szallasolnak el, ruhat gytijtenek,
ételt adnak a benn lakdknak, és azoknak, akik a



tereken és utcakon toltenek néhany napot, amig
tovabbindulnak Makedénia felé. Ahogy a torok
projekt, ez is a semmibdl épiilt fel. Mindig el-
csodédlkozom, mire képes egy maréknyi elszant
ember masok altal képtelenségnek titulalt elha-
tarozasa. Az atlagéletkorunk hisz és harminc év
kozott van; mindenhol én vagyok a legfiatalabb.

Naponta haromszaz adag ételt készitiink, és
vissziik esténként a terekre, utcakra. Néhany nap
elteltével sok menekiilt mar megismer, fejbiccen-
téssel tidvozolnek, ha napkozben dtvagok a téren,
j6 reggelt kivannak, mosolyognak, vagy az esti
ételosztasnal megkérdezik, hogy vagyunk, és ti
hogy vagytok, rendben, valaszoljak, csak kicsit hii-
vos van. Latom érkezni a fitt, aki par napja torott,
vérzG orral jott oda hozzam segitséget kérni, a ko-
zépkort férfit, akit éjszaka a padon talaltunk meg
Osszeverve, mert el akartak lopni a mobiljat. So-
sem félek, sosem érzem, hogy bantani akarnénak,
vagy hogy nem vagyunk biztonsagban. Ugyanab-
ban az Istenben hisziink, csak mas titon, ugyanigy
csak élni akarunk, ugyantugy alig fogjuk fel, ami
koriilvesz minket.

Egyetlen olyan emlékem van, ami kisért. Mar
eldontottem, hogy elfelejteni nem akarom, mar hoz-
zam tartozik, elvakarni ezerszer lehet, mint az
anyajegyet, visszand, az enyém. Egyik este nem
érkezik meg a busz, ami a menekiilteket a hatar
felé viszi. Ahogy befordulunk a saroknal, a jardan
koriilbeliil szaz ember didereg. Takarékba bugyo-
lalva gyerekek, még jarni sem tudok, ndk, férfiak,
mindenféle nemzetség. Néma cséndben gubbasz-
tanak, senki sem szol. Csak tilnek-fekszenek a hi-
deg f6ldon, a semmibe meredt tekintetekkel. A sze-
mek tiresek, az arcok a hidegtsl 6sszerandulva.
A tény, hogy ugyanazt az arckifejezést, rezignalt-
sagot latom kisgyerekek és feln6ttek arcan, kiszorit
minden mast a fejemb6l. Csak acsorgunk, harom
nagy lkeds szatyornyi szendviccsel. Nekidllunk
osztani, féliink, hogy tolongés lesz. De senki sem
all fel. Kezek nytlnak felénk, csondben, adjuk az
ételt, bolintanak. Az els6 sorban valaki olyannyira
bele van burkolva a takaréba, hogy csak az alla és
az ujjai latszanak ki. Az ujjak lassan kibontjék a nej-
lonzacskét, majd az all mozogni kezd, ragni.

_ Csond van, kibirhatatlan. Kiosztunk mindent.
Erzem, hogy nem elég. Itt semmi sem elég. Az 0sz-
szes fotésnak megtiltjuk, hogy képek késziiljenek.
Ezt sosem mutatjuk meg senkinek, ezt nem szabad.

Etelosztas utan gyakran visziink halézsakokat,
meleg ruhat. Akit kinn taldlunk, annak adunk, go-
rog hajléktalannak és menekiiltnek ugyanigy.
Munka utan pedig tancolunk, hiilyéskediink a
csapattarsaimmal a ,,f6hadiszéllason”, az épiilet-
ben, ahol a csalddokat széllasoljuk el. A nappali
kozos helyiség, igy gyakran megesik, hogy me-
nekiiltek tanitanak nekiink kiilonboz8 egzotikus
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tancokat. Minden napra tigy emlékszem, mint egy
gyorsan emelked$ majd zuhano hintara: a vicces,
szép emlékek, a baratsagok, és a szomoru érzés,
a reménytelenség, hogy bizony nem lehet tobbnek,
csak hdromszaz embernek adni ételt naponta. Es
a tobbiek? A tobbiekkel mi lesz, rajtuk ki segit?

Par hete ismét Gaziantepben vagyok. Az elmult
id6szakban arab nyelvi iskolat prébaltunk sze-
rezni a gyerekeknek. Csiitortok délel6tt egy egy-
szer( telefonhivas érkezik egy iskolatol: holnap
tizenot gyereket beirathatunk az els6 osztalyba.
Rohanas, 6romhir eltjsagoldsa az dsszes sziils-
nek, papirok osszegytijtése, egész nap jarjuk a csa-
ladokat, megunni nem lehet, betelni a hirrel nem
lehet. Tizenot a huszonotbdl, akik hétf6tsl mar
nem az utcakon fogjak tolteni a napokat, hanem
tanulni fognak, megérteni, amit meg lehet a be-
ttikbél és a szamokbodl. Hénapok munkaja, uta-
najarasa, elfaradasa, ajbdli fellelkesiilése egyetlen
délutan leforgasa alatt ért be. A koriilmények to-
vébbra is nehezek, a problémak és hidnyok nagyok,
de eddig eljutni felfoghatatlan 6romét jelent. Azon
a sarkon, ahol novemberben késsel verekedtek a
fitik, most azért gytiliink veliik 6ssze, hogy indul-
junk az iskolaba. Mar tudjédk az angol abc elsé fe-
1ét, el tudnak szamolni htiszig angolul, és tudnak
0sszeadni meg kivonni. Az ember alig birja el-
hinni, hogy ebben részt vett, hogy sikeriilt, hogy
meglett.

Persze az érem masik oldala az a mésik tiz, tiz-
ezer, ki tudja mennyi gyerek, akik tovabbra sem
vesznek részt az oktatasban, a tobbi kertiletbdl ér-
kezdk, a tobbi orszagbdl érkezdk, az érkezSk ugy
altaldban. Akik még bele sem kezdtek, vagy csak
most kezdenek bele valamibe, évekbe, életbe.

VOROS ANNA
HAJLEKTALANSAGHOZ VEZETO
UTAK (Ot esetleiras)

1

A hajléktalansag a mai magyar tarsadalom stlyos
és kezelhetetlennek tling problémainak egyike.
Olyan probléma, amely nem dj keletd, ennek el-
lenére hatékony, mtikodSképes megoldast a mai
napig sem sikertilt taldlni rd. Olyan problémaroél
van sz6, amely — sok mas probléméahoz hason-
l6an — nem értelmezhetd 6nmagaban, hanem
csak kiilonféle tudomanyagak eszkozeivel, mod-
szertandval és szemléletével. Eppoly hatékonyan
és sikeresen vizsgélhaté pszicholdgiai szempont-
bél, mint amennyire szocioldgiailag vagy épp a
miivészeteken keresztiil. Egy hajléktalanokkal
foglalkoz6 szocialis munkasnak egyesitenie kell
magaban ezeket az els§ latasra egymastol igen kii-
16nb6z6 megkozelitési modokat. Egyszerre kell



pszicholégusnak, szociologusnak, lelkésznek vagy
épp irénak lennie, amennyiben targyilagosan és
pontosan szeretné kozvetiteni a tarsadalom felé
azokat a segélykialtasokat, amelyeket nélkiile
nem hallana meg senki.

A hajléktalansag — kissé mar elcsépelt koz-
hellyel élve — botrany, olyan botrany, amely las-
san belesimult hétkoznapjainkba, részévé valt éle-
tiinknek mar csak amiatt is, hogy nap mint nap
szembesiiliink vele, akdr akarjuk, akar nem. Meg-
szokottd valt, a vérosi élet sziikséges velejardja lett,
szinte mar észre sem vessziik. Ett6l azonban még
ugyanolyan probléma maradt, mint volt kezdet-
ben, s6t, az utébbi években inkabb tgy ttinik, hogy
egyre tobben vannak azok, akik elérték a mély-
pontot, a ,meder aljat”, ahonnan mar nem lehet
mélyebbre zuhanni, felfelé viszont nem latszik
kiat. Egyre magasabb azon embertarsaink szama,
akik kisodrédtak a palya szélére, akik kihullottak
a tarsadalombodl, elvesztettek szinte minden kap-
csolatot veliink, a palyan beliil 1év6kkel. Ezek az
emberek a senki foldjére keriiltek, olyan légtires
térbe, amely nem vezeti a hangot, és mozogni sem
nagyon lehet benne, mert nincs kapaszkodo és fo-
g6dz6, nincsenek irdnyok.

Hajléktalanokkal dolgozom, igy talan koze-
lebbrdl ismerem problémaikat és élethelyzetiiket,
mint masok. Az aladbbi életttinterjik és esetle-
irasok segitségével megprobéaltam megkeresni
azokat a pontokat interjialanyaim életében, ahol
még lett volna lehet&ségiik arra, hogy megfele-
16 segitséggel helyrehozzak az életiiket.

A hajléktalanokkal kapcsolatos szamtalan
sztereotipia megneheziti visszatérésiiket a tar-
sadalomba. Ezeket az elGitéleteket el§szor is fel
kellene szdmolnunk ahhoz, hogy egyaltalan
esélyt teremtstink szdmukra az tjrakezdéshez.
Ezek az el6itéletek elfedik el6liink a nélkiil6z6 em-
bert, és megkonnyitik szdmunkra a k6zombosség
fenntartasat. Csak abban az esetben valhat sike-
ressé egy hajléktalan reintegracidja, ha egyen-
rangu félként, valédi partnerként tekintiink ra.

A hajléktalanna vélas folyamatdnak nyomon
kovetésére, illetve a veszélyeztetettség érzékelé-
sére joval nagyobb hangstlyt kellene fektetniink.
Valéjaban persze dssztarsadalmi feladatrél lenne
sz0, a szolidaritas fogalmanak tjragondolasardl.
Egy megfelel6en mtikods kozosség mindig id6-
ben észreveszi, ha valamelyik tagja bajba kertil,
igy az idejekoran nyujtott segitség elejét veheti a
késdbbi stlyos problémaknak.

A hajléktalansagot egy rovidebb-hosszabb
ideig tart6 lecstiszasi folyamat el6zi meg. Ez az
a folyamat, amikor a , leend&” hajléktalan léba al6l
kicsuszik a talaj, és fokozatosan elvesziti addigi
életének szerepldit, helyszineit. Megsztinnek ad-
digi tarsas kapcsolatai, megsztinik addigi lako-
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kornyezete, egyszoval egy merSben 1j, szaméra
ismeretlen és rendkiviil bizonytalan allapotban ta-
lalja magat. Mindez azonban az esetek tdlnyomo
tobbségében nem egyik pillanatrél a masikra ko-
vetkezik be, hanem hénapok, vagy akar évek alatt.
Kezd&dhet valassal vagy a munkahely elveszté-
sével, de az allami gondoskodésbol valo kikerti-
léssel, illetve valamilyen betegséggel is. Ezek
olyan mozzanatok, amelyek nem okai feltétleniil
a hajléktalansagnak, inkabb rizikéfaktoroknak te-
kinthetSk. Nem torvényszert, hogy minden
munkanélkiili vagy elvalt ember hajléktalanna
véljon, mint ahogy nem is vélik azza. A lecstiszasi
folyamat nem egykomponenst, sokféle 6sszete-
v alkotja. Az elvéalast megel6zheti a mar sokkal
elébb kibontakozott alkoholizmus, a munkahely
elvesztését és a tart6s munkanélkiiliséget pedig
elGidézheti a szakképzettség hianya. A folyamat
egy id6 utan befolyasolhatatlanna vélik, ilyenkor
mar kiils6 segitséggel is nagyon nehéz meggllitani.
Epp ezért lenne rendkiviil fontos, hogy ezt a fo-
lyamatot még idejében észrevegytik, és amennyire
lehet, fékezziik, illetve a visszajara forditsuk.

A hajléktalansdg egy folyamat végéllomasa, és
a legritkabb esetben valami tdjnak a kezdete.
Olyan egzisztencialis, szocialis, pszichés és men-
talis dllapot, amely az ember szamédra hosszu ta-
von elviselhetetlen.

Ebben az irdsban — esetleirasok segitségével
— igyekszem tetten érni azokat a momentumo-
kat és helyzeteket az altalam megszolitott haj-
léktalanok életében, amelyek a lecstiszasi folyamat
kezdetének vagy f6bb allomasainak tekinthetdk.
Maga a folyamat érdekelt tehat, életiiknek az a pe-
ribdusa, amely aztan a hajléktalannd vélasukhoz
vezetett.

Ma Magyarorszagon nagyon magas azon em-
berek szama, akik fokozottan ki vannak téve a le-
cstiszasi folyamat minden veszélyének. Sokan ko-
ziiliik mar ra is 1éptek erre az tutra. A tomeges
lecstiszas a hajléktalanok szamanak ugrasszerd
novekedését hozhatja a kozeljovében. A hajlék-
talannd valds megakadalyozasanak egyetlen ha-
tékony eszkoze az, ha ezt a lecstiszasi folyamatot
prébaljuk meg kezelni.

2.
Az alabbi esetleirasokat munkahelyem, az Oltalom
Karitativ Egyesiilet hajléktalanszall6jan készitet-
tem. Hét éve dolgozom ott. Korabban azt gondol-
tam, viszonylag egyszerti lesz interjut késziteni
néhany hajléktalannal. Aztan belattam, hogy ez
egyaltalan nem konnyti feladat, és sokkal tobb ne-
hézséget rejt magaban, mint gondoltam. A haj-
léktalanok kozott sokan vannak, akik egyébként
szivesen beszélgetnek a szocidlis munkéasokkal,
amikor azonban , hivatalosra” fordul a dolog, ma-



gyaran amikor elSkertil egy papir és egy toll, eset-
leg egy diktafon, legtobbjiik szétlanna valik, és
nem egyezik bele a beszélgetés rogzitésébe. Van
benntik valami bizalmatlansag és félelem min-
denfajta Sket érintd, hivatalosnak ttiné eseménnyel
szemben. A hivatalos formakkal szembeni gya-
nakvés teljesen érthets esetiikben, hisz szamuk-
ra az allam vagy egyéb szervezetek képvisel6i
egyet jelentenek a tobbségi tarsadalommal,
amellyel kapcsolatban tgy érzik, hogy az kive-
tette Sket magabol. Van koztiink egy , lathatatlan
fal”, ahogy egyikiik kifejezte. A hajléktalan ki-
viilrél, a tarsadalom hatérain talrél beszél, egész
személyisége ennek jegyében miikodik. Szama-
ra mindenki, aki ezeken a hatarokon beliil tartoz-
kodik, elérhetetlen messzeségben van, még akkor
is, ha esetleg napi kapcsolatban &ll ilyen embe-
rekkel. J6 példa erre, amikor egyik tigyfeliink este
odajott hozzam azzal, hogy szeretné elmondani,
milyen sokat jelentett szimara, amikor aznap reg-
gel az utcan talalkoztunk, és én hangosan koszon-
tem neki. Azt gondolta, hogy intézményen kiviil
észre sem veszem majd, atnézek rajta, szandéko-
san nem ismerem meg. Magyarul azt varta t6lem
is, amit a tarsadalom részérél altalaban kapni szo-
kott: az elutasitast.

A hajléktalanok a diktafonnal kapcsolatban
még bizalmatlanabbak, mint a kézirasos lejegy-
zés esetében. Egyikiik tigy fogalmazott, hogy a
diktafon jelenléte a beszélgetésben olyan, mintha
renddrségi kihallgatadson venne részt. Ezért inkdbb
a joval kortilményesebb, de talan a résziikr6l kony-
nyebben elfogadhaté médszert valasztottam: a
kézirasos rogzitést. Ennek a modszernek megvan
az a hatranya, hogy a beszélgetést nehézkesebbé
teszi, viszont vallalnom kellett annak érdekében,
hogy az interjik egyaltalan elkésziiljenek. Egyet-
len esetben vettem diktafonra a beszélgetést, azt
viszont interjialanyom kérésére le is toroltem, mi-
utdn leirtam.

A beszélgetéseket igyekeztem tigy iranyitani,
hogy interjialanyaim kronologikus sorrendben
mondjak el életiik fontosabb epizddjait. Ez néha
nem volt konnyt, mert sokan koziiliik egész nap
szinte senkivel nem beszélnek, ezért hajlamosak
arra, hogy aktualis problémaikat, vélt vagy valos
sérelmeiket, illetve egyéb oda nem ill§ torténetet
is belesz&jenek az interjiiba. A beszélgetések for-
gatokonyvét tgy probédltam meg kialakitani,
hogy a rovid élettorténet utan arrél is tudjunk be-
szélni, hogy a megkérdezett szerint mi vezetett
ahhoz, hogy hajléktalanna valjon, és lat-e kiutat
a helyzetébdl. Azt figyeltem meg, hogy a kezdet
mindig elég nehéz volt, docogdsen és nehézke-
sen indultak az interjak, aztan egy id6 utan fel-
engedtek interjlialanyaim, gordiilékenyebben és
felszabadultabban tudtak elmondani torténetii-
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ket. Volt, aki megjegyezte, hogy igy egyben még
soha nem mondta el senkinek élete vazlatos
eseményeit, és mar az is segitség volt a szdmadra,
hogy elmondta, mert igy utélag megértett bizo-
nyos momentumokat személyes élettorténetébdl.

Az esetlefrasok soran a megkérdezettek nevét
természetesen megvéltoztattam, még a monog-
ramok sem egyeznek a valddiakkal.

M. G)

M. G. 1960. marcius 5-én sziiletett Budapesten.
Sziilei munkasemberek voltak, édesanyja szakacs-
n&, édesapja pincemester egy szallodaban. G.-t ko-
ran érdekelni kezdték a kiilonb6z6 hangszerek.
Zenei éltalanos iskoldba jart. Mér ebben az id6ben
jatszott harmonikan. A zenei altalanos iskola
utan zenei szakkozépiskoldban folytatta tanulma-
nyait. Ebben az id6ben a féiskolan (konzervato-
riumban) nem volt harmonika-tanszak, ezért a
harmadik évben G. otthagyta az iskolat, és elment
dolgozni. Kézben viszont jart kiillonbdz6 ének-
karokba énekelni. Eletének erre az idGszakara jo
szivvel emlékszik vissza. A metrohoz kertilt dol-
gozni, ahol betanitott villanyszerel6ként helyez-
kedett el. Metrészerelvényeket javitott. K6zben
fejlesztette a hangjat is, és fel is vették a Magyar
Néphadsereg Miivészegylittesébe énekkari tag-
nak. Ez a lehet6ség csak harom hénapig tartott.
Az egylittesnél harom hénapos prébaidé volt, de
G. ekkoriban mar igen sokat ivott, és emiatt nem
hosszabbitottdk meg a szerz8dését. Ezt a momen-
tumot G. a mai napig kudarcként és stilyos hiba-
ként értékeli. Az egyiittesnél fGallasban énekelt,
mellette nem is kellett munkat vallalnia. KésGbb
prébalkozott még mas énekkaroknal is (Operett-
szinhdz, Temetkezési Intézet Enekkara), de hosz-
szabb-rovidebb id§ elteltével mindenhonnan el-
tanacsoltak az ital miatt. (,Akkoriban mar
keményen ment a tiitii” — ahogy G. megfogal-
mazta.) Miutan G. belétta, hogy ezen a vonalon
nem szamithat elSrejutasra, elhelyezkedett az
egészségiigyben. Volt miitGsfin, betegszallito és
boncsegéd is kiilonb6zs f6varosi kérhazakban
(Nyir6 Gyula Kérhéz, I. szamu szemklinika stb.)
Ekkoriban még édesanyjaval élt, annak budapesti
lakdséban. A szemklinikdn ismerkedett meg ké-
s6bbi feleségével, aki ott apoldként dolgozott.
1983-ban 0sszehazasodtak. El6szor az anydsaék-
nal laktak Pestl6rincen, majd hozzajutottak egy
komfort nélkili tandcsi lakdshoz a févaros VIII.
kertiletében. Kozben megsziiletett els6 gyerme-
kiik 1984-ben, aztan a masodik 1986-ban. Mind-
ketten fitk. A nagyobbik gyermek asztmas volt,
és mivel ekkoriban valt lehet&vé az, hogy a férj
is elmehet GYES-re, G. maradt otthon gyerme-
kével. Dontésében nyilvan kozrejatszott az is,
hogy felesége jobban keresett nala. 1986-ban el-



valtak, G. szerint val6jdban azért, mert igy a fe-
lesége, aki a két gyermeket nevelte, jogosult lett
egy nagyobb lakasra. Persze emellett sokat nyo-
mott a latban az is, hogy sokat , linkeskedett”, ba-
ratndje volt, és tobbszor el6fordult, hogy havi fi-
zetése jelentGs részét elitta. Az Gij lakasban azért
még egylitt éltek egy darabig. Volt felesége koz-
benjarasara innen utaltdk be egy hathetes elvoné-
kdrara, amit G. tisztességgel végig is csindlt, bar
utdlag tgy értelmezi, hogy , ez csak egy alca volt
valahol”. Ebben az id6ben mar nem az egészség-
iigyben dolgozik. Egy barétja révén ismerkedett
meg L.-lel, egy épitSiparban tevékenykedé al-
vallalkozéval, akivel aztan hosszt ideig dolgozott
egytitt. Féleg foldmunkakat vallalt, arokasast, ka-
belfektetést. Elkoltozott felesége lakasabol, és visz-
szakoltozott édesanyjahoz. 1992-ben ismerkedett
meg késdébbi élettarsaval, E.-vel, akinek két gyer-
meke volt el6z8 hdzassagéabodl, de a nagyobbik
nem élt mar vele. Oda is koltozott E. lakasaba. Ezt
a lakast E. nagyobbik fia valahogy , elrekviralta”,
ezért lekoltoztek Monorierddre, E. rokonaihoz.
Onnan rovid id§ elteltével Ujszilvasra, ahol szin-
tén E.-nek valamilyen hozzatartozéja élt. G. koz-
ben Budapesten dolgozott, ahol baratoknal lakott,
fizetése egy részét pedig rendszeresen hazakiild-
te. Egy alkalommal, amikor hétvégén hazautazott,
E. nem engedte be a hazba. G. szerint kapcsolatuk
zatonyra futasaban az ital jatszott dont6 szerepet,
de itt mar az élettarsa is ivott, és G. szerint ebbdl
szdrmaztak aztan a problémak.

G. édesanyja is vidékre koltozott sziildfaluja-
ba, Mérahalomra. Budapesti lakasét, ami nem volt
a sajatja, csak ,, valami f6bérletszertiség”, vissza-
adta.

G. olykor kiilonboz6 szallokon élt, maskor a ba-
rataindl lakott szivességi lakashasznaloként. Vi-
szonylag sokaig élt egy baratja VII. kertileti laka-
saban, aztan amikor a baratja meghalt, kikoltozott
Budadrsre egy masik ismerdséhez. Itt mar egy ne-
hezen fiithets fahdzban volt a szallasa. G. ett6l az
id6szaktol szamitja magat hajléktalannak. A buda-
orsi telek utan kiilonboz6 hajléktalanszallokon élt,
majd egy pomazi ismerdse befogadta magéhoz
masfél évre. Ez az ismerGse kémitives volt, mellette
latott el segédmunkasi teendSket. Aztan elfogyott
a munka, nem akart ismerdse nyakan maradni,
akinek csalddja volt, ezért visszajott Budapestre
2007 decemberében, és azéta egy hajléktalan-
szallén él a VIII. kertiletben.

Elmondésa szerint még visszamehetne E.-hez,
volt élettarsahoz, akivel egy-két évvel ezel6tt be-
sz€lt utoljara, de nincs hozza kedve, mert arrafelé
nincs munka, és E.-vel sem szeretne egy fedél alatt
élni mar. Gyerekeivel nagyon ritkan taldlkozik.
Anagyobbik kiilfoldon él, a kisebbiket évente egy-
szer-kétszer latja a nagynénjénél. Ugy érzi, még
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vissza tudna menni dolgozni az egészségligybe,
csak attol fél, hogy alkoholizmusa miatt nem al-
kalmazndk, és § sem birné sokdig a rendszeres
munkéaval jard, viszonylag absztinens életmédot.

M. G. életatjgban meghatarozé az alkohollal
valé kapcsolata. Fiatalon nyitva &llt elStte a ze-
nészi, énekesi palya, de ezekkel a lehetSségekkel
nem tudott élni alkoholizmusa miatt. G. kifeje-
zetten intelligens, j6 beszélgetSpartner, szokincsén
érezhetd, hogy széleskort miveltséggel rendel-
kezik. Sajat bevallasa szerint akkor kertilt a lejtére,
amikor a Néphadsereg Mtivészegytittesébdl ki-
rugtak. Ez val6ban sorsfordité pontnak tiinik élet-
torténetében. Ha sikertilt volna ott maradnia az
egylittesnél, életttja egészen mas irdnyt vehetett
volna, hisz akkoriban nagyon nehéz volt oda be-
kertilni, de akinek sikertilt, a kérustagsagbol szé-
pen meg tudott élni.

G. szerint élete ezek utan kényszerpalyara ke-
riilt. Voltak ugyan még prébalkozasai egyre ala-
csonyabb szinvonalt kérusoknal, de sokaig azok-
ban sem volt képes megmaradni. Aztan eljott a
pillanat, amikor belétta, az éneklést és a korus-
tagsagot el kell felejtenie, és egészen mas irany-
ban kell elindulnia. Azonban ez az irdny mér nem
a sajat vélasztasan alapult, hanem a sz{ikos le-
het&ségek kényszeritd erején.

Barmibe fogott, az el6bb-utébb szétesett, fel-
bomlott, megsziint. Hazassaga nagyon hasonl6
modon ment tonkre, mint énekesi karrierje. A, lin-
keskedést”, italozast, valamint azt, hogy fizeté-
séb6l gyakran alig vitt haza, nem sokaig tudta to-
leralni a felesége. Alkoholizmusa miatt esett ki az
egészségligybdl is, és kertilt az épitSiparba, ahol
amugy a legtobb hajléktalan elhelyezkedik. Ké-
s6bbi élettarsa szintén alkoholista volt, akivel gyak-
ran voltak tettlegességig fajulé konfliktusaik.
Egyébként G. egyaltaldn nem tlinik agresszivnak,
van benne valami eredend6 finomsag és elegan-
cia (még akkor is, ha ez jelenlegi allapotaban
egyaltalan nem latszik rajta). Torvényszert volt,
hogy élettarsi kapcsolatanak is el6bb-utébb vége
szakad, és ezek utan G. mar kiillonbo6zs szallokon
élt, vagy szivességi lakashasznaloként ismerd-
soknél toltott tobb-kevesebb idét.

Azt mondja, szerinte még alkalmas lenne rend-
szeres munkavégzésre, csak attol fél, hogy az ital
ersebb lesz néla, és emiatt hamarosan megsza-
badulnanak téle. G. nem magéanyos ember, van
egy nagyon jo baratja, F,, akivel tobb mint htsz
éve ismerik egymadst, még azokbdl az id6kbdl,
amikor mindketten csalados emberek voltak, és
munkahellyel rendelkeztek. A sors kiilonos fin-
tora, hogy mindketten hajléktalanna véltak, ra-
adasul nagyjabol egy id6ben. Pillanatnyilag ku-
kaznak, iiveget gytjtenek, ritkabban fémet.



G.-nek jelenlegi allapotdban nem sok esélye
van arra, hogy rendszeres munkahoz jusson. Sok-
éves alkoholizmusa erésen megviselte szervezetét,
joval id6sebbnek is néz ki a tényleges koranal.
Ugy tlinik, Valo]aban beletér6dott abba, hogy sza-
mara innen mar nincs kitt, és életének hatralévg
részét hajléktalanként fogja eltolteni.

(L.Z)

L. Z. 1967-ben sziiletett Székesfehérvaron. Egy dcs-
cse és egy batyja van. Edesanyja konyhai takari-
t6, édesapja zoldséges volt. Gyermekkorat egé-
szében véve nyomasztonak és boldogtalannak élte
meg. Apja stilyos alkoholbeteg volt, aki nem egy-
szer a gyerekek szeme lattara verte meg anyjukat,
de az is el6fordult, hogy anyjukkal egytitt a gye-
rekeket is bantalmazta. Altalanos iskoldban ko-
zepes tanul6 volt, egyediil a sport volt az, amivel
kittint a tobbiek koziil. Testnevels tandra javasla-
tara kezdett el kilenc éves koraban futballozni, aki
észrevette, hogy nagyon jo labdaérzéke van. A he-
lyi sportegyesiiletbe jart, ahol edzgje is nagyon meg
volt vele elégedve. Sikeresen szerepeltek kiilonboz6
korzeti bajnoksagokon, sok érmet és oklevelet gyij-
tott 6ssze. Futballkarrierjének a palyavélasztaskor
lett vége, amikor édesanyja megtiltotta neki, hogy
tovébbra is eljarjon az edzésekre. A szakma meg-
szerzését fontosabbnak tartotta, mint a sportot, a
kettSt egytitt viszont nem engedte a fianak.

Z. szakmunkasképzg iskolaba kertilt, ahol ka-
rosszérialakatosnak tanult. Késébb sosem dolgo-
zott a szakmajaban, szerinte azért nem, mert rossz
képzést kapott. A szakma gyakorlati oldalat
egyaltalan nem tudta elsajétitani, inkabb az elmé-
leti képzésre helyezték a hangstlyt. Az iskola el-
végzése utan kiilonféle segédmunkékat vallalt,
volt vonatfékez§ a vasuitndl, illetve arufeltoltd kii-
16nb6z6 aruhazakban. Ebben az id6ben is a szii-
leivel élt, kozben a testvérei elkoltoztek otthonrdl.
A sziilei kozott ekkorra mar végképp elmérgese-
dett a viszony, kiilon szobaban éltek, hogy lehe-
t6leg ne is talalkozzanak egymassal.

1995-ben édesapja az alkoholizmusa miatt
kialakult méjzsugorban meghalt. Z. szerint ebben
dont6 szerepe volt annak, hogy egyik barétjaval
hazilag készitettek palinkat kiilonboz8 vegysze-
rek segitségével. Miutdn édesapja meghalt, Z.
édesanyija eladta a lakast, mivel rendkiviil sok
adéssaguk halmozédott fel. Z. és édesanyja egy
albérletbe koltoztek, amit kozosen fizettek. Ek-
koriban mér Z. édesanyja is rendszeresen ivott,
napjainak nagy részét kocsmakban toltotte. Z. eb-
ben az id&ben egy csiszoléiizemben dolgozott be-
tanitott munkasként, de a gyarban leépitésre ke-
riilt sor, és Gt is elbocsétottak. Z. az utcara kertilt.
Edesanyja id6kozben megismerkedett egy férfi-
val, aki az albérletiikbe koltozott, majd ketten ko-
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z0s erével kirtigtak Z.-t az albérletbsl, mondvan,
hogy nem tudja fizetni a maga részét, ezért ne is
lakjon ott. A férfi Z. szerint gy(lolte &t, latni sem
birta, édesanyjanak megtakaritott pénzére ,,utazott”,
és mivel maga is alkoholista volt, egyiitt ittak édes-
anyjaval. Z.-nek el kellett jonnie az albérletbdl, ek-
kor harmincegy éves volt. Egy szintén hajlékta-
lanna valt ismer6sével egylitt egy budaorsi
hajléktalanszalléra mentek, mivel otthon, Szé-
kesfehérvaron csak fizets szallok voltak, amit 6k
nem tudtak igénybe venni. Két évet toltott Bu-
dadrson, kozben alkalmi munkakbol élt. Testvé-
reivel és édesanyjaval megszakitott minden kap-
csolatot. 2000-ben egy ismer&se kozvetitésével egy
Szézhalombatta kornyéki tanyara kertlt allat-
gondozoénak. Két évet toltott ott, fizetést nem ka-
pott, csak teljes ellatast. A tanya lakott teriileten
kiviil volt, a tulajdonos hetente kétszer vitt ki Z.-
nek élelmiszert és egyéb alapsziikségleti cikkeket.
Z. egyediil élt az dllatokkal, nagyon maganyosnak
érezte magat. Két évig birta, végiil visszatért Bu-
dapestre, ahol a Fitott Utca nevii hajléktalan-
szélléra kertilt. Kiilonboz6 épitSipari segédmun-
kékat vallalt, de f6ként csak a nyari id6szakban
volt munkaja. Ingézott kiilonb6z6 hajléktalanszal-
16k kozott, egy-egy szallon honapokat, fél éveket
toltott. Nagyon ritkdn van munkéja, ideje nagy
részét a szallon és kornyékén tolti.

L. Z. introvertalt, sz6tlan ember. A hajléktalanszal-
16n kevesekkel van beszél§ viszonyban. Ideje nagy
részét a délel6tti és a délutani melegedSben tol-
ti, a szallén is ebédel minden nap. Sokszor el6-
fordul, hogy érakig iil az udvaron egy padon, és
csak néz maga elé.

Z. életttjaban meghatarozoé a gyermekkoratol
eredeztethetS agressziv és szeretetlen légkor.
Ilyen koérnyezetben nétt fel, durva és érzéketlen
apja mellett, valamint édesanyjaval, aki lassan
maga is alkoholistava valt férje oldalan.

Z. egészében véve fasult és megkeseredett em-
ber benyomasat kelti. Eletttjarsl tmondatokban,
halkan beszél, olyan hangon, mintha valaki méas-
nak az életér@l beszélne. Sem a testvéreihez, sem
a sziileihez nem f(izi semmiféle viszony, gy ttinik,
hogy szdmara mar nem is léteznek a csaladtagjai.

Z. gyenge akaratu, nagyon nehezen motival-
hat6, amit az is mutat, hogy harmincegy éves ko-
raig a sztileivel, illetve édesanyjaval élt egytitt, mi-
kozben egyre elviselhetetlenebb volt koriilotte a
légkor, 4am ez sem késztette életkoriilményeinek
megvaltoztatasara. Testvérei, miutan elkoltoztek
otthonrdl, nem keresték a kapcsolatot Z.-vel, és
& sem veliik. Mint mondta, lenézték 6t azért, mert
,nem tud semmit kezdeni az életével”. Az egyet-
len pozitiv elGjeld életszakasz, amirs] beszamolt,
a futballhoz kothetd. Mint mondta, miutan édes-



anyja nyomasara abba kellett hagynia a futballt,
tobbé mar nem érdekelte igazan semmi. Elete
kényszerpalyéra kertilt, olyasmivel foglakozott
mar csak ezutdn, amihez semmiféle viszony nem
ftizte. Ugy érzi, hogy lehetett volna bel6le valaki
futballistaként.

Ezek utan mar csak , tengett-lengett”, ahogy
kifejezte magat, nem talalta sehol a helyét. Tizen-
egy éve kertilt az utcéra, ebbdl kilenc évet haj-
léktalanként toltott, kivéve a két, allatgondozo-
ként ledolgozott évét, de tulajdonképpen ebben
az id&ben is hajléktalan volt, egy istalléhoz kap-
csolt melléképiiletben élt, tavol az emberektdl, ma-
ganyosan.

Z.-t nem mozgatja semmi, nincsenek céljai, 6n-
erébol képtelen kimozdulni helyzetébdl. Szeret-
ne stabil, bejelentett munkat, de amikor megkér-
deztem t6le, milyen munkara gondol, nem tudta
megmondani. A hajléktalansagbol valo kikertilésre
nem lat esélyt. A kornyezetébdl nem ismer senkit,
akinek sikertilt volna kitornie a hajléktalansagbol.
Egy-két emberrdl tud, aki dtmenetileg albérletbe
koltozott, de hosszabb-rovidebb idén beliil 6k is
visszatértek a hajléktalanszallokra.

Z.,bar még csak negyvenegy éves, olyan mo-
don viszonyul az életéhez, mintha legalabb hisz
évvel idGsebb lenne. Val6jaban soha nem volt ké-
pes az 6nallo életre, harmincegy éves kordig gyer-
meki statuszban élt otthon, de olyan gyermekként,
akit nem szeret senki. Ebb6l a hossztra nyult fiig-
g6ségi viszonybol kertilt hirtelen az utcéra, és ez
a valtozas csak még inkabb elmélyitette bizony-
talansagait és félelmeit. Képtelen 6nallé donté-
seket hozni, nem bizik magéban, jovéjét sotétnek
latja. Sajat erejébdl nem tud valtoztatni helyzetén,
viszont nagyon nehéz egyiittmiikodni vele, mert
zarkozottsdga miatt nem lehet megkozeliteni.
Minden bizonnyal szamos traumatikus, nehezen
kibeszélhetS élménye van, de ezekrSl nem mesél,
inkdbb magéba zarja torténeteit.

(B.L.)

B. L. 1953. aprilis 6-an sziiletett Budapesten. Kis-
pesten, a Wekerle-telepen nétt fel. Négyen voltak
testvérek. Otéves volt, amikor édesapja elhagy-
ta a csaladot. B. L. édesapija a II. vilaghaborda el6tt
egy textilgyar tulajdonosa volt, majd az allamo-
sitast kovetSen ugyanennek a gyarnak lett alkal-
mazottja. Inni kezdett és nagy tétekben kartyaz-
ni, feleségével egyre tobbszor volt agressziv. B. L.-t
az anyai nagyapja nevelte fel, édesapjat csak ti-
zennyolc éves kordban latta tjra, akkor vereke-
désre is sor kertilt koztiik.

Az altalanos iskolaban j6 tanulé6 volt, tanarai-
ra szeretettel és tisztelettel emlékszik vissza.
Rendszeresen jart hittanra és ministralni, a val-
las ma is nagyon fontos a szdmara. Még altalanos
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iskolas koraban figyelt fel ra a ,grundon” egy
edz6, aki levitte a Spartacus sportegyestiletbe ké-
zilabdazni. A kézilabda olyan jol ment L.-nek,
hogy kés&bb tobbszoros magyar bajnok lett csa-
pataval. Sportkarrierjének egy stlyos sériilés
vetett véget.

Mar gyerekkordban nagyon szerette az auto-
kat. Kézenfekvé volt, hogy az éltalanos iskola el-
végzése utan egy autdszereld szakkozépiskolaba
menjen tovabbtanulni. Itt 1971-ben végzett, és egy
Volan-telepre kertilt autészerel6ként. Mivel volt
érettségije, magasabb 6rabért kapott, mint sok rég-
6ta ott dolgoz6 munkatérsa. Ebbdl elég gyakran
adodtak konfliktusai. 1977-ben otthagyta a m-
helyt, és hivatasos gépkocsivezet§ (kamionos) lett.

Katonaként az ejt6erny&soknél szolgalt, s az
egyik Pécsett rendezett diszbemutat6 alkalmaval
ismerkedett meg késébbi feleségével, aki a ta-
narképzg fGiskolara jart. 1974-ben hazasodtak 6sz-
sze. Budapestre koltoztek, L. édesanyjahoz, ahol
megkaptak a lakas egyik szobdjat. Hivatasos gép-
kocsivezetSként nagyon jol keresett, ezért felesé-
gének, aki nem talalt a végzettségének megfele-
16 munkat, nem is kellett dolgoznia, haztartasbeli
volt. 1975-ben sziiletett meg fiuk.

Munkahelyérél mar kilfoldi fuvarokra is
kiildték. L. szerint itt kezd&dtek a bajok. Az els6
kilfoldi fuvarok alkalmaval mar érezte, hogy en-
nek nem lesz j6 vége. Rékapott a kiilf6ldi pros-
titualtakra, és mivel pénze b6éven volt, egy-egy
ilyen 1t sordn tobb lany szolgaltatasait is igénybe
vette. Amikor hazajott, a felesége mar tudta, mi
tortént. Mint L. mondta: ,,a n6k megérzik az ilyes-
mit”. Avége az lett, hogy harag nélkiil, k6zos meg-
egyezéssel elvaltak 1984-ben. L. egy sportszatyor-
ral hagyta el a lakast, ami id6kozben méar az 6vék
lett, miutan L. édesanyja elhunyt. Felesége a lakast
eladta, és fidval egyiitt Pécsre koltozott a sziilei-
hez. L. rendszeresen és lelkiismeretesen tdmogatta
a gyermekét, egészen addig, amig az meg nem
szerezte f&iskolai diplomaéjat.

Miutan L. elkoltézott otthonrol, f6leg albérle-
tekben lakott, vagy baratoknal, ismer&soknél. A ba-
ratok, mint mondta, f6leg pidsok voltak, fizetnie
nem kellett nekik, csak itallal és cigarettaval hoz-
zajarulni a kozos fogyasztashoz. Ez az albérlete-
z€s és baratoknal meghtizédas nyolc éven keresztiil
ment, kdzben sok né is megfordult L. életében, de
ezek a kapcsolatok altaldban két-harom hénapig
tartottak csak.

Arendszervaltas utan is folytatta a kamiono-
zast, de mivel a cég, ahol addig dolgozott, meg-
sziint, feketén kezdett dolgozni magancégeknél,
ahol régi kollégii lettek a vezetSk. Ezt az id&szakot
L. teng&désként irja le. Nem volt otthona, nem volt
bejelentett munkahelye, bar viszonylag jol kere-
sett. Az id6sebb névére ajanlotta neki olykor, hogy



menjen hozzajuk lakni, de L. sosem allt kotélnek,
mert mar igy is sokan éltek abban a lakasban.

L. ezekben az években mar keményen ivott,
mellette kartyazott is nagy tétekben. Mint mond-
ta, ezt biztos az apjatdl 6rokolte. Tobbszor els-
fordult, hogy a havi fizetését egyetlen éjszaka alatt
eljatszotta és elitta.

2001 elején az akkori albérletébdl élettarsaval
egyiitt kiraktak, és abbdl az albérletbdl aztdn mar
azonnal egy hajléktalanszalléra kertilt. Azoéta
kisebb-nagyobb megszakitasokkal itt él. Alkalom-
szertien dolgozik egy kinai véllalkozénak, ruhdkat
fuvaroz a kiilonb6z6 tizleteibe.

Masik névére egyediil él Budapesten, és fel-
ajanlotta L.-nek, hogy a lakdsdban kialakit neki
egy galériat, ahol lakhat. Van egy ismerd&siik, aki
acs, és vallalta, hogy megcsinalja a galériat. Ta-
vaszra van megbeszélve a munka, L. szerint biz-
tosnak tlinik, mar vérja, hogy koltozhessen. Mint
mondta, ,a hajléktalan élet egy iszapos, lapos va-
lami. Nem akarok elstillyedni benne.”

B. L. maganyos ember. A hajléktalanszallén nem
baratkozik senkivel, és vele sem baratkozik sen-
ki. Mindig egyediil érkezik, és reggel egyediil is
megy el. Mint elmondta, taszitja 6t a tobbiek dur-
vasaga, alpari viselkedése és dpolatlansdga. Nem
talal egyikiikkel sem kozos témat, nem szereti a
vicceiket, ezért inkabb nem is kezdeményez sem-
miféle kapcsolatot veliik. Kiilsejére kiilonos gon-
dot fordit, fekhelyét — ami az esetek j6 részében
csupan egy matrac — mindig tisztan tartja, ke-
véske holmijat hosszasan rendezgeti esténként.
Nem tiilekszik az ételosztasnal, hanem mindig tii-
relmesen kivarja, mig rd kertil a sor, és ha esetleg
nem jut neki, akkor sem diihong. Latszik rajta,
minden megnyilvanulasa arrél arulkodik, hogy
a hajléktalanszallon toltott id6t atmenetinek te-
kinti, és nem hagyja magat abba az apatikus, ke-
sert allapotba sodortatni, ami az itt é16k tobbsé-
gére jellemz6. Sem kiils6leg, sem belsd, pszichés
vonatkozasban nem akarja atvenni a hajléktala-
nokra jellemzé6 vonasokat.

Tisztdban van azzal, hogy els6sorban magénak
koszonheti, hogy egy hajléktalanszallon él, nem
vadol senkit és semmit. Tudja, hogy mindaz, amit
élete utolsé huisz-huszonot évében , elkOvetett”,
egyenesen vezetett ide. Tapasztalataim szerint egy
hajléktalannak csak akkor van esélye életének
jobbra forditaséra, ha hajléktalan-léte idején sem
felejtkezik el arrdl, milyen céljai vannak még, ha
egyaltalan akar még az életével valamit kezdeni.
Ha nincs célja, esélye sincs a hajléktalansagbol vald
kikertilésre. Fontos, hogy megdrizze identitasat
még ilyen koriilmények kozott is, és ne siillyed-
jen el abban az arctalan, akarattalan masszaban,
ami az ilyen kdzegre olyannyira jellemz&. Aki fel-
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adja, és csak vegetal, nem mozdithatoé ki ebbdl a
helyzetbdl.

B. L. egyaltalan nem ilyen alkat, § magat sem
tartja effektiv hajléktalannak, csupan olyasvala-
kinek, akinek egy ideje nincs hol laknia. EImon-
dasa szerint ugyanazt élte meg, mint édesapja, aki
elég magasrol zuhant le, és lett alkoholista rok-
kantnyugdijas. Hasonlé médon akarta megoldani
a problémait, mint az édesapja (kértya, ital.)

Most mar j6 ideje nem iszik, hetente tobbszor
jar szentmisére, és erésen bizik abban, hogy a n6-
vére altal felajanlott lehetSség hamarosan reali-
zalédni fog. Maga is tenni akar ezért, és alkalmi
munkaibdl befolyt pénzének egy részét kiilon erre
a célra nyitott bankszdmlan tartja. Minden esélye
megvan arra, hogy életének hatralevd részét ne
hajléktalanként élje le.

(E.A)
E. A.1974. jGnius 25-én sziiletett Budapesten. Egy
Ujpalotai panellakdsban nétt fel két nGvérével és
az dcesével egyiitt. Edesanyja a BKV-nal dolgozott
takaritonSként, édesapja targoncavezetd volt egy
épitési cégnél. E. A. életének els6 évei, mint el-
mondta, nagyon rosszul teltek. Mindkét sziilGje
alkoholista volt. Két és fél éves, amikor édesanyja
leforrazta A -t egy kanna forr6 kamillateaval. A. ak-
kor idegsokkot kapott, hénapokig volt kérhazban,
tobb mdtéten esett at, de a baleset nyomai a mai
napig jol lathatoak felsStestén. A. szerint édesanyja
részeg volt, amikor rdesett a forré teaval. Az ese-
mény kivaltotta idegsokk A. szerint nem muilt el,
azéta nem tudja kontrollalni az indulatait, és min-
debbdl komoly problémai szdrmaztak eddigi
életében. Tizéves, amikor édesapja meghal az al-
koholizmusabdl eredeztetheté majbetegségben.
A.igen koran elkezdett inni, allitdsa szerint tizen-
két-tizenharom évesen. Tizenharom éves alig muilt,
amikor 1987 6szén alkoholmérgezéssel kérhazba
szallitottdk. A. azt mondja, 6ngyilkos akart lenni,
és igy gondolta, addig iszik, amig meg nem hal.

Az éltalanos iskola els6 két osztalyat ,, normal”
kozosségben végezte, aztdn osztalyfénoke ja-
vaslatéra kisegit6 osztalyba kertilt. A. szerint azért,
mert nem tudott beilleszkedni az osztalyba, a leg-
kisebb nézeteltérés is agressziét valtott ki belSle.
A. az elszenvedett idegsokknak tulajdonitja,
hogy kisegit6 osztalyba keriilt. Az 4ltalanos iskola
elvégzése utan disznovénykertész-virdgkotd
szakiskolaba kertil, de onnan harom hét utan ki-
rigatta magat. Mint mondta, nem szerette azt az
iskolat, nem érdekelte az egész. Ezek utan egy
postahivatalban kezdett dolgozni, a levélszorti-
rozg osztalyon.

Ujpalotan ismerkedett meg kés&bbi élettarsa-
val, aki egy kornyékbeli vegyeskereskedésben dol-
gozott. A. édesanyjahoz koltoztek. Kapcsolatuk



héarom és fél évig tartott. A. szerint édesanyja gyti-
16lte az élettarsat, élettarsa édesanyja viszont A.-t
nem volt képes elviselni.

2000 juiniusaban sziiletett meg gyermekiik, egy
kisfiti. A. édesanyja ezek utan kitette Sket a lakas-
bdl, mondvan, hogy nem birja mar tovabb elvisel-
ni Sket. A. élettarsa a gyerekkel egy tjpesti anya-
otthonba koltozott, A. pedig egy ismerSséhez.
A. élettarsa két honap mdltan elttint a gyerekkel
egylitt az anyaotthonbdl. A. csak kés6bb tudta meg,
hogy élettarsa id6kozben megismerkedett egy fér-
fival, és hozza koltozott Szolnokra. Az eltelt évek-
ben A. kétszer vagy haromszor latta a fiat, leg-
utoljara 2006-ban.

Miutan kitették Sket otthonrdl, A. egy telken,
ismer&se fahdzaban huizta meg magat. Hente-
seknél dolgozott, baromfit bontott, késébb zold-
ségeseknél dolgozott, ahol ladakat pakolt, de be-
jelentett munkahelye sosem volt. Késébb lakott
mas ismerdseinek picéiben, és az utcan is. Alkalmi
munkai, kisebb kihagyasokkal, mindvégig voltak.
2001 6ta tartja magat hajléktalannak. Id&sebb n6-
vérével rossz a kapcsolata, sosem jottek ki jol egy-
massal. Fiatalabb névérével j6 a kapcsolata, vele
és csaladjaval egy-kéthetente szokott talalkozni,
de naluk nem lakhat, mert egy kis lakasban élnek
harom gyerekkel. Occsével is jonak mondhato a
kapcsolata, de vele nagyon ritkan talalkozik, & kiil-
f6ldon dolgozik.

2004 6ta €l hajléktalanszallon. Amiéta itt €él,
soha nem vett részt balhéban vagy verekedésben.
A. szerint az, hogy hajléktalan lett, legfGképp az
italnak koszonhetd. Az ital robbantotta szét a csa-
ladjat, és az élettarsi kapcsolata is erre ment ra sze-
rinte. Az italozas htizédik meg a mogott is, hogy
a kozelmdultban elvesztette munkajat, és azéta
nem is dolgozik. Az djpalotai vasarcsarnokban
dolgozott amolyan mindenesként, arut pakolt, ta-
karitott. Utols6 munkanapjan részegen Osszeesett
a csarnok el6tt, ezek utdn nem tartottak igényt a
munkajara.

A.-nak van egy ismerGse, akihez hetente két-
szer-haromszor jar kutyat sétaltatni, cserébe ételt
kap és cigarettat.

Az alkohol és a ,,sajat hiilyesége”, ami hajlék-
talanna tette, igy fogalmazott. Ezen azt érti, hogy
soha nem tudott uralkodni magan, amikor kellett
volna, és emiatt sokszor keveredett balhékba, sok-
szor rigatta ki magat kiilonb6z6 munkahelyeirdl.

A.-nak nincs elképzelése arrdl, mi lesz vele a
jovében. Semmiféle kiutat nem lat a hajléktalan-
sagbol. Esetleg azt, ha bejelentett, tisztességes
munkahelye lenne, normalis fizetésért, amibdl el
tudna menni egy fizetGs szalléra vagy olcsé al-
bérletbe. De erre pillanatnyilag kevés az esélye.
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E. A.jellegzetes figuréja a hajléktalanszallénak. Iga-
zi ,fontoskodé” alkat, mindenhez jobban ért, mint
masok, minden felmertiil§ problémara tud vala-
milyen megoldast. ErSteljes motivaciéja van ma-
sok iranyitasara, vezetésére. Szereti, ha az van, amit
6 mond, és elképzeléseit megprobalja raerdltetni
a tobbiekre. Emiatt szdmos konfliktusa volt mar a
szall6 lakoéival, akik kozott jocskdn vannak ontor-
vény(, kompromisszumokra képtelen emberek.
A gyerekkori balesetébdl szarmazé maradandé
idegi kdrosodas nehezen korvonalazhato, annyi
azonban elmondhato, hogy A. jellegzetesen infan-
tilis alkat, aki kiilonb6z6 képességeinek hianyos-
lehet igazan eldonteni, igazat mond-e, vagy az al-
tala elképzelt eseményekrdl beszél valésagként.

A. komoly hatrannyal indult, keményen italozé
sziil6k gyermekeként. Gyerekkori balesete miatt
egy életre megharagudott édesanyjara, aki sze-
rinte részegsége miatt forrazta le 6t. Az, hogy az
altalanos iskola els6 két osztalyanak elvégzése
utan kisegits osztalyba kertilt, csak fokozta a mar
addig is megléve hatranyos helyzetét. Val6jaban
egyaltalan nem biztos, hogy ott lett volna a helye,
hisz értelmi képességeivel szemmel lathatéan
nincsenek komoly bajok, inkabb a magatartasaval
lehettek stilyos problémak, és ezt nem tudtak ke-
zelni tandrai. Mivel az altalanos iskola elvégzése
utan nem tanult tovabb, helyzete még kilatastala-
nabb lett, ehhez hozzajarult még alkoholizmusa,
ami serdiil6 éveitdl kezdve jelen van életében.
Mindig is alkalmi munkakbdl tartotta el magat,
helyzete folyamatosan bizonytalan volt. Elet-
tarsanak elttinése 6ta nem volt kapcsolata senki-
vel, és ahogy elmondta, mar nem is tudja elkép-
zelni, hogy valaha lesz. A gyereke kiilonosebben
nem hianyzik neki, akkor sem igazan akarta, és
kiilonben is van egy nevelSapja, akire a gyermek
mar édesapjaként tekint. Mint mondta, a hajlék-
talan-létet mar megszokta, és a szélléra is gy te-
kint, mintha az otthona lenne. Ez a szemlélet a haj-
léktalanok szamara talan megnyugtato, helyzetiik
megvaltoztatasit azonban jocskan megneheziti.
A. szamdra nagyjabol kielégitSk a korilmények,
sokkal tobbre nincs sziiksége, szdmos haverja van
a hajléktalanok ko6zott. Abban, hogy a szallén vi-
szonylag jol érzi magat, valdszintleg az is koz-
rejatszik, hogy szamara ez az egyetlen kozeg, ahol
akadnak olyanok, akik f6l6tt hatalmat gyakorol-
hat. Erre ,,odakint” nem lenne lehet&sége, és ezt
6 is jol tudja.

Miéta kirtgtak utolsé munkahelyérdl, egyal-
talan nem iszik. Azéta nincs munkéja, bar t6bb
igéretet kapott kiilonboz6 alkalmi munkalehe-
téségekre. Arra, hogy bejelentett munkahelye le-
gyen, kevés az esélye, mert nehezen kezelhetd sze-
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mélyisége miatt valdszindsithets, hogy rovid



idén beliil kirigjak mindenhonnan. Szamara a
hajléktalansag néha mar olyasmi, amire biiszke
tud lenni, 1ényeges pontjava valt identitdsanak.
Val6szint, hogy oner&bél képtelen lesz kikertil-
ni a hajléktalan-1étb&l. Szamara a hajléktalansag
elfogadhat6 életforma, mert itt legalabb mar nem
érhetik tovabbi komoly csalédasok és kudarcok.
Itt még embernek érezheti magat, mig a kapun ki-
viil csak egy kicsit furcsa, ,,bogaras” alak, akit igy-
sem vesz komolyan senki.

(N.M.)

N. M. 1974-ben sziiletett Budapesten, és egy Bu-
dapest kornyéki kozségben, Indrcson nétt fel.
Edesapja soférként dolgozott, édesanyja admi-
nisztratorként. Testvérei nincsenek. Harom éves
koraban elvaltak a sziilei, M. szerint els6sorban
apja alkoholizmusa miatt. Edesapja visszakolto-
z0tt a sziileihez Budapestre édesanyja pedig el-
adta indrcsi hazukat, és az anyai nagymamahoz
koltoztek. Edesanyja megismerkedett egy hely-
beli férfival, nemsokara hozza is koltoztek. M.
nem szerette ezt az embert, aki agressziv alko-
holista volt, édesanyjat tobbszor megverte, és 6t
is megiitotte olykor. NevelSapjanak volt egy fia
valamelyik korabbi kapcsolatabol, vele tor6dott
a maga moédjan, M.-et azonban semmibe vette és
gytlolte. Egy id6ben az is felmeriilt, hogy M.-et
allami gondoskodasba adjék, de aztan ebbsl nem
lett semmi. M. szerint az édesanyja sem szerette 6t,
mert kiils()’leg talsadgosan emlékeztette az édes-
apjéra, és ez elég volt neki ahhoz, hogy rideg és
elutasité legyen irdnta. Edesapja hétvégenként ma-
gaval vitte a fitt a nagysziil6khoz. Az egyik ilyen
hétvége utan, amikor édesapja hazavitte M.-et, ne-
velSapja és harom ismer&se brutalisan megverte
az édesapat, aki olyan stlyos sériiléseket szen-
vedett, hogy agymdtitéten esett at, és tobbé nem
is jott helyre az &llapota. 1993-ban bekovetkezett
halaldig sziilei apolasara szorult. A nevelGapa
meguszta az esetet, M. szerint azért, mert az el-
kovetSk egyike maga is renddr volt. Az eset utan
az édesapjat soha tobbé nem latta.

Az altalanos iskola elvégzése utan szakmun-
kasképzébe keriilt, ahol kémtvesnek tanult.
1992-ben tette le a szakmunkasvizsgat. Ezek utan
kémivesként dolgozott kiilonboz§ épitSipari
vallalkozasoknél, a nevelSapa hazaban élt, akivel
egyre inkabb elmérgesedett a viszonya. 1995-re
annyira megromlott a viszonyuk, hogy M. a nagy-
anyjahoz koltozott. 1998-ig élt ott, amikor meg-
ismerkedett egy helybeli lannyal, akivel kisvar-
tatva Osszekoltoztek, s a lany sziileinél laktak.
1998-t61 vagyondrként dolgozott. Egy ismerdse
javasolta neki, hogy végezzen el egy ilyen tan-
folyamot, mert kémivesként a téli idSszakban
nem jutott munkahoz. Elettérsi viszonyuk mas-
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fél évig tartott, a lany t6bbszor is megcsalta 6t. M.
szerint a lany sziilei miatt ment tonkre a kapcso-
latuk, akik lenézték 6t, és ez id6vel a lanyukra is
atragadt. (A lany sziilei tehetSs emberek voltak,
dohanyaru-nagykereskedéseket miikodtettek.)

M. vagyondrként dolgozott cégek telephelye—
in, tizletekben. Elettarsi kapcsolatanak megsztinése
utan visszakoltozott a nagyanyjahoz, de nem bir-
ta sokaig. Tett egy utolsé kisérletet, hogy nevels-
apjahoz és édesanyjahoz koltozzon, de ez végiil a
mostohaapjaval val6 verekedésbe torkollott. A ve-
rekedés utan édesanyja azt mondta neki, hogy nem
szeretné, ha még egyszer atlépné a haz kiiszobét.

M. ezutan Budapestre koltozott albérletbe. Egy
fegyvergyarban dolgozott szerel6ként. Nagyjabol
fél évet toltott az albérletben. 2006 tavaszan ki-
rugtdk munkahelyérél, igy nem tudta tovabb fi-
zetni az albérletét. Ezutan néha még hazalatoga-
tott a nagyanyjahoz, de f6leg budapesti haverjaival
csavargott és kocsmazott, kozben pedig alkalmi
segédmunkakbol élt.

2007 telén kertilt a hajléktalanszalléra, miutan
nagyanyjaval is végleg megromlott a kapcsolata.
Ekkor még csak néhany hetet toltott a hajlékta-
lanszallén. Egy ismerGse hozta 6ssze 2008 tavaszan
egy vallalkozéval, aki balatoni hazanak épitésére
toborzott munkasokat. M. vallalta a munkat, le-
utaztak a balatoni hazhoz, ahol fizetést ugyan nem
kapott, csak teljes ellatast. A véallalkozé e munka
lejartaval ajanlotta M.-nek, hogy ha akar, kiil-
foldon is vallalhat munkat kdmivesként, § min-
dent elintéz neki. M. természetesen kapott az ajan-
laton, és 2008 aprilisaban tobbedmagaval egy
angliai kisvarosba utazott. A vallalkoz6 azonban
itt sem fizetett, csak nagyritkan valami zsebpénzre
valét, altaldban a teljes ellatast biztositotta csak.
M. fél év utan, miutan megelégelte a helyzetét és
nem sikertilt a vallalkozéval sem tisztaznia a prob-
1émait, 2008 oktéberében hazautazott.

A reptil6térrdl szinte az els6 tja a hajlékta-
lanszallora vezetett. Nem tudott elhelyezkedni,
mert vagyondri bizonyitvanyat idékdzben el-
loptak, kémiivesként pedig nem talalt allast.

N. M. zaklatott gyermekkora és hanyattatott
élettitja ellenére dertilaté és optimista ember. Nem
tekinti magat hajléktalannak, ezt az allapotot at-
menetiként fogja fel. A sok kudarc és kilatastalan
helyzet nem taszitotta apatikus allapotba. Gyer-
mekkorardl szinte kizérélag csak rossz emlékei
vannak, egyediil édesapjara emlékezik szeretettel,
akit viszont brutélis bantalmazasa utan nem latott
tobbé. NevelSapja megtiltotta neki, hogy megla-
togassa, és édesanyja is megfenyegette, hogy ha
mégis talalkozik vele, nem teheti be a labat hoz-
zajuk. Mire mégis taldlkozhatott volna vele, édes-
apja meghalt.



Elettarsi kapcsolata is rosszul sikeriilt, a lany
sziilei mindvégig éreztették vele, hogy nem ko-
zéjiik valo. Alantas, ,,0rok vesztes” tipust ember-
ként kezelték, aki soha nem juthat be az & kore-
ikbe. Onall6sodasi kisérletei rendre elbuktak, az
albérletet sem volt képes sokaig fenntartani. Kiil-
foldi munkavallalasaval is Ggy jart, mint sok mas
hajléktalan. Gyakran fordul el§ ugyanis, hogy
megjelenik egy vallalkoz6, aki munkat ajanl ne-
kik, majd miutan eljonne a fizetés ideje, nem fizet,
vagy csak a toredékét az eldre kialkudott Osz-
szegnek. Mivel ezek sosem bejelentett munkavi-
szonyok, a hajléktalanok nem tudnak hova fordul-
ni jogorvoslatért, sét, el6fordul, hogy ha mégis
szova teszik sérelmeiket, még meg is verik Gket.

M. a hajléktalansagénak f6 okat zilalt csaladi
kortilményeiben jel6li meg, bar nem bujik ki sa-
jat felelgssége alol sem. Voltak idszakok, amikor
M. is ivott, csavargott, de ezek a periédusok az-
tan nem valtak tartossa az életében. Nap mint nap
az allashirdetéseket bongészi, és szeretne miha-
marabb valamilyen munkat talalni. Elsésorban
kémiivesként szeretne elhelyezkedni, de a va-
gyondrségtsl sem zarkézna el, ellopott bizo-
nyitvanyanak pétlasa folyamatban van. Ameny-
nyiben sikertilne bejelentett, tartés munkaviszonyt
létesitenie, atmeneti szallora akar koltozni, és mi-
utan egzisztencidja valamelyest megerdsodik,
albérletbe.

M. nincs elkeseredve, azt mondja, nem szeretne
beleragadni ebbe az életformaba, mert tgy ta-
pasztalta, minél tobb id6t tolt el valaki hajlékta-
lanként, annal nehezebb lesz majd visszakertilé-
se a ,normalis” életbe. Késébb szeretne csaladot
is alapitani, hogy gyerekeinek megmutassa, hogy
— mint megfogalmazta — masképp is fel lehet
néni, mint ahogy neki sikertilt.

3.
A fenti 6t esetleiras elemzése sordn 6hatatlanul is
észre kell venniink olyan momentumokat, ame-
lyek ismételten felbukkannak mindegyik torté-
netben. Ezek olyan hasonlésagok, amelyek nem
valamiféle véletlen egybeesés kovetkezményei,
sokkal inkabb egy olyan jelenség rendre ismétl6dd
felbukkanasardl van sz6, amelynek feltarasa ta-
lan kozelebb vihet minket a hajléktalansaghoz ve-
zetS utak megértéséhez.

Az egyik ilyen visszatéré elem interjialanya-
im elbeszéléseiben a sziil6 (vagy mindkét sziil6)
alkoholizmusa, illetve az ezzel sokszor egytitt jaré
agressziv viselkedésiik. Mind az 6t altalam meg-
kérdezett hajléktalan olyan csaladban néitt fel, ahol
az apa, de el6fordult, hogy az anya is ivott. Az al-
koholizmushoz kapcsol6d6 agresszid, amely al-
taldban a hazastars, de a gyerek ellen is irdnyult,
szintén mind az &t esetben felbukkan. Ebb&l ad6-
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dik az is, hogy gyermekkorukat dltalaban szoron-
gasokkal telinek és zaklatottnak irjak le, amelyben
nem volt helye a torédésnek, az odafordulasnak,
a szeretetteljes csaladi légkornek. A megkérdezett
hajléktalanok mindegyikénél mar korai sza-
kaszban hidnyok és zavarok léptek fel, amelyek
késdbb csak halmozddtak, igy mér eleve, életiik
els6 éveiben a veszélyeztetettség allapotaba ke-
riiltek. A bizonyos fejlédési szakaszokon val6 si-
kertelen atjutds, megoldatlan krizis mind hoz-
zajarulhatnak ahhoz, hogy az ezeket elszenvedd
gyermek a késébbiekben tovabbi stilyos problé-
makkal szembesiiljon majd, amelyekkel nagy va-
16szintiséggel szintén nem lesz képes sikeresen
megbirkézni. Ennek alapjan azonban korédnt-
sem lehet azt allitani, hogy az alkoholista és ag-
ressziv sziil6k gyermekei az esetek nagy részében
késébb hajléktalanna valnak — erre vonatkozé
statisztikak valdszintileg nincsenek is —, az azon-
ban biztosan elmondhat6, hogy a hajléktalanné
valt emberek sziilei kozott nagy gyakorisaggal ta-
lalunk olyanokat, akik alkoholistak és ezzel
egylitt agresszivak voltak. Mindez alatimaszthatja
azt a feltételezést, mely szerint az ilyen csaladban
felnové gyermek mar élete els6 éveiben rendel-
kezik egy olyan rizikéfaktorral, amely (a késbb
még erre raépiils egyéb rizikofaktorokkal egytitt)
sokszorosan megnoveli annak az esélyét, hogy
egyszer majd hajléktalanna valjon.

Két interjialanyomnal is megjelenik az a mo-
tivum, mely szerint volt valami fiatal éveikben,
ami igazan érdekelte Sket, és amiben tehetségesek
voltak — egyikiiknél az éneklés és a zene, a ma-
sikuknal a futball —, de bizonyos koriilmények
miatt fel kellett hagyniuk ezzel az dltaluk szivesen
lizott tevékenységgel. Egyik esetben az alkoho-
lizmus lett akadalya a kérustagsagnak, a masik
esetben a sziil6 ellentmondast nem t(ir6 akarata
a sportolas befejezését illetGen. Mindketten for-
dulépontként élték meg életiiknek ezt a szakaszat,
olyan fordul6pontként, ami stlyos veszteségként
jelent meg a késébbiekben. Valasztott palyajuk
kényszert befejezése utdn mar nem sok oromot
talaltak a munka vilagéban, lehet&ségeik sztikre
szabottak voltak, és semmiféle kibontakozast
nem kinaltak a szamukra.

A munka vildgaval val6 kapcsolatukat altala-
ban a kényszer, és semmi esetre sem az onmeg-
val6sitds vagya hatédrozta meg. Ugyanez érvényes
tarsas kapcsolataikra is, a hazassagokra és az élet-
tarsi kapcsolatokra. A sziil6i mintakovetés el6bb
vagy utébb mindegyikiiknél , beérett”, azaz f6bb
vonalaiban megismételték sziileik zatonyra futott
kapcsolatait. Mind az 6t esetben tonkrement ha-
zassagok vagy élettarsi kapcsolatok ttinnek fel,
ahol pedig nem, ott a kapcsolatra val6 képtelen-
ségrol beszélhetiink (L. Z. esetében).



A zaklatott vagy sivar gyermekkorra altaldban
korai és kényszerd felnSttkor kovetkezik ese-
tiikben, de csak abban az értelemben beszélhetiink
,felnGttségrsl”, ha ezen a kenyérkereset kény-
szerét értjiik els6sorban. Mindaz, ami a felnétt-
létet érzelmileg arnyaltta és harmonikussa tehetné,
hianyzik az életiikbdl. A tonkrement hazassagot
egyre gyorsabb lefolyast élettarsi kapcsolatok ko-
vetik, amelyek végiil a tarstalansagba torkollnak.
IjesztGen egyediil vannak. Az 6t altalam meg-
kérdezett hajléktalan koziil mindossze egyikiik
nevezett meg valakit, akit igazi baratjanak tart (M.
G.), a tobbiek nem tudtak ilyen mélységti kap-
csolatrél beszamolni, legfeljebb haveri vagy is-
merdsi szinten emlitettek kapcsolatokat. A kap-
csolatnélkiiliség, a kapcsolati t6ke szinte teljes
hidnya ranyomja bélyegét életiik nagy részére.
Mindez azt eredményezte, hogy bizalmi kap-
csolatokat most is csak nagyon nehezen tudnak
kialakitani, ezért a szocialis munkéasnak nagyon
kortltekintSen és tiirelmesen kell épitgetnie azt.
Jol jellemzi ezt az is, amikor t6bbségiik nem volt
hajland¢ diktafonra mondani torténetét, mert tl-
sdgosan hivatalosnak és épp ezért gyanisnak tiint
szamukra a beszélgetés ilyenfajta rogzitése. Ha
nem kérem meg Gket tobbszor a beszélgetésen
val6 részvételre, némelyikiik szandékosan meg-
feledkezett volna réla. Furcsa paradoxon ez, mert
ekozben viszont hatarozottan azt éreztem, hogy
vagynak is arra, hogy valaki meghallgassa Gket.
Inkabb arrdl van sz, hogy kezdeményezni nem
akarnak vagy nem képesek, a kapcsolat kialaki-
tasahoz sziikséges motivacié hianyzik beléliik,
vagy olyan rejtett formaban mtikodik, hogy id6-
re van sziikség a felszinre hozataldhoz. A soro-
zatos csalédasok — a sziil6kben, a hazastarsban,
élettarsban, de 6Gnmagukban is — idével a kap-
csolatteremtési készség és kedv fokozatos leépii-
1éséhez vezettek.

Alecstiszasi folyamat, amely a hajléktalansag-
hoz vezet, az esetek nagy részében nem révid idé
alatt jatszodik le, hanem hosszt évekig tart. Az
effektiv hajléktalannd valast megel6zi egy olyan
id6szak, amikor ugyan van még fedél a fejiik fe-
lett, ez azonban mar tényleg csak arra szolgal,
hogy ne legyenek kitéve az idGjaras viszontag-
sagainak. Egyfajta érzelmi és szocialis hajlékta-
lansag ez az allapot, amikor mar nincsenek nor-
malis emberi kapcsolataik, magukra maradtak,
nem szamithatnak senkire. A sziil6k és a hazas-
tarsak elfordultak t6liik, vagy 6k fordultak el szii-
leikt6l, hazastarsuktol, és nincs semmiféle biztos
pont, amibe kapaszkodhatnanak. Ekkorra mar
munkahelytiket is elvesztették, esetleg alkalmi
munkékbdl tartjak fent magukat, ami nem bizto-
sitja szamukra a lakhatési és az egyéb koltségeket.
Innen maér csak egy 1épés — példaul a f6bérls ki-
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rakja Sket az albérletbdl, a sziil6vel véglegesen
megromlik a viszony, vagy a hazassag megrom-
lasa miatt kell elkoltoznie — a tényleges hajlék-
talanna valas, ami még mindig nem jelenti azt,
hogy az utcan vagy éjjeli menedékhelyen toltik
az éjszakaikat, hanem eleinte még haverokndl, ivé-
cimbordkndl tolthetnek egy-egy hetet vagy ho-
napot. Ez az 4llapot azonban nem tarthat soka-
ig. Rovid idén beliil mindenhonnan mennitik kell,
és mivel innen mar nincs hovd mennitik, kovet-
kezik az éjjeli menedékhely vagy az utca.

Robert Castel egy tanulméanyaban' a tarsadalmi
zavarok zonait vazolja fel. A tarsadalmi tér tobb
zénara oszthato fel, amelyek abban kiilonbdznek
egymastol, hogy a tarsadalmi kohézié milyen fo-
kat biztositjdk. A betagolddds zondjaban azok ta-
lalhatok, akik rendelkeznek az allando, biztos
munka nydjtotta garanciaval, és er6s kapcsolati
t6kéket képesek mozgositani. A sebezhetdség zona-
ja egyesiti a munka bizonytalansagat a kapcsola-
tok torékenységével, a kiilleszkedési zéna jellem-
zGje pedig az, hogy a munkanélkiiliség egyiitt jar
a szocidlis elszigetel6déssel. Az egyes zondkat el-
véalaszt6 hatarok bizonytalanok és atjarhatéak. A se-
bezhetGség zéndja sok tekintetben egybemosédik
a kiilleszkedés zénajaval. Természetesen el6fordul
olyan helyzet is, amikor a munkanélkiiliséggel
egylitt jar egy erds szocialis kot6dés, ez azonban a
hajléktalanokra egyéltalan nem jellemzd.

A fenti 6t esetleirasbol egyértelmtien kivehe-
t6, hogy a megkérdezettek mindegyike mar eleve
a sebezhetGség zondjabol indult, még ha kiilonbozs
,erosséggel” is. (B. L. életének korai szakasza ilyen
szempontbdl tavol all mondjuk L. Z. hasonl6 élet-
szakaszétol, &m mindketten a sebezhetGség z6-
najaban éltek mar akkor is.) A betagol6dasi zonat
egyediil B. L. érte el életének egy periédusaban,
amikor jol keres6 kamionsofér volt, és a hazassaga
is miikodSképesnek tlint, ezen a viszonylag ro-
vid ideig tart6 szakaszon kiviil azonban jérészt
6 is a sebezhet8ség zénajaban élt, miel6tt a kiil-
leszkedési zénaba jutott volna.

A sebezhet@ség zondjaban él6knek joval na-
gyobb esélyiik van a hajléktalanna valasra, mint
azoknak, akik a betagol6dasi zondba tartoznak.
A kiilleszkedési zénaban él6k jo része viszont mar
ténylegesen hajléktalan. A kapcsolati halo szét-
szakaddsa, ha tartés munkanélkiiliséggel parosul,
mar elegendd ahhoz, hogy hajléktalansaghoz ve-
zessen. Az altalam leirt esetekben j6l nyomon ko-
vethetGek azok a folyamatok, amelyek a sebez-
hetSség zonajabol a kiilleszkedési zéndba juttattak
a hajléktalannd valt embereket.

Az itt megkérdezett hajléktalanoknak még
most, életiiknek ebben a szakaszaban is az igy
vagy ugy meglévd kapcesolati haléjuk adhat re-
ményt a helyzetiik javitasara. Az igazi megoldas-



hoz azonban a kapcsolati halok ilyen mtikodése
nem elég. Ezek a kapcsolati halok legfeljebb
csak arra elegendGek, hogy ideig-6raig valamilyen
alkalmi munkalehet6séghez vagy atmeneti lak-
hatashoz juttassak a hajléktalanokat, arra azonban
nem, hogy maganak a hajléktalansagnak bucstt
mondjanak. Az ilyen kapcsolati haléval rendel-
kez6k , keringenek” egyik hajléktalanszall6tol a
masikig, megszakitva idénként egy-egy szivességi
lakashasznalattal vagy munkasszallassal, ame-
lyekbdl el6bb vagy utdbb megint visszakeriilnek
egy éjjeli menedékhelyre.

Jollatszik, hogy a sebezhet8ség zéndja az, ame-
lyik , Gjratermeli” a hajléktalansagot. Ma Magyar-
orszagon a sebezhet&ség zondjdban él6k szama no-
vekvdben van, ezzel parhuzamosan egyre tobben
kertilnek at a kiilleszkedési zénaba is. A folyamat
csak olyan médon lenne megel6zhetd, ha mar ele-
ve mindent megtennénk annak érdekében, hogy
a sebezhet&ség zonajadba minél kevesebben ke-
riilhessenek. Ot hajléktalan interjialanyom mind
a sebezhet6ség zénajaban toltotte életének elsd
htsz-harminc évét, és ezek utan billentek at a ki-
illeszkedési zénaba, amely esetiikben a hajlék-
talansagot jelentette.

Hajléktalanszalléon dolgozé szocialis mun-
kasként az ember mar csak egy folyamat végsd
allomasaval tud szembesilni, és akkor is csak igen
felszinesen, mert egyszerre szdz-szazotven em-
ber tartozik a lehetséges klienskorébe, akik koziil
csak kevesekkel nyilik alkalom alaposabb beszél-
getésre. A hajléktalanok életében a széllora kertilés
egy olyan folyamat — altalaban utolsé — allomasa,
amely sok évvel azel6tt kezd6dott el. A kérdés el-
s6sorban nem az, hogy mit tegyiink a hajlékta-
lanokkal — bér ez is nagyon lényeges kérdés —,
hanem sokkal inkdbb az, hogy milyen médon
elézhetd meg a hajléktalanna valés. A jelenlegi
gazdaségi és tarsadalmi folyamatokat tekintve
azonban éppen ez az a kérdés, amellyel kapcso-
latban a legtobb kétségiink mertilhet fel.

GYORFFY AKOS

! Robert Castel: A nélkiilozéstdl a kivetettségig — ,a kiil-
leszkedés” pokoljdrdsa. (Ford. Léderer Pal.) Esély, 1993/3.
3-23.
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KRITIKA

,KOTELTANC KET ALLASPONT
KOZOTT”

Széljegyzetek Balogh Margit
Mindszenty-monografidjahoz!

Két hete stilyos csomagot hozott a postas: Balogh
Margit torténész Mindszenty-monografidjanak
két vaskos kotetét — a szerzg jovoltabol. Azéta, £6-
leg az elmult héten belemeriiltem olvasaséba; 1ij-
raélem korom egyhdz- és politikatorténetét: kezdve za-
laegerszegi didkéveimtSl a vegyes emigracios
tapasztalatokig. A negyvenes évek masodik felé-
ben az egerszegi Dedk Ferenc gimnaziumban el-
lenalltam a fokoz6dé Mindszenty-ellenes propa-
ganda-hadjaratnak; az 6tvenes évek els6 felében
megtapasztaltam a Rakosi vezette kommunista
diktatiira meger&sodését és az elszant egyhaziil-
dozést. Budapesten, mint egyetemista és titokban
szentelt jezsuita, atéltem az '56-os forradalom ke-
gyetlentil szép napjait. November végén Nyugat-
ra szoktem, ahol lattam: a magyar menekiilteket
ugyan szeretettel fogadtdk, de a nyarspolgérok,
miutan, mint egy meccset, megtapsoltak szabad-
sagharcunkat, , felvették hazi-papucsukat és elfe-
lejtették” azt (Camus). Nem szolva a baloldali frés-
tudoék arulasarél! Belgiumi rendi tanulmanyaim
és parizsi doktori disszertaciém el6készitésének
évei alatt figyeltem a II. Vatikani zsinattal beko-
szontott egyhazi megujulast; majd 1967-t6l a Va-
tikani Radional toltott 25 év soran hivatalbol is be-
pillanthattam az Ostpolitik kulisszatitkaiba.? A mai
napig kovetem a Mindszenty-kutatasokat, tanul-
manyozom a kiilfoldi és hazai szakirodalmat.

Balogh Margit monografiaja figyelembe vette
az eddigi szakirodalmat (j6 félszaz oldal a forras- és
irodalomjegyzék: 1412-1478.), de sajat kutatdsa-
ival jelent&sen kiegészitette, esetenként kiigazi-
totta még sajat korabbi munkait is.

A Bevezetés (15-22.)° tajékoztat a kotet meg-
sziiletésérdl, a Mindszenty-irodalomrol, a levél-
tari kutatasokrol: 38 hazai, 20 kiilfoldi levéltarbol,
konyvtarbél mintegy masfél évtized alatt 6ssze-
gyjtott anyagot dolgozott fel. Az eddigi kutata-
sok alaposabb kiegészitéshez,* tovabba a hattér-
Osszefiiggések rekonstrualdsdhoz 1j forrasokat
hasznalt fel.

A szerz§ részletesen bemutatja a 20. szazad
masodik felének politikatorténetét és ennek kere-
tében az egyhazi élet és az egyhdzpolitika® véaltoza-
sat a II. Vatikani zsinat papaival. E hattér-infor-
maciéban helyezi el Mindszenty torténetét. Néha
talan sok is a részletezé kitérd, amelyek megtorik
a Mindszenty-drama lendiiletes megelevenitését.
Gondolok itt f6leg az egyes orszagok Mind-
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szentyre vonatkoz6 diplomaciai jelentéseire: fel-
dolgozasuk néha ugyan megvilagitja az esemé-
nyek egy-egy szempontjat, de — szerintem —
ezek sokszor torzit6 informaciok, mivel a diplo-
matak nem ismerik az 1ild6zott f6pasztor egész
életmtivét. Ujak az utaldsok moszkvai forrasokra,
bar a KGB irattara még nem all rendelkezésre.
Hasonl6képpen a szentszéki forrasok egy része
is feltarasra var. JelentSsek Giovanni Barberini mo-
nogrdfidi, mert teljesebb fénybe allitjak Agostino
Casaroli szerepét és emlékiratait.® Az Ostpolitik f6-
szerepldje iratainak Parmai Archivuma még job-
ban kiaknazand¢ (vo. 21.).

Bevezetése végén (21-22.) Balogh Margit igy
foglalta 6ssze szdndékdt: ,Célunk szerényteleniil
nem kevesebb, mint a dolgokat gy ldttatni, ahogy
voltak. Hogy hitelesen, élményszertien és mégis
dokumentéltan végigvezessitk Mindszenty J6-
zsef életét, s hogy ekdzben megprébaljuk feltdrni
személyiségét a maga kételyeivel és bizonyossa-
gaival. Az embert kozelebb hozni az Olvas6éhoz
sokszor nehezebb feladat, mint az egyhazf6t vagy
a politikust. Mindszentyt kdzszereplése soran
soha nem vezette semmiféle egyéni érdek. Sze-
mélyében teljesen feloldddott, egyesiilt a koz- és
magancél, ugyanakkor egyéni és egyedi karak-
tere meghatarozta, hogy miként kivanta megva-
16sitani kozeéljait. (...) A hatalmas ivi életatbol
nem konnyti megragadni a legfontosabb &llo-
masokat, még kevésbé egyszerti kihamozni a té-
nyeket a propagandaszélamok és illtiziok kodé-
bél...” (Kiemelések télem — Sz. F.)

A szerz$ igyekszik megtalalni a kozéputat a
szélsGséges, , partos” vélemények kozott, f6leg,
amikor Mindszentynek a politikat érint6 néze-
térdl (, els6 zaszlésur-cim”)” és ezzel kapcesolat-
ban az , els6 kozjogi méltésag” hangoztatdsarol
van sz6. A Bevezetés végén hangstlyozza: , Csa-
16dni fog, aki egy hajlithatatlan és tévedhetetlen
ember, &m az is, aki egy bigott és csokonyos
f6pap portréjat varja. Mindszenty Jozsef tagad-
hatatlanul vitatott személyiség és az igazsdg —
mint mindig — ezuttal is a végletek kozott van.”

Balogh Margit, amikor Mindszenty J6zsef élet-
utjat végigkiséri, ismertetve és értékelve f6pasz-
tori tevékenységét, az ild6zott egyhaz és szemé-
lyek jogait védd primas allasfoglalasait, majd
keresztutjanak allomésait, b6séges dokumentéci-
6ra tamaszkodva igyekszik bemutatni a szemé-
lyére és helytallasara vonatkozd, sokszor egymas-
nak végletesen ellentmondé véleményeket. Végsd
soron az olvasora bizza a dontést, de elGbb azért
maga a torténész — dilemmak felallitdsaval is —
a kozépiit keresésében véli megjelolni az ,igazsdgot”.



Szeretném megmutatni, hogy bizonyos élet-
forduldk, donté események, egymasnak ellent-
mondo szélsGséges vélemények kozott haladva,
mennyire sikerilt ez a (sajat hasonlataval) ,ko-
téltanc két épiilet (dlldspont) kozott” 8
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Egyetérthetiink a Bevezetés végkovetkeztetésé-
vel: Mindszenty biboros ,sorsa alkalmat kinal,
hogy valaszt keressiink magunkban egy olyan
kérdésre: mit is jelenthetett a 20. szdzad Magyar-
orszagan kereszténynek (és nem csak katolikus-
nak) lenni, és mi a kereszténység — vilagnézeti
falakat is 4tléps — tizenete a jelen vildgnak”.

Ugyanezt hangstlyozza Balogh Margit 6sz-
szegzésében (Zdrdszd, 1391-1400.): , E konyv meg-
irasa soran végig az vezényelte tollunkat, hogy
Mindszenty Jézsef életpélydjat ne az aldozat és a
bilin6sok, ne a balvany és a ragalom szembenal-
lasaként abrazoljuk. (...) Térekvéstink a kiegyen-
sulyozottsag volt, és hogy ez mennyiben sikertilt,
azt a tisztelt Olvas6 megitélésére bizzuk.”

A torténész Balogh Margit szdndékit és terve jorészt
sikeres meguvaldsitdsdt elismeréssel nyugtizhatjuk.
(Persze itt sajat véleményemet rogzitem.)

Szerencsére tobb ponton helyreigazitja a par-
tos és hazug torzitasokat, illetve kiemeli az élet-
pélya szamos elhallgatott pozitiv mozzanatdt. Fel-
sorolasszertien emlitek néhanyat:

— Pehm J6zsef zalaegerszegi apatplébanos
negyedszazados lelkipasztori és egyhazszervezd
miikodése,

— minden {ild6z6tt emberi jogainak védelme,

— az 1947 /48-as Maria Ev soran a hercegpri-
mésnak az orszag lelki-erkolesi megujulasat célzo,
tomegeket mozgat6 beszédei,

— a koncepcids per torzitasainak és hazug-
sagainak helyreigazitasa (Sdrgakonyv),

— 1956-0s szereplése (meghamisitott beszéde),

— bortonéveinek és szenvedéseinek részletes
elemzése stb.

Monografidjat olvasva itt-ott kérddjelet tettem:
féleg amikor — a megalkuvasra nem hajlandé
,acélember” Mindszentyvel ellentétben — a
,valos szocializmussal” parbeszédet, modus vi-
vendit keres6k (Casaroli, Barankovics, Czapik)
irdnyvonalat igyekezett igazolni.’ Erre a témara a
szerz§ visszatér a Zdrdszoban (1394.). Tény az,
hogy a hazai vilagi és egyhazi vezetdk a ,, tilélé-
sért” engedményeket tettek, kompromisszumot
kotottek, de — a torténész logikajat kovetve
visszakérdezek: mi haszna lett? Csak az er6s0dé
diktatira malmara hajtottdk a vizet. Végiil is
Mindszenty jol latta a ,népi demokracia” diktati-
rdvd fajuldsdt, az ateista egyhazat elnyom, ild6z6
rendszer taktikazasat. A kommunizmus bukésa
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utan mindez nyilvanvalé lett, de egyes volt kom-
munistak vagy ,,nyugati” baloldali értelmiségiek
még tovabbra is hittek (hisznek ma is?) a gyakor-
latban totalitarizmussa fajult, de elméletileg igaz,
vilagmegvalté marxista messianizmusban.'

Itt idézek egy a diktatiirdt jellemzd — szimbo-
lumnak is tekinthetd — esetet, amely a megkin-
zott, bortonben szenvedd Mindszentyvel tor-
tént. A primas visszaemlékezését torténetileg
igazoltnak mutatja be Balogh Margit (975-979.).
Mindszenty hosszan ir arrél (Emlékirataim, 347.),
hogy a Conti utcai borton udvaran 1949. okto-
ber 15-én kivégezték Rajk Laszl6t. A primas a
bortoncella ablakabdl végignézett egy kivégzést,
ez lehetett az. Utana a hatalmasok (Kadar Janos,
Péter Gabor, Farkas Mihaly) el6vezették, és szo-
rakozasbol gunyt tiztek a megkinzott f6papbdl.
De hamarosan Gket is letartoztattak, elitélték,
bortonbe zartak. A diktatira gépezetének fogas-
kerekébe keriiltek sorra a diktatorok. (Gondol-
junk a francia forradalom szép eszméire és azok
gyakorlati elfajulasara: ,a forradalom felfalta
sajat gyermekeit”.)

A Zirdszo reflexidival csak részben értek egyet.
Igaz, hogy a kozéletben a ,minden vagy semmi”
stratégiaja ritkan vezet célhoz, és hogy Mind-
szenty politikai nézeteit (legitimizmusat) és me-
rev magatartasat még a nem kommunistak is bi-
raltdk, mondvan, hogy a vildg és az egyhaz
valtozott, mig 6 bortdnben vagy az amerikai kovet-
ségen masfél évtizedig félrabsagban szenvedett.
Mintha Balogh Margit is (1192-1194.) ez utébbi bi-
ralokhoz csatlakozna. ,,Ha tudomasul is vette
Mindszenty, hogy kozvetleniil nem vehet részt a
politika formalasaban, de a Kadar-rendszert nem
ismerte el, és arra az igényre is folyamatosan em-
lékeztetett, hogy Magyarorszag hercegprimasa/
primasa statuszbol eredéen 6 a magyar nép
egyetlen »legitim« politikai és szellemi vezet&je.
Ahogy id6s6dott, a kovetség bezartsdgaban gon-
dolatai folyvast visszatértek a primasi funkcié
kozjogi szerepéhez.” Majd enyhitve e biralaton,
hozzéftzi: , A kiilonleges — ami a 21. szazadbol
nézve mar lehet anakronisztikus, ugyanakkor
most is szinte és mély hittel atélt — kiildetéstu-
dat a biboros magatartasan is atsugarzott.” Valo-
jaban az amerikai kovetségrdl kiildott stird leve-
lezésében az orszag valds, siilyos erkolcsi helyzetét
tarta fel; miért vétek az, hogy ezt ,Magyarorszag
nevében” tette? Mert az ,igazsagot” keres® tor-
ténész igy folytatja: Kovetségi leveleiben ,sziin-
teleniil ostorozta a kommunista rendszerek val-
lasellenességét és a magyar egyhaz iild6zését,
illetékesnek tartotta magat, hogy »nemzeti, jogi,
gazdasdgi, valldsi és erkolcsi szempontbdl Magyaror-
szdg nevében« beszéljen”. Igy 0sszegzi a torténész
egyesek vadjat, tjra csak megkérdéjelezve a fél-



rabsagban szenved§ primas illetékességét, bele-
kotve informacidi pontatlansdgdba. Majd Balogh
Margit helyrebillenti az egyenstlyt: ,Nem 6nos
cél, hanem az orszag és az egyhaz szabadsaga
irdnti hatartalan vagy vezérelte akkor is, amikor
talzasokba esett, hiszen a sajtébdl vett adatait
nem allt médjaban ellendrizni.” ™

A Kdddr-rendszert nem ismerte el.” Ez a megal-
lapitas vadként hangzott el. Nem ismerte el, mert
lényegében ismerte, a kovetségrdl is figyelte a szo-
morud magyar valésagot. Ha ttlzott is a megtorla-
sok emlegetésével, deportalasok szaméanak nove-
lésével, a tényeket nem lehetett tagadni. Mert az
elnyomas (megtorlasok!), az egyhaziildozés ‘56
utén is tartott, és a Kddar-féle , gulyaskommuniz-
mus” csak a naiv nyugatiakat téveszthette meg.
Szerzetesek (példaul jezsuitak) sorozatos letart6z-
tatasa folytatédott még az 1964-es részleges meg-
egyezés el6tt, alatt és utan is.'?

Balogh Margit ezt jegyzi meg Mindszenty
mentésére (1394.): , A valtozasok iranyat (bolse-
vizalédas) helyesen latta, politikailag 6 bizonyult
a tisztanlatobbnak, de nem tudott belenyugodni
abba, hogy azon nem valtoztathat. (...) Utjaigy a
kiépiils diktataraval szemben sziikségszertien
vezetett 6sszelitkozéshez, az 6sszelitkozés pedig
— legalabb politikai értelemben — bukashoz. Az
erkolcsi gy&zelem azonban az 6vé, amennyiben
az utékor benne latja a modern kori 6nkény-
uralmi rendszerekkel val6 szembenallas példa-
jat.” Megint a két szélsGség ugyanazon személy
magatartasarol két szempont szerint: , politikai
bukas” — , erkélcsi gy6zelem.”

Kritikusan olvasom a tovabbiakat (1395-1396.).
Szerzénk elGszor elismeréssel sz6l Mindszenty hi-
tének szilarsdgarol, akaraterejérdl, aki kész volt
életét is adni az , ligyért”, majd igy folytatja: ,Am
épp ebbdl a kikezdhetetlen elvi kovetkezetességébol
eredt politikai gyengesége is. Mindezért Mind-
szentynek stlyos drat kellett fizetni. H&siességéért
elnyerte ugyan a fehérmdrtir-koszoriit, de ebbdl sem
neki, sem a katolikus papsagnak, sem a hivéknek
nem szdrmazott elénye. A masodik vilaghabora
utani korszak kulesszavava a kompromisszum valt.
Az atomfegyverek arnyékaban ez lett a vildg tiil-
élésének jatékszabalya.”

Az altalam kiemelt fogalmak ismételten jelzik
a szerz6 értékitéletét és az altala megfogalmazott
dilemmat: szilard hit — politikai gyengeség, vér-
tantisdig — kompromisszum. Tehat a ttlélés vé-
gett kotott kompromisszumok azok az értékek,
amelyeket nem fogadott el a ,hajlithatatlan”
Mindszenty, alkalmat adva igy ellenfeleinek a
kozvélemény athangolasara. Balogh Margit meg-
ismétli a sokszor elhangzott hamis dilemmuiit:
Vajon mi az egyhaz feladata a konkrét magyar
helyzetben, az ellenséges politikai kozegben és
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tarsadalomban: ,a lelki gondozds — vagy a politikai
ellendllds”? Azértlep meg ez a primast biral6 kér-
désfelvetés, mert a szerz6 monografidjaban —
egy nagyon egyoldali véleményt ellenstlyozva
— tobbszor kiemelte, hogy Mindszenty els&sor-
ban lelkipdsztorként a lelkek javdt és egyhdza jogai-
nak védelmét kereste, tehat célja nem a politikai el-
lendllds volt, hanem minden ildozott, szenvedd
ember jogainak védelme. E jogokért harcolt, ezért
birélta a kialakulo diktatarat, és ezért lehetetle-
nitette el a diktator Rakosi, és itélték el koncep-
ciés perben mint a rendszert megdonteni akard
,,0sszeeskiivit”.

Kovetkezik (a vadnak beill§) kérdések soro-
zata a f6pésztor ellen. Szerzénk szerint Mind-
szenty a ,lehetséges optimum” helyett az ,elvi ma-
ximumhoz” ragaszkodott, ,amikor az mar belsd
taborokra szakadassal fenyegetett és gyengitette
az egyhdz hosszu tadvia hatékonysagat”.

Sajéatos , dialektikaja” (vagy a , kotéltanc” lo-
gikaja) szerint Balogh Margit a kovetkez6kben
ismételten elismeri a rendithetetlen Mindszenty
érdemeit a szenvedd, 1ildozott, jogfosztott em-
berek, valamint a vallasszabadséag, az egyhaz
miikodési szabadsaga és a nemzeti érdekek vé-
delmében, majd kifogdsolja, hogy a korszak még
demokratikusnak mondhaté torekvéseit (a Kis-
gazdapart, Barankovics Istvan, Varga Béla, Nagy
Ferenc politikai vonalat) nem tudta elfogadni.
Erre csak egy sokatmond¢ tényt emlitek: e valo-
ban demokratikus irdny képvisel&i — latvan sor-
sukat — kiilfoldre menekiiltek az er6s6d6 dikta-
tara el6l! Balogh Margit a biralat utdn Mindszenty
felmentését igy fogalmazza meg: , Mégis, min-
den ellentmondasaval egytitt az adott torténelmi
pillanatban Mindszenty Jozsef, egy konzervativ-legi-
timista f6pap volt az, aki ténylegesen védte a demokrd-
cia értékrendjét — szemben azokkal, akik harsa-
nyan hirdették magukrol, s6t rendszeriik, a népi
demokracia magasabb min&ségérdl szonokol-
tak, am ténylegesen diktaturat épitettek.” (Ki-
emelés az eredetiben.) ,Minden ellentmonddsdval
egyiitt”? — Miért blin az, hogy ellene mondott
az akkor er6s6d6 diktatdranak?

A szerzG tovabb kérdez (1397.): , Torténelmi
tavlatokban vajon mi mentette meg inkabb az
egyhazat, mi biztositotta a talélést? A kompromisz-
szumok, a behddoldsok vagy a mdrtirium?” Mind-
szenty utéda, Lékai Laszl6 biboros valasztott: a
redlpolitikit helyezte a vértaniisdg elé."®

Nem folytatom a szerzé morfondirozasat a két
1it kozotti konkrét vdlasztdsrol, csak annyit jegyzek
meg: nem osztom azt a megallapitasat, hogy ,az utd-
kor szemében [e vdlasztds] szinte jelentdségét veszti”.

Itt ismét Balogh Margit sajat vallalkozésat jel-
lemz& hasonlata jut eszembe, a valasztds altala
javasolt két lehetSsége kapcsan: ,Ez egyfajta ko-




téltdnc két épiilet kozott a mélység folott, meg kell
probdlni nem lezuhanni.”

A Zidrdszo utolso oldalan (1400.) Balogh Mar-
git a II. Vatikani zsinat lelkiismeretr&l (Gaudium
et spes, 16), valamint a vallasszabadsagrol (Digni-
tatis humanae, 3) sz616 tanitasat idézi, majd meg-
allapitja: , Ha figyelmesen olvassuk tjra és djra
ezeket az igazsagkeresésrol sz616 sorokat, akkor
a valéban modern zsinat az — barmily meghok-
kentének is tlinik, hiszen latszélag pont ellenté-
tes szellemiségek —, amely igazolja az intranzi-
gens Mindszentyt. Mert ha nem csupén egyetlen
sikon akarjuk értelmezni az & életét, hanem mé-
lyebben is, akkor tevékenységének, dontéseinek,
kés6bb tépelddéseinek, s6t cimével jarénak tu-
lajdonitott »alkotmanyos jogainak« gyokere az
igazsdgkeresés és a lelkiismereti kényszer. Az embert
mint személyt »sajdt természete osztokéli és készteti
az igazsdg keresésére«. Mindszenty szandékainak
Oszintesége megkérdGjelezhetetlen. Ugyanakkor
az igazsdg keresésének 1itjdn és a lelkiismeretben meg-
hozott dontései lehetnek tévesek is, amire egy torté-
nésznek rd kell mutatnia.” (Az utols6 mondatot én
emeltem ki — Sz. F) De, kérdem én: Mi az igaz-
sag, illetve az igazsagtol eltérs tévedés, amelyet a
torténész mutat meg a lelkiismeretes, de az igaz-
sagtol eltérs keresdnek (a jelen esetben Mind-
szentynek)? Milyen alapon, milyen normahoz vi-
szonyitva biralja el a torténész, hogy bizonyos
dontésekben, valasztasokban a kérdéses — lelki-
ismeretét kovetd — személy tévedett, objektive
rossz megoldast valasztott? Milyen Osszefliggés
van a torténés/torténelem és az igazsag kozott?
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A hegeli idealizmus szerint az igazsag az Eszme
kibontakozésa, az Abszolut Szellem fejlédése a
végsd kiteljesedés felé. A fiatal Marx az idealista
Hegel dialektikéjat a torténelmi materializmusba
gyurta, visszautasitott minden transzcendenciat,
de azért azt llitotta, hogy megoldja a torténelem
rejtélyét, megsziintetve az ember elidegenedését.
Am a torténelmi materializmus nem mondhat
semmi biztosat a torténelem végpontjarél, amint
ezt a habortd utén az ateista Sartre magyarazta
az ateista Lukdcs Gyorgynek egy hires vitaban.'*
A haladas, fejl6dés irdnyardl sem beszélhet a
materialista, aki egy szem a torténelmi valtozas
lancolataban, és igy nem ismeri a véget, a teljes
torténést, és ezért nem tudhatja, mi a jobb, a cél-
ravezetd. Talan ezt vallja eszménynek: az igazsag-
hoz kozelit az, ami az ember elidegenedését
megsziinteti, nagyobb szabadsagat biztositja, a
demokraciat, a kozjot, a nép javét szolgélja. A gya-
korlatban a cél a hatalom megszerzése, vagy a
part érdekeinek biztositasa a konyortelen osz-
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talyharc, az ellenfél megsemmisitése eszkozei-
vel. Maga az igazsag gazdasagi-politikai jelleg(:
a torténelem 4ltal kozvetitett. A marxizmus szé-
mara tehat az igazsag kritériuma a praxis, a tar-
sadalmi és politikai hatékonysédg. Az igazsag a
torténelem terméke, tehat viszonylagos, meg-
kérddjelezhetd.

Henri-Irénée Marrou francia filozéfus a torté-
neti megismerésrdl sz016 konyvében'> megmutatta,
hogy a pozitivista torténelemtudomany a torténel-
met, a ,tényeket” iigy akarta tekinteni, mint a ter-
mészettudomanyos tapasztalat targyat, és az ilyen
(empirikus) objektivitast az igazsag legf6bb és
egyetlen kritériumanak fogadta el. E szemlélet
szamara csak a , torténeti igazsig” 1étezik. De a tor-
téneti tényeket, amelyek az emberi szabadsagtol
is fliggnek, nem lehet a fizikai valésdgok minta-
jara felfogni. Val6jaban nincs teljesen , objektiv”
torténetiras: a megtortént valdsag/igazsag koz-
vetitését mindig befolyésolja a torténetird vilag-
nézete, partallasa, esetleg érdeke, el6itélete —
kezdve a tények rogzitésén, kivalogatasan, a meg-
hatarozott szempontt értékelésig és értékitéletig.

Itt idézem Szab6 Csaba torténészt, a Magyar
Nemzeti Levéltar f6osztalyvezetdjét, aki Balogh
a torténész nagy feleldsségére: ,Munkaja kozben
nemcsak a szakmai kdvetelményekre kell tekin-
tettel lennie, hanem a végeredmény tarsadalmi
iizenetére is. A torténetironak mindig kétféle ki-
hivéssal kell szembenéznie. Szdmolnia kell a tar-
sadalmi elvarasokkal, igazsagérzettel és a koz-
véleményben maér elfogadott, a tényektdl gyakran
fliggetlen itéletekkel, de szamot kell vetnie a po-
litika fel6l érkezd nyomassal is. Kiilonosen igy van
ez napjaink emlékezetpolitikai vitdiban, ame-
lyekbél vilagosan latszik, hogy a politikusok a ku-
tatas eredményeit rugalmasan kezelve, érdekeik
és kommunikacidjuk alatdmasztasara kivanjak fel-
hasznélni a tudoményos miiveket. A torténésznek
azonban a kozvélemény és a politika elvarasai-
val szemben a mindenkor ellenérizhetd tények
apostoldnak kell lennie. A tényekhez val6 hiiség
nem jelent egyfajta értéksemlegességet vagy il-
luzérikus objektivitast, de jelenti azt a kdzos és
biztos alapot, ahol a parbeszéd a szakma, a po-
litika és a torténelem »fogyasztéi«, a kozvélemény
kozott kialakulhat.”1®

Végiil roviden megfogalmazom vélaszomat Ba-
logh Margit fentebb felvetett dilemmdjdra. Hitiink
szerint az eqyhdz tiilélését végig a torténelemben, a
sokfajta tildoztetés kozepette is — a hierarchia hi-
anyakor is,"” vagy vezet6i arulasa, kompromisz-
szumai ellenére — a feltamadt Krisztus Lelke, az



egyhazi Testben miikodé Szentlélek biztositja.
A zsinat egyhéaztana szerint (Lumen gentium, 8)
Krisztus egyhédza szent, mert a Szentlélek élteti,
és benne szentek tantiskodnak az isteni életrdl,
ugyanakkor az egyhézi Testnek btinds tagjai van-
nak, ezért alland6 reformra megtjulasra szorul:
az f6ldon vandorl6 egyhaz — Isten Gjszovetségi
népe — a bilinbanat utjat jarja. Az éltets Lélek
tandi nem a , redlpolitikusok”, kompromisszum-
keres@k, hanem a szentek és a vértanuk.

Balogh Margit a Zdrszo utolsé6 mondataival
szépen megfogalmazta a magyar martir biboros
nekiink szolo iizenetét: ,Mindszenty J6zsef a ma-
gyar torténelemben ritka személyes autoritassal
és folényes erkolcsi erével képviselte meggyd-
z6dését, sz6 szerint az utols6 szivdobbanasig.
Elete méltan magasztosult a diktatiirdkkal szem-
beni ellenéllas jelképévé és a htiség példajava,
aki mindenkor hti maradt Istenéhez, egyhaza-
hoz, hazajahoz és népéhez.”
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SZEMLE

KONYVEK KOZOTT

MEGNYILAS ES MEGTAPASZTALAS

William A. Barry és William J. Connolly jezsuita
szerzetesek A lelkivezetés gyakorlata cimi titmuta-
tojat (Lukacs Janos S] forditasa; Jezsuita kony-
vek/Lelkiség) természetesen nem a lelkivezetd, ha-
nem a tanar szemével olvastam, és sokat okultam.
A val6saggal szembesit, amely persze egy hiva-
tasara késziil§ vagy annak tudataban 1év6, az em-
bereket Isten felé vezérls szerzetes szamara mas
feladatokat jelent, mint egy nevelésnek is elkote-
lezett tandrnak, ez azonban nem jelenti azt, hogy
a kétféle tevékenység nem érintkezik egymassal.
Kivalt napjainkban, amikor a tanarnak sokszor
sziil6i kotelmeket is el kell latnia. A lelkivezetés
természetesen magasabb cél felé vezet, mint a ne-
vel$é, sok vonatkozasuk azonban hasonld. Na-
gyon fontos példaul, hogy a vezetett és a nevelt
személyisége nyitott és elfogado legyen, s ha még-
sem az, megfeleld, tapintatos rdhatassal ilyenné
kell formalni. A konyv két szerzdje a kovetkez6-
képp hatdrozza meg az eredményes lelkivezetd fel-
késziiltségének egyik Osszetev@jét: , Aki tehat
masokat lelkileg segiteni kivan, annak nem pusz-
tan maganak kell lelki személynek lennie, aki jol
banik spiritualis tapasztalataival, hanem elégsé-
ges pszicholdgiai ismeretekkel is rendelkeznie kell
(anélkiil azonban, hogy abba a hibdba esnék, hogy
pszichoterapias segitséget akarjon nydjtani, attél a
tévedéstsl vezetve, hogy pszichologiai tudasat
ehhez elégségesnek gondolja).” Szdmomra a z&-
réjeles megjegyzés fontos ttmutatas: ismerek
pszicholégusokat, akik sokszor cs6d6t mondanak,
mert a hétkdznapokban szerzett tapasztalataikat a
tankonyvekbdl tanultaknak aldrendelik. , Lelki-
vezet6vé valni egész életre sz616 folyamat.” Ez a
megallapitas a hivatasat komolyan vevd tanarra,
neveldre is érvényes: tanitva magunk is tanulunk,
olyan tapasztalatokkal gazdagodunk, amelyek
egyre eredményesebbé teszik tevékenységiinket.
Mindez nem jelenti a pszichiaterek és pszicholé-
gusok felismeréseib8l ad6dé tapasztalatok lebe-
cstilését. , Minden személyes kapcsolat kialaku-
lasa titokzatos folyamat, tehat aki arra adja a fejét,
hogy segit méasoknak személyes kapcsolatok ki-
alakitasaban, az alazatosan és tisztelettel kozelit-
sen feladatdhoz, inkabb egy tars lelkiiletével,
semmint olyasvalakiként, aki tori el6ttiink az utat”
— olvassuk a figyelmeztetést, melynek hasznos
voltat mindenki igazolhatja, aki masokkal foglalko-
zik, s nem vezényelni, hanem megnyitni akarja ket.
Rossz eredményre jutunk, ha azt a benyomast
keltjiik, hogy a tudas csalhatatlan letéteményesei
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vagyunk, elég egyetlen apré tévedés, és maris nagy
csalédast okozhatunk.

Manapsag, amikor el akarjak késziteni a peda-
gogusok etikai kodexét, érdemes fontoléra venni
a lelkivezetSknek szant figyelmeztetést: , A lelki-
vezetés természetébdl kovetkezben a lelkivezetSk-
nek igyekezniiik kell elkeriilni minden modorossa-
got és olyan 0ltozkodést, irodai berendezést, amely
azt sugallhatja, hogy tudjak az utat, a valaszoknak
birtokaban vannak (...).” A modern pedagégia is
emberkozelséget sugall méltésagos tavolsagtartas
helyett. A mai vilag tapasztalataib6l lesziirhetjiik
azt a tanulsagot, hogy minden véltozik, ezért is van
hangstilyos jelentésége azoknak az erényeknek,
amelyek képviselete és megvaldsitasa egyensu-
lyosabbé és igazsdgosabba teheti 1étiinket, s ame-
lyek szomoru hianya gytilolkod6vé és onzévé
tesz benntinket.

Rendkiviil fontos a kapcsolatteremtés képessé-
ge. Egy 1972-es felmérés a lelkipasztorok és a pap-
sag ,, pszichologiai névekedésének” hidnyait elem-
zi, a lefrtak azonban minden pedagégus és neveld
szamara is figyelmeztetSek lehetnek: , A legfon-
tosabb teriilet, ahol a személyes fejlédéstikben el-
maradt papok pszichol6giai novekedésének hianya
megmutatkozik: az a masokkal valé kapcsolatuk.
E kapcsolatok altalaban tavolsagtartok, nagy fok-
ban merevek, és gyakran sem a pap, sem a masik
személy szaméra nem jelentenek 6romot (...), ke-
vés kozeli baratjuk van (...). A személyes fejl6dé-
sitkben elmaradt papok gyakran mutatkoznak
passzivnak, tilzottan alkalmazkodénak és inkabb
a papi szerepiikben, mint sajat személyiségiik ré-
vén taldljak meg identitdsukat (...). Nem biznak ma-
gukban, értéktelennek érzik magukat, és ritkan fej-
tik ki képességeik teljességét (...). A férfiak e
csoportjaban meglepden éltalanos jelenség, hogy
mély személyes hittiket kevésbé tudjak kifejezni.”
Ki ne ismerne kiégett, hivatasaban csalédott tanart?
Az illetékeseknek komoly kihivast jelenthet, miképp
orvosolhatjak ezt az egyre altalanosabbnak mond-
hato jelenséget. Ahogy a papok, talan a tanarok ese-
tében is mar az alapoknal kellene valtoztatni, va-
lamiképp megéreztetve a hivatés, az emberekkel
— akar didkokkal, gyerekekkel — val¢ foglalkozés
Oromszerzs szépségét.

Korunkat az intézmények és a benniik valé hit
megrendiilése is jellemzi. ,, Az altaluk hangoztatott
allitasok héldja felszakad, és mind tobben érzik tigy,
hogy kaotikus és egyre értelmetlenebb vilagban le-
begnek. Szeretnének valamiképpen értelmet adni
életiiknek, vagy legalabb enyhiteni fajdalmukat.”
Alkér altalanosnak is nevezhetjiik e jelenséget, mely-
nek gyokerei sokszor a csaladi kozosség bomlasaig



nytlnak vissza. A szerzk szerint az eredményes
lelkivezetd allando figyelemmel kiséri és segiti ve-
zetettje fejlédését. Hasonl6 a feladata a tanarnak is.
A pélyaelhagyasok és a kidbrandulés egyik oka,
hogy épp e kapcsolat megteremtésére és fenntar-
tasara nem jut elég idS. Sokan panaszoljak, hogy
az adminisztrdcié6 megnovekedett terhei miatt
nem jut elég idejiik a tanitvanyaikkal valé kapcso-
lattartasra, nehezen tudnak megfelelni a j6 és ered-
ményes nevelSk irant timasztott varakozasnak. J6
tandr volt-e a remekdil felkésziilt, kemény kove-
telményeket tdmaszté Novak Antal, Kosztolanyi
Aranysdrkdnyanak tragikus f6h&se? Ez a kérdés egy
tudomaényos konferencian is felvet6doétt. Talan az
a helyes vélasz: j6 tandr volt, de rossz nevelg, és
ez okozta tragédiajat. A tanarnak mindkét vonat-
kozésban jonak kellene lennie, csak igy érhet el ered-
ményt, mely a tarsadalomnak is hasznara van.

Bar nem érzem magam feljogositva arra, hogy
véleményt mondjak a lelkipasztorok és lelkiveze-
tok itt felsorolt negativumairdl, azt azért elmond-
hatom, hogy szerintem merében kiilonbozhetnek
egy szerzetesi kozOsségben szerzett tapasztalatok
azoktol, amelyeket egy magéanyos, gyakran négy
filiajat ellaté pap tevékenységébdl sztirhetiink le.
Izgalmas tanulmany targya lehetne a papok ma-
ganya. Ezzel persze a jezsuita kozosségben szii-
letett tanulsagos elemzés nem foglalkozhat.

A Jezsuita konyvek/Lelkiség sorozatban jelent
meg Musté Péter S] Megszereted, ami a tiéd cimd
konyve, amely voltaképp a szerzé Héri Ildikéval
folytatott parbeszédének eredményeképp sziiletett.
Miifajat nehéz megnevezni: nem lelki olvasmany,
nem lelki napld, viszont tele van talal6 és haszno-
sithaté megfigyelésekkel, amelyek mélyebbé,
tartalmasabba tehetik a keresztény ember életét,
gondolkodasat. Ezek az apro élettények és megfi-
gyelések sokszor hasznosabbak, mint komoly, tu-
doményos elemzések. Azokra a gondokra kindlnak
megoldast, amelyek mindenkiben felmeriilnek, ha
élete menetével és céljaval szembesiil. Uton va-
gyunk, sokszor hiaba keresstik a helyes irany jel-
zGtablait. Ezeket lelhetjitk meg ebben a gytjtemény-
ben, amelybdl hidnyzik az elvonatkoztatas és a
tudomanyosség, viszont éppen egyszertiségével és
hétkoznapisagaval segit eligazodnunk és ,, folfelé”
tekintentiink, a kiizdelmesen elérhetd csticsok ira-
nyéba. Jellemzdje a kis fejezeteknek, hogy majdnem
mindegyikben felbukkan egy evangéliumi jelenet
vagy Jézus valamelyik példabeszéde és tette. Eze-
ket forditja le Must6 Péter a mi kis életiinkre. Nem
magyarazatokat fogalmaz, hanem analégidkat, s ez-
zel kozelebb visz legfontosabb gondolatdhoz: Isten
mindentitt veliink van, csak figyelniink kell, nyi-
tott szivvel és lélekkel. ,,Ha komolyan veszem, hogy
Isten mindannak, ami van, akarja a 1étét, és min-
den létezbben talal kedvelnivalot, akkor radikali-
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san megvaltozik a hozzaallaisom énmagamhoz, a
masik emberhez, Istenhez is” — olvassuk az 9sz-
szefoglalasban. Ez a radikdlis véltozas merében at-
alakitja életszemléletiinket, céltudatossa tesz, arra
késztet, hogy ne sodortassuk magunkat az esemé-
nyekkel, hanem igyekezziink tartalmassa tenni
napjainkat. Ki-ki a sajat szintjén. Lasst folyamat:
szamot kell vetniink magunkkal, fel kell tarnunk
frusztraltsigunk okait, magyarazatukat keresve.
(Magany és hidbavalésag érzése altalanos!) Meg-
békéléstink folyamatanak kezdetén azt érezziik, va-
lahol, valamiért kisiklott az életiink. Szorongunk,
de okat nem ismerjiik pontosan. A koriilottiink él6k
is észreveszik pesszimizmusunkat, széva teszik,
okait firtatjak.

Csak apranként joviink ra, hogy mindennek okat
magunkban és nem a kortilményekben kell ke-
resniink. Ezért kell tudatosan torekedniink hibaink
megvalldsara. , A liturgikus szovegek nem sziinnek
meg bocsanatkérésre buzditani. Ezek az imak azt
hangstlyozzak, hogy biindsok vagyunk, de Isten
megbocsajt.” Tehat Istenhez kell fordulnunk, meg-
békélésiinket t6le remélhetjiik. Am, hogy lelkiin-
ket atjarja Isten megbocséjté kegyelme, nem ma-
gatol értet6dd. Figyelniink kell nekiink széant
szavaira. A vérfolyasos asszony tizenkét évig vart
és remélt, mignem meggyo6gyult. Ezt a figyelmes
vérakozast 6rizhetjiik meg a meditaci6 altal. Ama
emberének természetesen kevesebb ideje adatik a
meditaciéra, de megvan a lehetSségiink, hogy
sz6ljunk az Urhoz, és eléje tarjuk életiink nyugta-
lanit6 kérdéseit. Sokszor meglepSdve tapasztaljuk,
hogy valaszol és kinalja a megoldést, amely valo-
ban radikalis valtozast eredményezhet. ,Isten
mindenfel6l” — frta Sik Sandor. A rendhaz bar-
melyik ablakat tarta is fel, mindenditt az Ur ha-
zara latott. Akér jelképesnek is értelmezhetjiik a ké-
pet: ha készségesen, reménykedve nyitjuk meg
lelkiink zart ablakait, megérezziik a megoldast.

Nagyon érdekes és tanulsdgos sorokat olvas-
hatunk a nagy szentek meditaciéirdl. Osztonzé-
seket adhatnak, de nem utanozhatjuk 6ket. Ez mar
egy masik vilag, masféle odaforduldssal, imad-
sagokkal. Igazi élményeket, tapasztalatokat sze-
rezhettem ennek igazolasara Jan Twardowski EQy
remete skrupulusai cimd verseskonyvébdl. Az
egyik, harom csillaggal jelolt versében ekként for-
dul a Sziz Anyahoz (a cime akar ez is lehetne: Me-
ditaci6 Szliz Mariaval. Mar csak azért is ide illik,
mert forditéja ugyancsak jezsuita: Sajgé Szabolcs,
szerzetes-kolto):

Nem tort le semmi

sem az iir ey kedves tekintet utdn

sem a perselyezés a misén

sem hogy kevés hijdn kificamodott az ujjam kopogtatva
a gyontatdszékben



sem a tizennyolcévesek kérdései

sem a névtelen levelek melyeknek mdr a boritékjai is
sziszegnek

sem az istenbizonyitékok amiket elobb el kell hinni
sem a hivek akik a villamoson gyiilolik egymdst

sem a siro erény ez a boldogtalan boldogsdg

sem az aranyfogii prédikdtorok

sem a félelem hogy nem birom nem érek oda
kinyiilok még a Mennyorszdg keritése elGtt

sem az egyre gazdagodd gazdagok és szegényedd sze-
gények

s hogy a madarak is félelembdl énekelnek

nem tort le semmi

mert mindig Téged ldtlak legszentebb Anydnk

jogar helyett cérnagombolyag kezedben

stoppolod a teoldgidt

,,Nézem az eget sz6tlanul — a csillagokbdl rozs-
da hull” — ez a két sor mar magyar lirikus, Fecs-
ke Csaba Akinek arcit viselem cimt szép és elgon-
dolkodtaté kotetébsl vald. Sokszor valoban az az
érzésiink, hogy a csillagok sem eligazitok, rozs-
dasak. Ilyenkor kell elkezdeni azt a folyamatot,
amelyr6l Musto6 Péter ir. Meglehet, nem épitjiik fel
a bels6 varkastélyt, de ha nekirugaszkodunk, mar
az alapozasaval is sikert érhetiink el. Ebben a szi-
vo6s, lemondésokkal, apré sikerekkel jaréd tevé-
kenységiinkben sokat segit Must6 Péter konyve,
amelybdl arra is Osztonzéseket nyerhetiink, hogy
a kakoféniaban, hazug értékek kavalkadjaban el-
taldljunk a lélek békés és gazdagit6 csondjébe, ahol
az élet igazi kincsei rejtéznek. Ezek felszinre ho-
zatalaban segit benniinket a magyar jezsuita rend-
tartomany koztiszteletben all6 nesztora, Nemes-
hegyi Péter SJ, akinek lelkigyakorlatos beszédeit
Isten éltetd josdgdaban cimmel rendezte kotetbe Bar-
tok Tibor SJ (Jezsuita flizetek /Kiildetésben).

Nemeshegyi Péter atya majdnem négy évtize-
den &t miikodott Japanban. Megragad6 az a méd,
ahogyan ottani hallgatéit megismertette az eurd-
pai kulttraval és fogékonnya tette ket példaul Mo-
zart zenéjére. Errdl irt konyvét nagy gyonyortiséggel
olvastam, s ajanlottam, akiknek tudtam. 1993-ban tért
vissza Budapestre, s egyre-masra jelennek meg lel-
kiségi konyvei, amelyek kivétel nélkiil azt sugall-
jak, hogy a hittel atsz6tt élet magasabb Ossze-
fliggések birtokdba juttat. Mostani miive a jezsuita
lelkiségbe kalauzol, s megismertet Szent Ignac szel-
lemiségével, szellemi 6rokségének lényegével.

Az atya beszédeibdl és irasaib6l nemcsak mély-
séges hit arad, hanem a hit szilardsagabdl fakadé
dertiis. Egész életszemléletére jellemz6 az az epi-
z6d, amelyet a , fordulat éve” kornyékérdl jegy-
zett fol (s nyilvan hallgatéi dertjétsl kisérve mon-
dott el lelkigyakorlatos beszédében). A jezsuitak
szegedi rendhdzaba kommunista fiatalok tanonc-
otthonat telepitették. Sajatos helyzet: egymés mel-
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lett szerzetesek és az Gij rendszer reménységei. El-
képzelhets, mennyire fesziilt volt a hangulat. , Ben-
niink egyre inkabb kezdett ldngolni Szent Ignéc
hite” — emlékezik akkor htiszegynéhany éves ko-
rara Nemeshegyi Péter. Talaltak egy baszk nyelvii
Szent Ignac-indul6t. A hdzban senki sem ismerte
ezt anyelvet. Igy irtak a dallamra egy magyar sz6-
veget. ,Aligha hasonlitott az eredetire, de akér jobb
is lehetett anndl.” Sokkal késébb megkisérelték visz-
szaidézni a szoveget. Ilyenforman hangzik:

Igndcio! Mennyi mindent mond e szo.
Békességben riadd, kiizdelemben ez nekiink biztato.
Jézus szép, szent nevét vissziik szét, szerteszet.
Jézusért, a szent hitért jarjuk a foldtekét.

Tiizon dt, vizen dt, jégen dt harcolunk.

Erte él, érte dobog a sziviink.

Es Ové az életiink!

Fél vildg elleniink. Egyediil O van veliink.
Dalolunk, mind megyiink, szivének iiteme az életiink.
Es az 6 nyomdban, hilen, bdtran ott lépdeliink.
Sziizanydnk nézz le rank, nem hagyunk, nem soha.
Harsona szdl, reng a pokol, dsszeomol tdbora.

Mert amikor szél tamad, dr donti biizdnkat, villdmok
cikdznak

a pokol folldzad, iildozik eqyhdzad.

Akkor az eqyhdzad fekete serege elindul,

ajkdn megcsendiil a szd: Igndcid!

A torténet teljességéhez tartozik, hogy egyik
kilféldre menekiilS rendtarsukat elkaptak a ha-
taron, és a zsebében megtalaltak a szoveget. El-
képzelhets, mekkora izgalommal vallattak a fi-
atal jezsuitat, ki is val6jaban a fekete sereg és kik
a pokolfajzatok. Persze azokban az években a tor-
ténetnek akar tragikus végkifejlete is lehetett.

A valdban csak idézgjelben jellemezhetd |, re-
mekmiinek” hatédsa és értéke mégsem lebecstilen-
dé: megismertet a megingast nem ismerd Szent Ig-
nac-i magatartassal, amely a magyar torténelem
soran tobbszor is szemet szuart elndkoknek és ki-
ralyoknak. A lelkigyakorlatos beszédek kozéppont-
jaban természetesen nem a Nemeshegyi Péter
szellemiségétdl tavolabb all6 riad6, hanem a sze-
retet és megértés 4ll, ez sugarozza be beszédeit.

Erdekessége a kotetnek, hogy a valogaté és koz-
reado kérésének engedve az atya utészavaban fog-
lalta ssze a jezsuita lelkiség és a papak kapcsola-
tat. A rend alapité6 okméanyaban nyomatékosan
szerepel a mindenkori pdpa irdnt tandsitandé hi-
ség és odaadds. Szent Ignac és a jezsuitak az egy-
haz reformjat szorgalmaztak, de a papa irant enge-
delmességet tantsitva. A rend és a papak viszonya
azonban nem volt felhétlen, jollehet a rendtagok-
ra fontos feladatok teljesitését biztak. A felvilago-
sodas sz6sz0616i szdmara a jezsuitak voltak a leg-



veszedelmesebb ellenség. A Bourbon uralkodék a
janzenistakkal szovetkezve a rend ellen fordultak,
és XIV. Kelemen papa végiil 1773-ban feloszlat-
ta Jézus Tarsasagat. Sulyos csapast jelentett az in-
tézkedés: megrenditette a misszikat és a vallasos
nevelést. Csak Oroszorszagban mtikodhettek za-
vartalanul, Katalin cArng ugyanis nem engedélyezte
a papai bréve kihirdetését, igy az nem lépett ér-
vénybe. Végiil VII. Piusz papa 1814-ben visszaal-
litotta a rendet, amely a korabbiakhoz hasonléan
az egész vilagon eredményesen tevékenykedett. VL.
Pal és I1. Janos Pal papasaga idején a rend iranti bi-
zalmatlansag erére kapott, de taldn a Szentlélek koz-
remtikodésével Ferenc személyében jezsuita lépett
a papai trénra (bar ra aligha jellemzé a kifejezés).
Ferenc papa legfSbb célja a szegénység csokkentése,
ez jezsuita hagyomany, ahogy egyszertisége is.

Nemeshegyi Péter emelkedett szavakkal zérja
attekintését: imadkozik, hogy a papa Isten segitsé-
gével megvaldsithassa céljait. Mi pedig Nemeshegyi
Péterért is imadkozunk, hogy még sokaig vezes-
sen a lelki tokéletesedés ttjan.

RONAY LASZLO

A SZEMBENALLASTOL A
KOZOSSEGIG

Evangélikus-rémai katolikus k6z6s
megemlékezés a reformaciérol 2017-ben

A kerek évfordulok mindig j6 alkalmak arra, hogy
ébren tartsdk az egység helyredllitasdnak a vagyat
Krisztus valamennyi tanitvanya kozott. A szem-
bendlldstol a kozosségig cimi konyvet az Evangé-
likus—-Rémai Katolikus Ko6zos Bizottsag allitotta
Ossze, felhasznalva a reformacidra val6 emléke-
zés 2017-es évforduléjat.

A most megjelent dokumentumkétet nagy el6-
relépés és példaadas a keresztény egység tutjan,
mely batran szembenéz az egyhazak kozotti mult-
beli megosztottsaggal, és az Evangéliumhoz valé
hiiség alapjan arra torekszik, hogy a keresztény ko-
z0sségek egytitt halljdk meg, , mit mond a Lélek
az egyhazaknak” (Jel 1,7).

Az utols6 vacsoran elhangzott krisztusi felsz6-
litas, , legyenek mindnyajan egy” (Jn 17,21) mellett
a korunkban megtapasztalhaté 4j torténelmi,
tarsadalmi és kulturalis helyzet is valaszadasra
készteti a keresztényeket. A kotet magyar fordita-
sa lehet6vé teszi, hogy a mult sebeit, az egyhaz-
szakadasokat, eltérd teoldgiai értelmezéseket tar-
gyilagosan mérjiik fel, hogy legyen béatorsagunk
kimondani és bevallani az egység ellen elkovetett
btindket, ahogy ezt a zsinat kérte: , Alazatosan ko-
nyorogve kérjlink bocsanatot Istentdl is, kiilonvalt
testvéreinkt6l is, viszont mi is bocsdssunk meg az
ellentink vétkez&knek” (Unitatis redintegratio, 7).
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Maga a kiadvany is arrdl tesz tantsagot, hogy mi-
nél jobban toreksziink az evangéliumi életre, és mi-
nél szorosabb a kozosségiink az Atyaval, a Fitival
és a Szentlélekkel, annél bensGségesebb és kony-
nyebb lesz majd a névekedés a kolesonos testvé-
riségben is.

Pontokba szedve hat fejezetben talalunk 0sz-
szegz0, konszenzusos és a teoldgiai parbeszéd sza-
mara fenntartott kijelentéseket. Az atfogé megal-
lapitasokat az utolso fejezet 6t felszolitasa zarja a
felismert k6z06s szempontok, a talalkozasban 1ét-
rejové folytonos atalakulas, a lathato tettek, az Evan-
gélium orome és a kozos tantsagtétel vagyanak
megvaldsitasara. A fliggelékben roviditéseket, bib-
liografiat és az Evangélikus-Romai Katolikus Ko-
z0s Bizottsag szerz6i listajat talalhatjuk.

Ahogy az irgalmas szamaritdnus példabeszé-
dében, gy az elmdlt évtizedekben a torténelem
ura — aki ,,bolcsen és tiirelmesen valésitja meg
hozzank, blindsokhoz lehajlé kegyességének ter-
vét” (UR 1) — béségesebben, mint valaha, drasz-
tani kezdte napjainkban a lassan gyégyul6 sebekre,
az egymastol kiilonvalt testvérekre az onbirédlat és
az egymas utani vagyakozas kegyelmét (Lk 10,33
34). Mert Krisztus is, amikor ,, meglatta a bajba ju-
tottat, megesett rajta a szive, odament hozza,
olajat és bort ontott a sebeire, és bekotozte azokat”.

Az osszeallitott kotet kétszaznegyvenot tar-
talmi tizenete most nekiink ad vigaszt, hogy fel-
kelhetiink elesettségeinkbdl, az emlékezet meg-
tisztitdsaval meggyodgyithatjuk sebeinket, és a
Krisztustdl kapott gondoskodas altal eljuthatunk
arra a kozosségre, amelyben testvérnek ismer-
jik el egymast.

Koszonet a forditénak, a kiadénak, és az otlet-
gazdanak, Fabiny Tamds evanggélikus piispoknek
a konyv megjelenéséért, hogy ne csak mas orsza-
gokban nyiljék meg e kotet Gj szemléletet ad6 ha-
tdsa, hanem a magyar egyhazak kozott is legyen
egy olyan — mashol mar a gyakorlatba atvitt —
dtmutatd, mely az Gszinte szembenézés szandé-
kaval fogalmaz meg tovabbvivé meglatasokat.

A 20. szézad utols6 esztendejében a megiga-
zulasrol sz6l6 Kozos Nyilatkozat 1999. évi meg-
jelenése utan egy tjabb mérfoldks elérése tortént,
hazai egyhazi viszonylatban is, mert A szembendl-
ldstol a kozosségig cimd 4j kotet segitségével elsa-
jatithatjuk az egyhéazak kozotti bensSséges test-
vériséget, a b6viils egység, és a most mar a nem
széthazo, hanem az Osszetarté kdzosség erejét.

Az igazsagrol szol6 parbeszédet éppen ebben
az évben még valami mas is kiegészitheti. A rémai
katolikus egyhédzban az irgalmassag szentéve kez-
dédott el, mely katolikus részrél szinte rimel Lu-
ther Méarton 500 évvel ezel6tti kérdésére, hogy , hol
van a kegyelmes és irgalmas Isten?” Luther kér-
désére napjainkban mintha Ferenc papa valaszol-



na, amikor kijelenti, hogy Jézus Krisztus az Atya
irgalmassaganak az arca (Misericordiae vultus, 1.
Szent Istvan Tarsulat, Budapest, 2015, 5). Az iste-
ni irgalmassag az egyhazak kozott is egy olyan for-
ras, mely soha nem apad el, mert Isten irgalmas-
saga végtelen. (Ford. Pap Kinga Marjatta; Luther
Kiado, Budapest, 2016) ) .
KRANITZ MIHALY

HALMAI TAMAS: REZERVATUM

Egy dogmikon tili spiritualitds esztétikai lehetdségei-
re utal Halmai Tamas Rezervdtum cimi kotetének
ajanlészovege. A konyvben talalhaté versek mint-
ha valéban arra torekednének, hogy minél széle-
sebb horizontot 6leljenek korbe, egyre inkdbb el-
kertilve azokat a poétikai buktatokat, melyeket
onkéntelentil gordit maga elé az a szerzg, aki a va-
razstalanitott vildgot kivanja Gjra és Gjra megigézni.
Halmai Tamas esetében nyugodtan beszélhetiink
szakralizacidés szandékrdl is, hiszen irdsainak
hangvétele, jelképrendszere szorosan kotédik a
szent tanok teremté logoszférdjahoz.

Szamos 6si hagyomanyt megmozgatva, meg-
annyi szellemi sikot egymasba tsztatva jut el a Ii-
rai elbeszélé ahhoz a tulajdonképpen egyetlen
konkrét vallasi irdnyzathoz sem sorolhaté lelki-
séghez, amely mar-mér 6sszkomfortosan veszi kor-
be magét kiilonb6z6 rendd és rangti angyalokkal,
démonokkal, magusokkal, tiindérekkel, sarka-
nyokkal, androgiintkkel, orkokkal és elfekkel. De
a foldontdli vagy képzeletbeli lények jelenléte, gy
tlinik, nem minden esetben feltételez elemi tapasz-
talatot, foglal magaban felkavaré belsé folyamatot.
(A koltsi én személytelen, kozvetitd szerepe sem
oldja fel az el6bbiekbdl fakadé ellentmondast.) Egy
helyen a szenvedés metamorfozisdt emliti a kolts, a
nem hiizza maga utn, egészen elemelkedve az ige
terheit6l. Labait igy olyan sziizfoldon veti meg, ahol
megsziinik mindenféle szabadesés, éterivé szubli-
malédnak még a szavak szellemképei is. , Aki a tar-
gyakata foldbdl / aki a fényeket a sarbol / és meg-
tisztitja a f6lostdl / és kiemeli a sivarbol / a kezes
holmikkal kezébe / foghatja-e a kincsek lelkét / a
tagolt anyag szivverése / kihagy-e ha parlagon lel-
ték” — Halmai talalt targyai mintha egy pillanatig
sem hevernének parlagon, megtisztitdsuk pedig
mintha csak egy mozdulatba keriilne. Az ehhez
sziikséges varazsiités viszont tobbnyire csak lattatni
képes — attetszG szerkezeteket, letisztult formdkat,
gondolatmeneteket — az atvaltoztatas helyett,
amely akar mer&ben mas minGséget is létrehozhatna.

,,...csak égnek eredt gondolat / nyomaba érde-
mes eredni” — hirdeti az egyik részlet, és a Rezer-
vitum egésze rendre megfelel ennek az elvarasnak,
olykor elmés szosszeneteket (, Magaval iizletel hogy
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elcserélje / a nemjojat / az isten serelmére — A bol-
dog kalmir), olykor végletekig stiritett aforizmakat
(,,a szeretet az Isten / halmazallapota” — Szeretdk)
perditve ki magébdl; de vannak itt példazatszert
mesék (Kilenc utazd, Mese a megudltdsrol) és nagyobb
fvii mini eposzok, mitikus darabok (Sziizfold, A ha-
landdsdg mitosza) is, Osszecsiszolt rimekkel, mives
metaforakkal, allegorikus képzetrendszerrel. Kér-
dés, hogyan tudunk — a szerz6i intenci6 szerint —
a nyelv gondolataiban olvasni, ha ennyire lekerekitett
(ezzel egyiitt valamilyen szinten korbekeritett)
szovegegységekkel szembesiiliink? Halmai kote-
tének rezervatum jellege tehat egyfajta korlatozast
is jelenthet, holott éppen egy vallasi vagy vilagnézeti
horizont-0sszeolvadas kivanja meghatérozni azt a
lathatatlan keretrendszert, amelyen beliil szinte ész-
revétlen atmenetben, elidegenithetetlen egységben
jelennek meg a fentebb emlitett 1ények, a Iélek vé-
gelathatatlan alakvaltozatai. Természetesen nyomon
kovethetd, hogy a keresztény tidvtorténet lesz az,
amely mintegy alakot 6lt a tobbi spiritualis szinten:
teljesen mindegy, hogy a zen, az indian kulttira vagy
Tolkien fantasy vilaga kolesonzi (vagy ezek egytitt
alakitjdk) a versek szimbolikdjat, végiil is mindig
ugyanaz a , metafizikai mantra” adja az alaphangot.

De aki eddig szokozokbe biijt, mikor fog megsz6-
lalni? ,,...eljon majd ki virradatra / a dolgok nevét
visszaadja // kezlink tigyébe szebb kezet / nyel-
viink ala csondet varazsol / megolvas mint a szen-
teket / s minden sz6t ért a hallgatasbol” (A hdfehér
mdgus). E versek olvas6ja vajon miféleképpen, mi-
lyen lelki hangoltsdgban taldlhat a sz6kozok kozott
olyan csendet, amibdl tjra kibettizheti a dolgok ne-
veit, olyan rejteket, ahol nem vart jutalmat kaphat
hallgatag imajaért, s ahol megszolitva érzi magét?
(Hisz akarhogy is, a valamireval6 versek szakra-
lis cselekedetre, 6natadéasra hivnak, az Gijjasziiletés,
az Gjjateremtés spiritudlis lehet&ségét kinaljak fel.)
A Szilencium (2012) versei immar kifejezetten a
katolicitas szellemiségéhez probaltak esztétikai
format, érvényes versnyelvtant keresni — évatos
kitekintéssel a tavol-keleti érzékenységre, gondo-
latisagra” — irja el6z6 kotetérdl az EQy otstrofis re-
gény cimii Onelemz6 esszéjében (in: A csend torté-
nései. Vigilia Kiado, Budapest, 2015, 72.) a szerz6,
majd a Rezervdtumra utalva a derd, a bizalom és a
szeretet , praktikus eszményét” emliti meg, mint szel-
lemi fékuszpontot. Bar problematikus e harom fo-
galom kapcsan praktikussagrol beszélni, Halmai
koltészetében mégis olyan evidenciaértékkel van-
nak jelen ezek az erények, hogy 6hatatlanul kész-
tetést érziink, hogy megmeritkezziink az altaluk at-
hatott szovegvilagban, melynek esztétikai hozadéka
mindinkabb etikai mércével lesz mérhetd. Igy pe-
dig mar korantsem talaltatnak konnytinek a fen-
tebb stlytalannak itélt szavak, hiszen olyan fogod-
z6kat jelenthetnek, amelyek dogmatikus didakszis



nélkiil szilard hitet alapozhatnak meg, reményt kelt-
hetnek az olvaséban.

Naposabb homdlyban tapogatdzhatunk hat, ha el-
indulunk Halmai Tamas koltészetének éggel elon-
tott foldrészén. Szentek, siménok, szerzetesek, jogik,
szamurajok nyomaban jarhatunk, Isten kiftir-
készhetetlen — a Tavol-Kelett6] Eurépéig, majd
Krisztusorszigig tarté — ttjaiban gyonyorkodhe-
tiink, hogy aztan megpihenhessiink, készséges an-
gyaloktdl 6vezve, megszeliditett bibliai szornyek-
tol kortilvéve — egy iddre elfeledkezve a versekben
felbukkano, de valamiképpen mégis a szigetszert
rezervatumon kiviilre szdmtizott (vagy sz6kozok
kozé zart?), mély vizekben forgol6do leviatanrdl,
a meg@sziilt tenger énekérdl... (Pro Pannonia Kia-
dd, Pécs, 2015) o

PAPP MATE

BARTIS ATTILA: A VEGE

Az elmdilt év egyik legfontosabb, és egyik legjobb
konyve lett Bartis Attila A vége cimd regénye. A mo-
dern magyar irodalom megkérddjelezhetetlen pri-
matusaval 0sszhangban olyan nagyproza sziiletett,
amely mtifaji értelemben teljesiti a kritikai és olvaso6i
elvarasokat. Huszadik szazadi literatirankban ez
az elsddlegesség egyértelmtien érvényes. Az Gj év-
szazad e tekintetben még tartogathat fordulatokat,
bar 2016-ban a meglepetés erejével hatna, ha m-
faji dsszevetésben a regény vesztene stilyabol. A dol-
gok e pillanatban nem igy allnak, és ebben nem el-
hanyagolhat6 Bartis Attila szerepe sem, aki a sz6
legalabb két értelmében is nagyregényt irt. Ez a
minGsités egy hatszaz oldalas mtitél aligha tagad-
hat6 meg. Mégis tartalmi sszetevdi, vildgabrazo-
lasanak totalitdsa, az elbeszélés koranak (Kadar-
rendszer) nagyigényli bemutatasa mutatnak
leginkabb abba az iranyba, hogy megsziiletett —
megkockaztatom — egy régen vart nagyregény.

Magatol értet6dd médon megannyi kiilss és bel-
s6 oka lehet annak, hogy a szerz& Gj nagypréza-
jara tizennégy évet kellett varni. Bar nem A nyu-
galom cimd regényével 1épett be Bartis Attila a hazai
irodalmi életbe, a mti zajos sikere egyszeriben més-
ként pozicionélta 6t idehaza, mint az 4ltalaban a
palyajuk elején allokkal torténni szokott. A séta
(1995) és A kekld pdra (1998) utan jelent meg A nyu-
galom (2001), és az akkor még csupan harmincegy
éves iré nem kizarélag irodalmi értelemben ke-
riilt a kozéppontba. Felkérésre szindarabnak irta
atregényét (Anydm, Kleopdtra), amelyet Garas De-
zs6 rendezésében mutattak be 2003-ban a Nem-
zeti Szinhazban, majd 2008-ban Alféldi Rébert ren-
dezett filmet Bartis mtvébdl, Nyugalom cimmel.

Az els6 regény elementdris hatast valtott ki,
amit részben magyarazhatott a témavalasztas
egy anya—fii kapcsolat abrazolasanak kendé-
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zetlen Gszintesége —, de ennél is jobban indo-
kolhatta a felfokozott érdekl6dést az a (latszola-
gos) egyszeriiségében lehengerls prézanyelv,
amelyre koran talalt r4 a szerz6, és amely — az6-
ta mar tudjuk — amolyan iréi védjegyévé valt Bar-
tis Attilanak. Ujraolvasva ellendriztem, hogy nem
az emlékek csalnak-e meg a két regény stildris ha-
sonlésaganak kérdésében, és ekkor valt nyilvan-
val6va, hogy Bartis Attila hangja a nagy alkotékra
jellemz&en Osszetéveszthetetlen.

Aregénybeli Szabad Andrés torténete 1960-ban
kezd&dik, amikor a borténbél szabadult apjaval Bu-
dapestre, a Sziv utcaba koltoznek sziil6varosabdl,
Mélyvarrol. A fia édesanyja nem sokkal korabban
halt meg, de a regény hangulatanak komorsaga
nem kizarélag a csaladi tragédidk arnyékaban
értheté meg. A vége bizonyos értelemben a Kadar-
kor regénye. Nagyjabol-egészébdl cselekmény-
idejének hatdrai egybeesnek a néhai partfétitkar ne-
vével jelzett korszakéval. Harmincnégy év
eseményeit Oleli fel a regény (ha egy ember6ltének
nem is, de tekintélyes idének nevezhetd), amely-
nek elbeszélésideje — hogy véletlen vagy tudatos,
nehéz eldonteni — Kadar orszaglasanak negyedik
évében indul, és a rendszervaltast kovetd negye-
dik évben zarul.

Szabad Andras — beszélénév, kell-e bizony-
gatni? — maga lesz sajat torténetének elbeszélGje,
akit életttjan koravén kamaszsagatol kisérhetiink
el az dregedés el6szobajaba. A narrator kétfajta ér-
telemben is megorokitSje a b6 harom évtizedet fel-
6lel6 idének. A kezdetben fotografusnak tanulé fia
— ebben a statuszaban atipikus figuraja a kornak,
nem résztvevdje a szokvanyos érvényestilési (kar-
rier) torekvéseknek — Gtvenkét éves korara ismert
fotomiivésszé valik, aki ekkor hatdrozza el, hogy
,leirja az életét”. Ne varjunk konnyt valaszokat a
,miért?”-re. A regény egésze felel erre a kérdésre,
amelybe belestirtisodik legkevesebb harmincnégy
év tapasztalata, de talan ennél is tobb. Anyija és apja,
nagyapja életének egzisztencialis és ontologiai ki-
vonata is beleirédott ebbe a hatszaz oldalba, ilyen
moédon kiolvashat6 belSle annak a szabadsaghié-
nyos kornak a 1ényege és lenyomata, amit egy em-
ber (és mogotte a csalddja) megélt és magaban és
magaval hordoz. Az egyszerre fényképezé és ird
ember egy személyben kétfajta médon dokumen-
talja életét és korat. A regénybeli alak, aki sok te-
kintetben a szerzg alteregdjanak tekinthetd, alko-
toi célkittizések nélkiil végzi munkajat. A réla sz6l6
regény nem kizarélag a gondviselés kézjegyét vi-
seli magan, hanem a retrospektiv néz6pont lehe-
t6séget ad a szerzének, hogy a vele megtorténte-
ket, élete anyagat — attételeken keresztiil —,
végs6 soron sajat fejlédésregényét miivészetté
szublimalja. Irénak lenni, regényt irni sokszor ezt
jelenti. Ennyit jelent.




Ebben a pillanatban nehezen fel- és megbe-
csiilhetd kotetet kaptunk Bartis Attilatol, és gya-
nitom, hogy az elkovetkez6 években sokat fogunk
még irni és beszélni A vége cimd kotetérsl. Nem
fenyegeti az a veszély a regényt, hogy az értel-
mezés lomtaraba keriil, ahogyan a frissen meg-
jelent kotetek tobbsége. (Maguvetd, Budapest, 2015)

BOD PETER

WELTEN DER ROMANTIK
Kiallitas a bécsi Albertinaban

2015. november 13. és 2016. februar 21. kozott volt
latogathat6 a bécsi Albertina Miizeumban a Wel-
ten der Romantik (A romantika vilagai) cimfi tarlat,
amely mindenekel6tt a bécsi Lukasbund (Szent
Lukéacs Testvériség), késébb pedig az abbdl alakuld
romai nazarénus kor miivészeinek alkotasain ke-
resztiil mutatta be azt a latdismédot, amelyet ma
romantikaként neveziink meg.

A kidllitds az alom motivumanak kiilonbozé
képzomiivészeti alkotasokban megjelens dbrazo-
laséaval inditott, ahol Jean Paul és Karl Ferdinand
Gutzkow kolto, iré egy-egy szovegrészlete fo-
gadta a latogatot, segitve a kidllitott képek értel-
mezését. Az dlom mint az ismeretlennel val6 talal-
kozés tere jelent meg a szovegekben és a hozzéjuk
kapcsol6dé képeken: az alomban az almodé on-
maga ismeretlenségének borzalmat éli at; az on-
megismerés folyamatdban az dlom kitiintetett sze-
repet foglal el, hiszen a személyen beliili idegenség
tapasztalatara hivja fel a figyelmet. Jean Paul és
Ferdinand Gutzkow az idegenséggel szembeni fé-
lelemrdl és rettenetrdl irnak, az ,,unheimlich” ta-
pasztalatarél, amely majd a késébbi pszichoanalizis-
nek is kozponti fogalméva valik. Az els6 teremben
olyan képek keriiltek kiallitasra, mint példaul Jo-
hann Heinrich Fiissli A pdsztorok dlma (The Shepherd’s
Dream, 1786), vagy Vincenz Georg Kininger Mar-
guerite von Flandern grofnd dlma (Der Traum der Grifin
Marguerite von Flandern, 1795), illetve Goya EI su-
eflo de la razon produce monstruos (Az értelem dlma szor-
nyeket sziil, 1797-98) cimi képei, amelyek a fenti so-
rokban lefrtakra reflektdlva az elme és a tudat
alombeli felszabadulédsat tematizaltiak. A tarlat, an-
nak a ténynek koszonhetSen, hogy az Albertina alsé
kiéllitoterében kertilt megrendezésre, és igy a la-
togaténak mozgolépcsdn kellett leereszkednie, az
alaszallasnak ezzel a gesztusaval hangstlyozta
az els6 terem dlom-tematik4jat, mint a személynek
a sajat, bels6 vildgahoz valé kozeledését és az abba
val6 belépést.

A kiéllitas alom-feltitése ugyanakkor talan hi-
anyos maradt, hiszen a romantika nemcsak az dlom
soran felébred6 bels6 szornyekrél tud, amelyek pél-
daul Goya képén jelennek meg, hanem arrdl a bol-
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dogsag utani vagyrol is, a boldogsag sziintelen ke-
resésérdl, amelynek talan legszebb leirasat Nova-
lisnal talalhatjuk meg. A Heinrich von Ofterdingen
az ismert kék virdg-dlommal kezd6dik: , A fiti las-
sacskan elmeriilt édes dbrandjaiban, és elszuny-
nyadt. Belathatatlan tavolokrdl és ember nem
jarta, vad vidékekrdl dlmodott elébb” — kezd&dik
az alom leirasa, amelybe majd beékel6dik egy
Gjabb: , Lagy pazsiton taldlta magat szegélyén egy
forrasnak, amely a légbe szokellt, és ott akarha szer-
teporlott volna. Sotétkéken szinlg, tarka erezetti
sziklak magaslottak valamivel messzebb; a ko-
rottiik csillané napfény szelidebb és tiindoklSbb
volt a szokottndl; az égbolt feketébe jatsz6 kék volt,
és makulatlan. Ami azonban 6t minden erejével
jobban vonzotta, egy magas, vilagoskék virag volt,
amely a forras mellett allt, és megérintette 6t szé-
les, fényl6 leveleivel. (...) Mar éppen odament vol-
na hozza, amikor a virdg megmozdult és alakul-
ni kezdett: még fénylébbek lettek levelei (...), a
szirmok széles, kék nyakfodorra valtak, amely fo-
16tt gyongéd vonast arc lebegett...”!

AKkék virdg, amely a boldogsag szimbdolumava
vélik, és amelyet Heinrich elindul megkeresni, ta-
gabb értelemben az egész romantikat atjaré kép-
ként is értelmezhetd; jobban mondva a kék virag
motivuman keresztiil a boldogség keresésének ta-
pasztalata beliilr6l hatja 4t a romantika latasmod-
jat. Eppen ezért a kiallitas dlom-termébdl hidnyzott
az erre val6 utalas, azaz annak felismerése, hogy
azidegennel val6 taldlkozas, akar a személyes, bel-
s6 vilagban (az dlomban), akdr a természeti tajban
aboldogsag forrasa lehet, igy mindenekel6tt a bol-
dogsag utani sovargas az, amely elinditja a vandort,
és talan mindazokat, akik beléptek az Albertina ter-
meibe. Mar csak azért is hianyolhat6 a reflektélat-
lanul hagyott, és éppen a Novalisnal is megjelend,
a torténet kezdeténél leirt allegorikus értelemben
vett boldogsagvéagy, mivel a késSbbiekben nem
egyszer lehettiink figyelmesek olyan képekre,
amelyeken a virdg (liliom) motivum kozponti he-
lyet foglal el, és valamiképpen a teljesség és bol-
dogsag szimbolumava vdlik. Igy példaul Philipp
Otto Runge Die Lichtlilie (A fényliliom, 1809) cimd
metszetén, amely a tarlaton megel6legezi a nap-
szakokrol késziilt munkait (Vier Tageszeiten, 1805),
szintén kozponti motivumként ttinik fel a nap fé-
nyétdl kinyilé virdg. Runge képei mintha a Nova-
lisnal megjelend, vagyott vilagot tirndk a befoga-
doé elé, amelyben a természet, az ember és Isten
harmoéniaban van egyméassal. Ahogyan Novalisnal
a kék virag egy dlombeli, vagyott tdjban jelenik meg,
tgy Runge alkotasai is mintha egy elképzelt har-
moniat jelenitenének meg, a vilag isteni jelenléttSl
athatott teljességét, vagyis a boldogsagot.

A kiallitas kezdSpontja bar a romantika leg-
alapvet6bb motivumara épitett, éppen a kés6bbi-



ekben lathat6 festmények és metszetek feldl te-
kintve tehat részben lezart maradt. Egyfel6l azért,
mivel a méasodik terembe Iépve mintha a felvetett
szalat rogton el is rejtették volna a bécsi akadémia
portré-tanulmanyainak bemutatasaval. Masrész-
r6l pedig a tarlat tovabbi termeiben nemcsak az
ismeretlennel val6 talédlkozés belss rettenetére pil-
lanthattunk ré a tajkép-abrazolasokkal osszefo-
nédva, hanem, éppen ellenkezdleg: az egész tarlat
kozéppontjat alkoté Caspar David Friedrich-képek
is a tajdbrazolasokban az emberi lélek legfinomabb
rezdiiléseit adték vissza. Képein megjelenik éppen
ugy a boldogsag igérete, reménye és vagya, mint
a sotétség és kilatastalansag belsd tapasztalata,
amelynek legszebb példajaként emlithet§ a Kod
cimti kép (The fog, 1807). A nyitas gyengeségét mu-
tatja tovabba az is, hogy a romantika transzcen-
densre val6 érzékenységét kizarélag az alom-
ban, mint az ismeretlen vilaggal valé taldlkozas
egyetlen lehet&ségében lattattak a kuratorok, mi-
kozben a kiallitds anyagédban sokkal szélesebb és
szinesebb spektrumot jart be. Carl Blechnen, Pe-
ter Birmann, Ferdinand Olivier, illetve Johann
Evangelist Scheffer von Leonhardshoff vagy Juli-
us Veit Hans Schnorr von Carolsfeld tajképein a ko-
zépkori architekttdra a természettel valé 6sszhang-
ban jelenik meg (illetve sok esetben volt lathaté a
természetet a gotikus katedralis mintaja szerint ab-
razol6 festmény), amely ramutathat foldi és égi vi-
lag talalkozasanak lehetSségére. Ily moédon tehat
az dlom-tematika kitagitasat lehetett érzékelni a ki-
allitdson, noha, furcsamoédon erre nem hivtak fel
a latogatdk figyelmét.

Caspar David Friedrich képei éppen erre a ,,meg-
haladasra” iranyithatjék figyelmiinket, amennyi-
ben festményei egy belsé t4j latdsara hivnak (aho-
gyan valamiképpen az els6 terem dlom-leirasai és
megjelenitései is erre utaltak), ami azonban nem
kizérdlagosan a szubjektum &lomképeivel ter-
hes: ahol a transzcendens, isteni vilag talalkozik a
foldi, emberi perspektivaval. Ilyen értelemben ter-
mészetesen az idegenség-élmény djra elSkertilt,
csak talan mas elGjellel: a sajat magunk és a vilag
idegenségén érzett fajdalom és rettenet Caspar Da-
vid Friedrichnél a latéhatarba olvadé tekintet
nyugodt szemléletévé alakul at. Képei a tajabra-
zolés ,,csticsat” jelentették a kiallitdson: mintha min-
den addigi terem csupan felvezette volna alkota-
sait, amelyek egyfajta bels6 szemlélédésbe hivjak
alatogatot. A hatsé terem falain elhelyezett idéze-
tek a képekkel harmonizélva kertiltek elhelyezés-
re. Caspar David egyik idézete alatdmasztotta
képeinek hangulatat és mélységét: , Egy festének
nemcsak azt kell lefestenie, amit maga el6tt lat, ha-
nem azt, amit onmagaban. Ha azonban nem l4t
onmagaba, elszalasztja annak lefestését is, amit 6n-
maga el6tt lat.” Caspar David Friedrich volta-
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képpeni sajat festészetére tett reflexidja kapcsolodva
az alom-tematikahoz, mégis attdl elrugaszkodva,
sokkal inkdbb egy olyan befelé figyeld tekintetrdl
ir, amely sziintelentil kutatja és fiirkészi az embe-
ri lélek mélységeit.

Mindazonaltal a Welten der Romantik cim ki-
allitds nagyon tisztan és kovethetSen engedett be-
pillantast a bécsi romantika alkotdinak vildgaba,
és kiilon erénye volt a tarlatnak, hogy nem volt b6-
beszédl, nem erdltette rd a latogatéra az infor-
macidkat, hanem csak annyit ismertetett, amely el-
engedhetetlen volt a képek mélyebb megértéséhez,
segitségiil hivva nem egyszer a német romantikus
koltSket is. A klasszika szépségeszményének be-
mutatdsatol, ahol a bécsi akadémia szellemében ké-
sziilt portréképek kertiltek elhelyezésre, a szemé-
lyesebb, a romantikara jellemzd, a bels6 karakter
megragadasara torekvé arcképeken at vezetett a
tajabrazolasok sokféleségéig, amelyek koziil, Cas-
par David Friedrichen kiviil meg kell még emliteni
Ferdinand Olivier litografiasorozatat (Sieben
Gegenden aus Salzburg und Berchtesgaden Geordnet
nach den sieben Tagen der Woche, verbunden durch zwei
allegorische Blitter). Mtive a hét napjait dbrazolja,
hét kiilonb6z6 helyszinen. A tajak, amelyek el6t-
tiink megjelennek, nem érintetlen, vadregényes
erddrészletek, hanem az ember 4ltal lakott és meg-
munkalt természet képei. A hét nap mintha a te-
remtés hét napjanak felelne meg, amelybe beil-
leszkedik az élet és a halal korforgasa, szoros
Osszefliggésben Krisztus passidjaval, amelyre a
képeken szereplé finom utalasokbdl, példaul
egy utszéli keresztbdl lehet kovetkeztetni. Azért
is kiilonleges ez a fajta dbrazolasmaéd, mivel a ter-
mekben nagyobb hangsulyt fektettek a természet
olyan jellegti dbrazolasara, amelyet a burke-i fen-
séges fogalmaval lehet 0sszekapcsolni, azaz:
amelyben a természet erdi, a hegyek, a fak, a szik-
lak és vizesések embert meghaladé fenségessége
tiikr6z6dik. Ezeken a képeken az emberek altala-
ban madartavlatbodl lathatéak, mig Olivier képe-
in a hétkdznapi munkafolyamatokra latunk ra, igy
kozvetlenebb, bensSségesebb kapcsolatba kertiliink
az abrazolt jelenettel. (Ez a fajta bensGségesség
Caspar David Friedrichnél is megjelent, aki szin-
tén a befogaddhoz képest pozicionalta az abrazolt
képek latészogét.)

AKkiéllitas egyik legszebb termében tematiku-
san elhelyezett, egymassal parbeszédbe 1ép6 fest-
mények kaptak helyet, igy a csend, a kod, a hold-
fény és a temetS motivumait kiilonbozé képekkel
érzékeltették. Ezek koziil kiemelkedett Johann
Heinrich Fissli Das Schweigen (A csend, 1799-1801)
és Caspar David Friedrich Friihschnee (1828) cimii
képparhuzama.

A kidllitas vallasos téméju képekkel zarult, majd
visszaérkezett a kiindul6ponthoz, hogy az ala-



szallas dinamikéjaval Gjra a felszinre , 16kje” a ki-
allitas vandorat. . )
VARKONYI BORBALA

Novalis: Heinrich von Ofterdingen. (Ford. Marton Lasz-
16.) Helikon, Budapest, 1985, 9; 11.

VEGSOKIG KISERNI
Tandacsado fiizet sulyos betegségben
szenveddk hozzatartozoinak

A Magyar Hospice-Palliativ Egyesiilet cimben jel-
zett negyvenhat oldalas kiadvéanya a palliativ te-
rapiaban (kinzé tiineteket enyhit§ kezelésben)
résztvevs hospice szakemberek, hozzatartozok
munkamodszereit, viselkedésmintait, probléma-
kezelését foglalja 0ssze. Mi a Hospice? Idézziik ko-
rabbi szamunkbol (2014 /4.) Muszbek Katalint, a
Magyar Hospice Alapitvany orvos-igazgatdjanak
szemléletes és mérvad6 megkozelitését: , A hat-
vanas években elindult Nyugat-Eurépaban egy sa-
jatos gondolkodasforma azokrdl a betegcsopor-
tokrol, akik az élet végén nemcsak az elmilastol
szenvednek, hanem a fizikai és a lelki szenvedé-
stik is igen nagy. Az életbe ugyanis betornek olyan
betegségek, amelyek (f6leg akkor, a hatvanas
években) még szinte teljesen gydgyithatatlanok
voltak. A rakbetegség, a rosszindulatt daganatok,
a rossz vérképzdszervi betegségek — ennek a be-
tegcsoportnak a fizikai fajdalma, ami az altal ala-
kul ki, hogy a daganat nyomja a kornyezd szer-
veket —nagyon nagy, embertelen fizikai és lelki
fdjdalommal jarhatnak. Ezért Angliaban egy
Cicely Saunders nevi holgy, aki eredetileg apo-
1616 volt, szocialis munkds, majd orvosi egyete-
met is végzett, elinditotta a rakbetegek részére azt
a specialis ellatast, amit hospice-nak nevezett el...
A hospice ellatasnak az a 1ényege, hogy azt az id6-
szakot, amikor egy betegre kimondjak, hogy mar
gyogyitd kezeléseket sem kaphat, mert vagy
egy attét jelenik meg, vagy kidjult a daganat, és
nem érdemes mar kezelésekkel terhelni a beteget,
akkor jon az, hogy tele van tiinettel, tele van faj-
dalommal, panasszal és ezekre Ggynevezett pal-
liativ, tineti kezelés sziikséges, ami a hospice el-
latas orvosi alapja. Az a Iényege, hogy a fizikai és
a lelki terheket a lehetd legoptimalisabbra ke-
zeljiik. Mondjuk egy tizes beosztast vizualis-ana-
16g skalan a tizes fajdalmat vigyiink le kettesre,
ha lehet nullasra, sziintessiik meg, hogy a beteg
és a csaladja részestilhessen tovabbi lelki termé-
szetli timogatasban. Nagyon sok beteg nyolcas,
kilences, tizes fajdalommal jelenik meg a hospice
ellatadsban, mert nem megfelel$ az orvosok féj-
dalomcsillapitdsa. Nagyon fontos szempont az,
hogy az életmindség all a kozéppontban. Nem az
élet mindenaron valé meghosszabbitasa gépeken,
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csoven keresztiil, hiszen ne felejtsiik el, itt a
szervezet mar egy nagyon beteg szervezet. A be-
tegnél el kell fogadni, hogy ez a vég, hogy nem
kell Gijraéleszteni, nem kell meghosszabbitani az
életét, viszont az is nagyon fontos a hospice el-
latasban, hogy teljesen eutanaziaellenes. Mert tud-
ja, hogy a betegek a leggyakrabban a szenvedés,
a fajdalom, a magany, az izolacié miatt vagynak
arra, hogy miel6bb meghaljanak. A hospice mind-
kettSben alternativat nyujt, mert nagyon fontos
a tiinetek enyhitése, és az is, hogy megszervez-
ze a beteg koré azt az ellaté rendszert, ami egy-
részt a sajat szakértelme, masrészt a beteg koré
épitett kapcsolatrendszer.”

A Magyar Hospice-Palliativ Egyesiilet tiz-
ezer példanyban megjelent kiadvanyanak mtifajat
az alcime jelzi, és valéban, negyvenhat oldalon
pontos, rendezett és érzékeny mondatokat, be-
kezdéseket olvashatunk mindarrél, ami egy
ilyen helyzetben széba johet. Ertelmes szavakat
tobbek kozott a betegekrdl és az ket apolokral,
szomjazasrol, éhségrdl, lazrol, demenciardl, tes-
ti és lelki sziikségletekrdl, komardl, halalrol és
gyaszrol. A fiizet a Hospiz Austria mar korabban
megjelent szakmai anyaganak magyar viszo-
nyokra adaptalt véltozata, kiadasdhoz az Erste
Bank Hungary Zrt. nytjtott segitséget. A magyar
véltozatot Kegye Adrienne, Schaffer Judit (az
Egyesiilet vezet&je) és Zana Agnes készitette, a for-
ditas Meyer Krisztina és Temesi I1diké munkdja.

Téarsadalmaink, pértjaink, egészségligyeink,
egyhézaink, csaladjaink nagyon messze vannak
attol, hogy ezzel a flizetben is Gsszefoglalt hospice-
feladattal a maga valdjaban pusztan csak szembe-
nézzenek. Az évtizedek 6ta Magyarorszagon tevé-
kenyked6 kiilonboz6 szakmai hatterdd szakemberek
(gondoljuk itt csak a kezdeteknél Polcz Alaine mun-
késsagara) elkezdték a szembesitést Snmagunkkal,
életiinkkel, embertelenségeinkkel, azzal a hazug-
sagozonnel, melynek utolsé megalazo6 dllomésa az,
ahogyan elbanunk haldoklé szeretteinkkel, és ve-
liik egytitt onmagunkkal. Hiszen ha nem tudunk
élni, dolgozni, tinnepelni, gyereket nevelni, fele-
16sséget vallalni, hogyan is tudnank egy életre, vagy
egy orokkévaldsagra elbicstizni apanktol, anyank-
tol, haldokl6 gyerekiinkt6l? Barbar életiink utolsé
nagy barbarsiga az, ahogyan elhazudjuk a szen-
vedést, a félelmet, a halalt, a katarzist. Nem a ha-
lal a kérdés, hanem az élet, még ha annak csak utol-
s6 keserves, ugyanakkor megtisztité hénapjairdl is
emlékezik meg, erre készit fel ez a kicsi és hasznos,
elsé pillantasra artatlannak tting, &m perzsel6 fii-
zetecske. (Magyar Hospice-Palliativ Egyestilet, Bu-
dapest, 2015; http://www.hospice.hu/docu/
Vegsokig-kiserni.pdf)

LAZAR KOVACS AKOS
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